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Opasna suinj
opisnik »Hrvatske rije¢i« iz Sonte Ivan Andrasi¢ napadnut je prosle subo-
te na trznici u tom mjestu, grubo je psovan i vrijedan na nacionalnoj osno-
vi, a fizicki obracun izbjegnut je zahvaljujuci prisebnosti samog Andrasica.
Covijek koji je na Andragi¢a nasrnuo vikao je: »Kako smijes fotografiju moga sina
objaviti na naslovnoj strani ustaskih novina?«.

U tome i jest »krivica« Ivana Andrasica: tjedan dana ranije u Sonti je odrzan tra-
dicionalni 72. po redu »Grozde bal«, najveéa i najznacajnija kulturna manifestaci-
ja u ovom podunavskom selu sa 5.000 stanovnika od kojih je 3.000 Hrvata. Ve¢ po
obicaju, izabran je najljepsi par, dvoje mladih ljudi ponijeli su titulu kneza i knegi-
nje, a »Hrvatska rijec« je, kako red i nalaZe, njihovu prigodnu fotografiju u
Sokackoj narodnoj nosnji objavila na naslovnici. Niti jedne druge novine nisu toj
manifestaciji, koja za Son¢ane ima znacaj otprilike kao »Duzijanca« za Subo-
tiCane, ili »Duzionica« za Somborce, posvetile ozbiljniju paznju, te da nije nasih
novina, dogadaj se za Siru javnost ne bi niti dogodio.

Upravo je to i bio razlog da Skupstina AP Vojvodine krajem prosle godine osnu-
je NIU »Hrvatska rijec«, kako bi i vojvodanski Hrvati, do tada u velikoj mjeri me-
dijski zapostavljeni, dobili prostor za promociju svojih nacionalnih vrijednosti.
Ako im je drzava to omoguéila, valjalo bi se postarati da se ta nakana i ostvari. To,
dakako, moraju prihvatiti i svi ostali, pa i oni koji jo§ uvijek zive u nekom svom
svijetu mrznje, hajki i ratova.

A takvih, kao §to smo vidjeli i na posljednjem mitingu radikala u Novom Sadu,
ima. Istini za volju, ne viSe onoliko koliko ranijih godina, ali je srediSnji novosad-
ski trg ipak bio pun likova koje je beogradski tisak prije petnaestak godina nazivao
»manekenima zagrebacke televizije«. Ovdasnji mediji ovih dana nisu posvetili pre-
viSe pozornosti posljednjoj novosadskoj prezentaciji primitivizma, a mozda je ipak
trebalo prikazati ono §to se tamo dogadalo i na $to je to nalikovalo. Sli¢no se o to-
me Sutjelo i prije desetljeée i pol, pa su se kasnije ti »manekeni« preselili nekih sto-
tinu kilometara zapadno, te manekensku ulogu zamijenili ratnickom.

Ne treba Sutjeti o dogadajima, pa ni onda kada oni stvaraju ruznu sliku o ne¢emu
$to se zeli prikazati kao lijepo. Jer, vrlo se lako Sutnja moze protumaciti kao odo-
bravanje, a onda ni vrag nije daleko.
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U Srbiji obiljezena
trogodisnjica politi¢kih
promjena

Strajkaju ljekari, farmaceuti,
»Telekom«, obustavu rada
najavljuju sveucili$ni profesori...

SCG i BiH potpisali sporazum o
povratku izbjeglica

Carla del Ponte:
Mladi¢ je u Srbiji

Carla del Ponte:
Pozivam Gotovinu da se preda

Reakcije iz susjedstva na odluku

Hrvatskog sabora o proglasenju

zasticenog ekolosko-ribolovnog
pojasa na Jadranu

Vlasnici zemlje blokadom odlozili
radove na zaobilaznici oko Subotice
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PRAKTICAR

Ja se nadam kako ¢e i na slje -
dec¢im utakmicama biti ista sli-
ka. Ne zelimo placati kazne ra-
di izgreda, bolje je da tu lovu
tro§Simo na — vracanje dugo-
va! Dino Rada, predsjednik
Kosarkaskog kluba Split Croa-
tia, nakon utakmice protiv be-

ogradskog Reflexa u

Goodyear ligi na Gripama, »Slobodna Dalmacija«, 6. listopada

NI 1Z KUCE, NI 1Z DUSE

Dragi Ckalja, proitala sam u novinama
vijest koja me se tuzno dojmila: »Ckalja
gladuje«. Znam da novine pretjeruju, iskri-
vljuju, pa i lazu, ali ponekad i objave isti-
nu, radi koje ih ljudi inace kupuju i Cita -
ju... Mozda si ¢uo da sam ja devedesete
usla u politiku, ali, vjeruj mi, nikada u po-
litikante, pa ni u politi¢are. Moje histrion-
sko srce gonilo me da se svrstam u one ne-

svrstane koji su vapili za slobodnom Hr-

vatskom. I to je sve. Poprilicno velika fotogafija tvoja i moja,
glava do glave, obje nekako nalik na tuznog harlekina, visi na
zidu moje glavne sobe, na najuocljivijem mjestu, i, nemoj se
naljutiti, prijatelju, uz Franju Tudmana koji je kriv samo zato
§to je Hrvatskoj donio slobodu. Gotovo. O politici vise ni rijeci,
jer mi se ogadila, razoCarala me i razocarana ¢u umrijeti... Ne
mogu pojmiti da te je tvoj narod »ostavio da gladujes«, kako to
piSe u novinama, da zivotari§ od mizerne penzije, zajedno s
kéerkom i zetom, koji su oboje glumci i oboje bez posla. Misli-
la sam da Srbi imaju vise sluha i ljubavi za svoje nekada omi-
ljene. Ali sli¢na sudbina stigla je i mene: bijedna mirovina do-
stojna sudopere! A oko mene pretili politicari svih boja i vrsta.
Nekoliko godina ponosa i radosti zbog slobode protutnjalo je,
prijatelju moj smijesni, i zaigralo je vrzino kolo borbe za fote-
lje, dok narod trepée oéima i pita se: Sto je ovo? Nasu zajed-
nicku fotografiju sa zida velike sobe mnogobrojni su posjetioci
u ovih petnaest godina svakovrsno ocjenjivali, a oni najpokva-
reniji zbog nje me i napadali po novinama. Uvijek sam im po-
navljala, pa to &inim i danas: ljude kakav je Ckalja, ovakve bo-
gomdane umjetnike, ovakve Srbe, vi mizerije, necete izbaciti iz
moje kuce! Ni iz moje duse. Nela Erzi$nik, glumica, u pismu
Miodragu Petrovicu Ckalji, »Glas Slavonije«, 3. listopada
2003.

SAVIJET ZA
SAMODOVOLJNE

Ako ste samodovoljni, onda vam <
ostaje samo samozadovoljavanje.
Mihal Rama¢, novinar i publicist, o <
nacionalizmu koji se ispoljava za -
tvaranjem u vlastiti korpus, »Dnev - <

nik«, 6. listopada 2003.
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NASTAVAK RATA ROKERSKIM
SREDSTVIMA

U Beogradu su se svi zacudili kad
su vidjeli da sam se izgrlio i izlju-
bio s Dinom Dvornikom. On je
¢lan moje »Partije Obi¢nih Pijana-
ca«, Sto znaci da je politicki veo-

ma opredijeljen. I nije me briga

Sto je svirao za HDZ jer je Dino
moj prijatelj... Price da ¢u gostovati u Hrvatskoj su
bajke. Ne mogu shvatiti da je netko sposoban iskon-
struirati takve pri¢e na osnovi samo jednog telefon-
skog razgovora koji je bio vrlo konkretan i jasan. Tom
menadzeru sam vrlo jasno rekao da ne¢u doc¢i u Hr-
vatsku. Uistinu mi ne pada na pamet i ne zelim oti¢i
u Federaciju i u Hrvatsku svirati. To govorim veé go-
dinama unatrag jasno i glasno i to ne §to, ne daj Boze,
Hrvate mrzim, jer nikoga ne mogu mrziti, ve¢ iz ne-
kih sasvim drugih razloga. Znam da tamo ima poklo-
nika Riblje Corbe i nek’ nas dodu slusati na nekom
drugom prostoru, jer u Hrvatsku ne zelim oti¢i buduéi
da smo medusobno vodili jedan ozbiljan rat bez par-
dona. Postoji puno unesrecenih ljudi, smijesno je i ne -
moralno i¢i tamo, praviti lovu kao da nista nije bilo.
Bora Dordevié, roker, »Ekskluziv, rujna 2003.

KUPOVNO DOMOLJUBLIJE

ocuvanju vlastitih radnih mjesta i
radnih mjesta svoje djece te podiza -
nju samosvijesti hrvatskih gospodar -
skih subjekata u vlastite poslovne
mogucnosti. Milica RakuS$a-Mar-
tulas, direktorica u Hrvatskoj gospo-
| darskoj komori, »Fokus«, 3. listopa-
| da 2003.

< Svaka vlast je od Boga, osim narodne;
Nije u redu $to smo sve redu podredili;
Ulice su izradile nas narod;

Da nam cilj nije teZak ne bismo ga nikada dostigli.

Akcija »Kupujmo hrvatsko« dobila je razmjere sveobu-
I hvatne nacionalne akcije s velikim gospodarskim i
drustvenim znacenjem, te predispozicijama za prerasta-
nje u hrvatsku poslovnu tradiciju. Akcija »Kupujmo hr-
vatsko« ojacala je nacionalnu svijest hrvatskih po-
trosaca. Ona ih izravno potice na kupovanje hrvatskih
proizvoda koji cijenom i kakvo¢om ne zaostaju za ino-
zemnima. Intenzivna medijska promidzba hrvatskih pr -

vatskih proizvoda pridonose razvoju domace industrije,
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Pise:
Mirko Sebic¢

Ukoliko se
ne otvori
pitanje
interpretacije
proteklog
perioda,
mnogi c¢e
mladi ljudi
pitati kao
onaj
beogradski
novinar:
»U Cemu je
problem s
Vojvodinom«.
A mi cemo
Zuriti u
prazno bez

odgovora.

Uz obljetnicu antibirokratske revolucije

Tko se sjecu listopada 1988.

Ako pogledamo sluZbenu Vojvodinu, »antibirokratska revolucija« kao da se nije ni
dogodila. O njoj nitko vise ne bi htio pricati. Bilo pa proslo

vog listopada 2003. godine
navrSava se 15 godina od
famozne »jogurt revoluci -

......

i kako pamtiti.

Ako pogledamo sluzbenu Vojvo-
dinu »antibirokratska revolucija«
kao da se nije ni dogodila. O njoj
nitko viSe ne bi htio pri¢ati. Bilo pa
proslo. Ali upravo ovih dana sitnu
knjigu pise Unija socijalista Vojvo-
dine, ili kako je otvoreno zajedljivo
zovu neki Novosadani »Zikina
stranka« (po njenom osnivacu is -
taknutom »foteljaskom« kadru,
Zivanu Berisavljeviéu), pismo ima
dugacak naslov: »Otvoreno pismo
Glavnog odbora USV poslanicima i
casniStvu Skupstine AP Vojvodine
povodom petnaeste godisnjice »jo -
gurt revolucije«.

INICIJATIVA UNIJE SOCIJA-
LISTA: Iz ovog poduZeg pisma
vrijedilo bi ponesto i citirati, kako
bismo imali uvid u bar neke kvali-
fikacije tih dogadaja. Evo kako to
vidi Unija socijalista Vojvodine:
»... priblizava se petnaesta go-
disnjica famozne ‘jogurt-revoluci-
je’ — jednog od najsramnijih datu -
ma u povijesti 1 Vojvodine i Srbije.
Tim je ¢inom Vojvodini i svim na -
rodima i gradanima koji u njoj zive
prisilno ukinuta ustavna autonomi-
ja i uspostavljena nad njom totalna
politicko kadrovska okupacija, s
preteznim osloncem na izmanipuli-
rane kolonisti¢ke slojeve u Pokraji -
ni i raspomamljene nacionalisticke
snage u Srbiji. Zapocet je pogro-
maski proces tzv.«diferencijacije« i
brutalnih politickih ¢istki, stavljeno
je na »stup srama« orkestrirane i
svemoc¢ne miloSevi¢evske propa-

gande nekoliko desetina tisuca lju-
di, uz njihov izgon s radnih mjesta,
iz svih sfera javnog zivota i grubo
krSenje njihovih elementarnih
gradanskih prava. PoniSteni su svi
atributi pune autonomije Pokrajine
i ukinuta njena institucionalna i
materijalna osnova. Nasrnulo se
bezdusno na njeno visenacionalno,
multikonfesionalno i multikultural-
no bic¢e. Vojvodina je izlozena bes -
primjernoj pljacki i pustoSena sve
do danas.....«

Ovaj citat pred nas stavlja vrlo
jasne i vrlo decidne ocjene onog §to
»jogurt revolucija« znaci ili moze
znaciti. Pismo pise stranka koja se
od listopada 2000. godine zalaze za
moralnu rehabilitaciju zrtava »AB
revolucije, i procjenu stvarnih raz-
mjera zla. Stranka Cije prijedloge
poput onog za osnivanje anketnog
odbora za utvrdivanje istine o AB
revoluciji SkupStina Vojvodine
uporno ignorira.

Skupstina Vojvodine ima pamet-
nija posla nego se baviti prosloséu,
pomislit ¢ete vi. Medutim, na neki
paradoksalan nacin ne moze se ba-
sadasnjoséu dok se ne
»sazvace« proslost. Moguce je da
su formulacije Unije socijalista
preostre, ali one bar tretiraju pro-
blem, daju¢i mu jednu moguéu in-
terpretaciju. Ali, zasto izostaje dru-
ga strana pri¢e, zasto Skupstina
uporno ignorira ovakve zahtjeve?

viti

SUTNJA NADLEZNIH: Otvoriti
pitanje intrepretacije proteklog pe-
rioda, osnovati anketni obor, reha-
bilirati nevine zrtve AB, to znaci
otvoreno progovoriti 0 nasoj nepo-
srednoj proslosti u cilju usposta -
vljanja novog vrijednosnog sustava

koji predstavlja diskontinuitet sa
prethodnim rezimom.

Unija socijalista Vojvodine uputi -
la je pismo i predsjedniku Skupsti-
ne AP Vojvodine Nenadu Canku jo$
veljac¢e 2002. godine u kome mu je
dostavila sva dokumenta 1 prijedlo -
ge sa zamolbom da ih proslijedi
svim zastupnicima. Poslije toga su
uslijedile visekratne, formalne i ne-
formalne, urgencije, ali Nenad
Canak ni do dan-danas nije niti
zucnuo Sto misli o ovim prijedlozi-
ma. Niti ih je tko odbacio niti tko
prihvatio.

Kada sam prije neke dvije-tri go-
dine u Beogradu organizirao okru-
gli stol posvecen vojvodanskom pi-
tanju u Tanjugovom press centru,
okupio se zavidan broj novinara iz
svih vaznijih urednistva. Izvjestac
dnevnika »Danas«, inafe Cestit
mlad novinar, prisao mi je i bez us-
tezanja zapitao: »Reci mi ukratko u
¢emu je problem sa Vojvodinom«.
U ovom nije bilo ni malo cinizma,
on jednostavno nije razumio, jer ta-
da kao i sada gotovo da se niSta o
Vojvodini i nije objasnjavalo, a ka-
moli istrazivalo. A, bilo bi neop -
hodno odgovoriti barem na nekoli-
ko pitanja:

Sto se zapravo dogodilo?

Je li time zapoceo raspad Jugosla-
vije?

Tko je kriv za te dogadaje?
Kako smo pljackani i
opljackani?

Ukoliko ovo ne u€inimo, mnogi
¢e mladi ljudi upitati isto $to i beo-
gradski novinar »U ¢emu je pro-
blem s Vojvodinom?«. A mi ¢emo
zuriti u prazno, bez odgovora.

Autor je slobodni novinar
iz Novog Sada

koliko
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Odlukom Hrvatskog sabora

Prosirena hrvatska jurisdikcja na Judranv

rvatski sabor donio je odluku o pro-

glasenju zasticenoga ekolosko-ribo-
lovnog pojasa u Jadranu, ¢ija ¢e primjena
poceti za 12 mjeseci.

Sabor je time, uz neznatne izmjene i na -
kon cjelodnevne rasprave, prihvatio prijed-
log Vlade premijera Ivice Racana da se
upravo na taj nacin prosiri hrvatska juris-
dikcija na Jadranu.

Za takav prijedlog glasovalo je 70 koali-
cijskih zastupnika, dok su protiv bila 44
oporbena.

Sabor je proglasio sadrzaje »iskljuéivo-
ga gospodarskog pojasa koji se odnose na
suverena prava istrazivanja i iskoriStava-
nja, ocuvanja i gospodarenja zivim prirod-
nim bogatstvima voda izvan vanjske grani-
ce teritorijalnog mora, te jurisdikciju glede
znanstvenog istrazivanja mora i zastite i
ocuvanja morskog okoliSa«.

Ne dirajuci u suverena prava i jurisdikci-
ju Hrvatske, zasti¢eni ekolosko-ribolovni

pojas ostaje morski prostor u kojem sve
drzave uzivaju medunarodnim pravom za-
jamcene slobode plovidbe, preleta, polaga-
nja podmorskih kablova i cjevovoda i dru-
ge medunarodnopravno dopustene upora-
be mora.

Taj pojas obuhvaca morski prostor od
vanjske granice teritorijalnog mora u smje-
ru pucine do njegove vanjske granice do-
pustene opéim medunarodnim pravom ko-
je ¢e se utvrditi medunarodnim ugovorima
o razgrani¢enju s drzavama cije obale leze
sucelice ili bocno u odnosu na hrvatsku
obalu.

Do sklapanja tih ugovora vanjska grani-
ca ekolosko-ribolovnog pojasa privremeno
¢e i¢i crtom razgrani¢enja epikontinental-
nog pojasa uspostavljenog 1968. izmedu
bivse SFRJ i Italije.

Kod bo¢nog razgrani¢enja vanjska gra-
nica ¢e slijediti crtu u smjeru prema privre-
menoj crti razgranicenja teritorijalnih mo-
ra, kako je utvrdeno Protokolom o privre-
menom rezimu Uz juznu granicu izmedu
Hrvatske 1 SCG iz 2001.

Oporbeni  zastupnici nisu skrivali
ogorcenost odlukom Sabora da proglasi
zastic¢eni ekolosko-ribolovni pojas umjesto
iskljucivoga gospodarskog.

Slovenski predsjednik Janez Drnovsek
izrazio je zaljenje zbog prijedloga Vlade
RH i Sabora o jednostranom proglasenju
zasticenog eckolosko-ribolovnog pojasa u
medunarodnim vodama Jadrana. »Dogo-

varanje mora biti jedini model rjeSavanja
odnosa izmedu drzava, a sporazumno i
uvazavajuci interese svih strana, a ne jed -
nostranim potezima, treba rijeSiti i
ekolosko-ribolovnu zastitu Jadrana«, na-
vodi se u Drnovsekovu priopéenju te pod-
sjeca da je u takvom tonu protekao i zadnji
njegov susret s predsjednikom Hrvatske
Stjepanom Mesic¢em na Ohridu.

Privrednoj komori Beograda (PKB)

3. listopada potpisan je sporazum o
suradnji gospodarskih komora Zagreba,
Ljubljane, Sarajeva i Beograda.

Ciljevi sporazuma su uspostavljanje ne -
posredne suradnje, razmjena znanja i isku -
stava, poticanje i jacanje ckonomskih, teh -
noloskih i medusobnih odnosa, te nastup
na tre¢im trziStima, kao i razmjena
stru¢njaka.

Ugovor su potpisali predsjednik Privred -
ne komore Kantona Sarajevo Kemal Gre -
bo, predsjednik Gospodarske komore Za -
greba Zlatan Froelich, predsjednica Lju -

Sporazum izmedu Zagreba, Ljubljane, Sarajeva i Beograda

Suradnja gospodarskih komora

bljanske komore Vinka Robar i predsjed -
nik Privredne komore Beograda Milan
Jankovié.

Gospodarske komore Beograda, Zagre -
ba, Ljubljane i Sarajeva suglasile su se da
¢e razmjenjivati informacije o stanju u go -
spodarstvu svojih zemalja, zakonskoj re -
gulativi, uvjetima za investiranje, uvozu i
izvozu i svim drugim pitanjima od interesa
za gospodarsku suradnju.

Po dogovoru, organizirat ¢e se zajed -
nicki nastupi gospodarstvenika na trzisti -
ma tre¢ih zemalja. =

Predsjednik Europske komisije Romano
Prodi izjavio je u Rimu kako nije ocekivao
da ¢e Hrvatska proglasiti ekolosko-ribo-
lovnu zonu u Jadranu. »Nisam ocekivao da
¢e Hrvatska uciniti takav potez jer nije u
duhu europske politike«, rekao je Prodi o
hrvatskoj odluci o proglasenju ekolosko-
ribolovne zone.

Prodi je najavio kako bi se do konca stu-
denoga trebao sastati s predstavnicima ja-
dranskih i okolnih drzava kako bi se naslo
rjeSenje za nastalu situaciju. =

U Hrvatskoj obiljezen
Dan neovisnosti

povodu Dana neovisnosti Republike

Hrvatske, 8. listopada, u Osijeku su
upaljene svijece i polozeno cvijece pred
spomen-obiljezje hrvatskim braniteljima
i stradalnicima Domovinskog rata u sre-
distu grada.

U pocast svim stradalima u Domovin -
skom ratu ministar hrvatskih branitelja
Ivica Panci¢ polozio je, u povodu Dana
neovisnosti, vijence na zagrebackome
groblju Mirogoju i na Oltaru domovine
na Medvednici.

Premijer /vica Racan istaknuo je na
primanju $to ga je u povodu Dana neovi-
snosti priredila hrvatska Vlada da je od-
luka o raskidu svih odnosa s bivSom
drzavom Sto ju je prije 12 godina donio
Hrvatski sabor bila logican i jedini mo-
gudi rasplet svega Sto se dogodilo. =
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Glavna haaska tuziteljica u Beogradu 1 Zagrebu

Hrvatska spremna vhititi Gotovinu

lavna haska tuziteljica Carla del

Ponte potvrdila je da je Hrvatska do
sada ispunila sve zahtjeve Haaskog suda
za predaju dokumenata, no naglasila je
da slucaj Gotovina i dalje ostaje velik
problem za Hrvatsku i osobno ga pozva-
la da se preda Haagu u interesu svoje ze-
mlje.

»Mogu potvrditi da smo od Hrvatske
primili sve dokumente koje smo trazili,
iako je za neke trebalo vise od 12 mjese-
ci, no sada mozemo utvrditi da nam Hr-
vatska pomaze, kazala je Del Ponte na-
kon dvosatnog razgovora u Zagrebu s
premijerom /vicom Racanom i njegovim
suradnicima.

Kada je rije¢ o generalu Anti Gotovini,
on, po rijeCima Carle del Ponte, ostaje
»velik problem za Hrvatsku, ali i dvo-
struka obveza za medunarodnu zajednicu
da ga se privede i izru¢i Haagu, i zbog
obveze suradnje i zbog ¢injenice da je on
naveden u Rezoluciji VijeCa sigurnosti
UN iz kolovoza. Del Ponte je istaknula
da bi se Gotovina, ako je uistinu privrzen
dobrobiti Hrvatske, sam trebao dobro-
voljno predati te ga je pozvala da to i
ucini.

Na upit o tome hoce li njezino izvjesce
Vijec¢u sigurnosti koje ¢e podnijeti 9. li-
stopada, biti pozitivno ili negativno za
Hrvatsku, izbjegla je izravan odgovor re-
kavsi da ¢e u njemu izvijestiti o dobroj
suradnji Hrvatske u ispunjavanju zahtje -
va Tuziteljstva, ali i da ¢ée iznijeti Cinje -
ni¢no stanje vezano uz slucaj Gotovina.

Na konferenciji za novinare nije izrije-
kom kazala da Hrvatska ne suraduje na
rjesavanju tog slucaja niti je inzistirala na
prijaSnjim tvrdnjama da se Gotovina
skriva u Hrvatskoj. »Nisam dosla da bi
me premijer Rac¢an uvjeravao da Gotovi-
na nije u Hrvatskoj, dosla sam podijeliti

informacije koje imam o tome gdje se
Gotovina nalazi kako bismo koordinirali
svoje aktivnosti na rjeSavanju tog
slucaja«, rekla je Del Ponte. Tuziteljica je
kazala da je prosloga tjedna Hrvatskoj
upuceno 29 novih zahtjeva za predaju
dokumenata i izrazila nadu da ¢e oni biti
rijeSeni brzo i u¢inkovito.

Premijer Racan je potvrdio da suradnja
Hrvatske i ICTY-ja teCe uspjesno i za-
jamcio da ¢e tako biti 1 ubuduce. Nagla-
sio je da problem Gotovine nije rijesen,
ali da je hrvatska Vlada svjesna svojih
obveza i da zeli postupati prema njima, te
da zeli suradivati sa svima koji mogu po-
mo¢i u rjeSavanju tog problema. »Mnogi
u Hrvatskoj ¢e se sloziti kako bi bilo po -
vijesno tragicno da Hrvatska bude talac
toga nerijeSenog slucaja«, ocijenio je
Racan. On je naglasio da su tijela vlasti
spremna da se Gotovina uhiti u Hrvatskoj
ili izvan nje, u suradnji sa svima koji mo-
gu u tome pomoci.

Predsjednik Stjepan Mesi¢ i Carla del
Ponte razgovarali su isklju¢ivo o genera -
lu Anti Gotovini, izjavio je predsjednikov
savjetnik za vanjsku politiku Ivica
Mastruko, ne zele¢i govoriti o pojedino -
stima Mesi¢eva jednosatnog sastanka s
haaskom tuziteljicom u Uredu predsjed-
nika.

Predsjednik Mesi¢ i Del Ponte nakon
sastanka nisu Zeljeli novinarima davati
izjave.

Mastruko nije odgovorio na upit novi-
nara ustraje li Del Ponte i dalje na tvrdnji
da se odbjegli general i haaski optuzenik
Gotovina nalazi u Hrvatskoj. Takoder ni -
je zelio re¢i je li se razgovaralo o izvjeScu
o suradnji Hrvatske s Medunarodnim ka -
znenim sudom u Haagu, Sto ¢e ga Del
Ponte podnijeti Vijecu sigurnosti UN-a.

Mladi¢ u Srhiji?

lavna tuziteljica Haskog tribunala Car -

la del Ponte predala je u petak dokaze
vlastima u Beogradu da se bivsi komandant
Vojske Republike Srpske Ratko Mladi¢ na -
lazi u Srbiji. Glasnogovornica del Ponteove,
Florans Artman izjavila je za B92 da je to-
kom razgovora sa duznosnicima Srbije i
drzavne zajednice, glavna tuziteljica iznijela
podatke koji upucéuju da se Mladi¢ nalazi u
Srbiji. Artmanova je navela da je sa mini-
strom vanjskih poslova Goranom Svilano -
vicem i premijerom Zoranom Zivkovicem,
Carla del Ponte razgovarala i o uhiéenju 17
bjegunaca od Haskog tribunala. »Nitko od
tih ljudi u begstvu ne¢e moci izbjeci svoju
obvezu da bude prebacen u Hag, jer optuzni-
ce su tu i od toga se ne moze odustati. Mi
odredene bjegunce trazimo u nekoj drzavi
na osnovu podataka koji nas upucuju na to.
O tim informacijama razgovaramo, trazimo
da se one provjere i da rijeSimo te proble-
me, rekla je Florans Artman.

Premijer Srbije Zoran Zivkovi¢ izjavio je
da za uhic¢enje Ratka Mladica postoji prepre-
ka tehnicke prirode, jer je neizvjesno je li on
u Srbiji. Zivkovi¢ je novinarima prenio da je
Carli del Ponte rekao da politickih prepreka
za uhi¢enje Mladica nema.

Zivkovié je naveo i da ga je Del Ponteova
obavijestila da priprema podizanje optuzni -
ce protiv pripadnika nekadasnje Oslobodi -
lacke vojske Kosova. »Treca tema je bila da
me ona obavijesti da posjeduje dokumente i
da je blokirala prije godinu i pol dana sred-
stva na racunima MiloSevica, da se radi oko
60 milijuna dolara i da ¢e poslati nasim nad-
leznim vlastima, drzavnom tuziocu, infor-
macije o tome i da Ce ta sredstva biti i dalje
blokirana i da postoji Sansa da ona budu, po-
slije nase pravne akcije, deblokirana na
nacin da se vrate drzavi Srbiji«, rekao je
Zivkovié.

Tijekom boravka u Beogradu, Carla del
Ponte je sa Goranom Svilanovicem i sa pred-
sjednikom SCG Svetozarom Marovi¢em raz -
govarala 1 o pristupu drzavnim arhivama,
kao i o brzini oslobadanja haskih svjedoka
obveze Cuvanja drzavne tajne. =
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Regionalni sastanak Hrvatskog nacionalnog vijeca za Srijem

Osigurati holju zastupljenost Srijema

cilju formiranja pojedinih odjela i
l | odbora HNV-a, 4. listopada u Pe-
trovaradinu, u prostorijama Vikari -
jata Srijemskog, odrzan je regionalni sasta -
nak za podrucje Srijema. Sastanak je sa-
zvao dopredsjednik za Srijem Mato Gro -
znica, koji je za ovu priliku pozvao osobe
zainteresirane za rad u odjelima i odborima
HNV-a iz Srijema i Beograda, s ciljem da
se u budu¢em radu osigura $to bolja zastu-
pljenost regije Srijem.

Na sastanak su, pored elektora koji su
sudjelovali na elektorskoj skupstini HNV-
a, bili pozvani i oni koji su se svojim dosa-
dasnjim angaziranjem u hrvatskoj zajedni-
ci potvrdili, kao i oni kojima je stalo do
brige za ocuvanje identiteta hrvatskog na -
roda. Pozivu su se odazvali Mila Markov-
Spanovi¢ (Sremska Mitrovica), Zdenka
Vukoti¢ (Sremska Mitrovica), Viadimir
Bosnjak (Novi Slankamen), Stjepan Albot
(Novi Slankamen), Zeljko Lozi¢ (Stara Pa -
zova), Viatko Cacié (Golubinci), Ilija Zar -
kovi¢ (Golubinci), Josip Jurca (Ruma),
Miroslav Galar (Ruma). Pored spomenu -
tih, sastanku su prisustvovali predsjednik
HNV-a Josip Ivanovié, predsjednik IO
HNV Lazo Vojni¢ Hajduk, te Zoran Vojnié¢
Tunié, predsjednik E-vlade.

Nakon kraceg uvodnog izlaganja Mate
Groznice, Josip Ivanovi¢ je informirao na-
zocne o dosadasnjem radu HNV-a, Lazo
Vojni¢ Hajduk je govorio o aktivnostima
IzvrSnog odbora HNV-a, a Zoran Vojni¢
Tuni¢ predstavio elektronicku vladu HNV.
Nakon toga pristupilo se evidentiranju
kandidata za ¢lanove i ravnatelje odjela i
odbora HNV. Svaki od sudionika se pred -
stavio sa nekoliko rijeci. To je bila prigoda
da se pojedinci koji se prvi puta susrecu
upoznaju, te ostvare kontakte bitne za su -
radnju na mnogim podruc¢jima rada.

Gosti 1z Subotice, visoki duznosnici
HNV-a, detaljno su predstavili rad Vijeca i
Izvrsnog odbora. Njihovo prisustvo je bilo
viSestruko korisno, kaze se u priopcenju sa
sastanka, »naglasena je podrska dopred-
sjedniku za Srijem kao najodgovornijem
za rad Vije¢a u ovoj regiji, te su svi prisut -
ni pozvani da uzmu uce$¢e u radu Vije¢a u
onoj mjeri u kojoj mogu doprinijeti boljit-
ku. Istaknut je znacaj angaziranja veceg
broja ljudi, i njihovog neposrednog
uklju¢ivanja u pojedine segmente rada Vi-
jeca. Time se nece nametati rjeSenja, vec
¢e oni koji se izravno susrecu s problemi -
ma imati priliku dati prijedloge kako se
nesto moze rjesavati. lako je sastanak tra-
jao nepuna Cetiri sata, s obzirom na veoma
sadrzajan rad, svi prisutni su istaknuli za -
dovoljstvo postignutim, te izrazili o¢ekiva -
nja da ¢e se ¢im prije naci u prilici konkre-
tizirati pojedine inicijative u nekom od Od -
jela.«

Mato Groznica je nakon odrzanog skupa
za »Hrvatsku rijec« rekao: »Istaknuto je da
se necée iz Subotice nametati rjeSenja u bi -
lo kojim segmentima zivota hrvatskog
¢ovjeka u Srijemu, nego ¢e ljudi koji se su-
sre¢u s problemima davati svoje videnje

kako bi se to moglo napraviti. Na primjer,
ne mozete na isti nacin rjesavati problem
obrazovanja na hrvatskom jeziku u Suboti-
ci 1 njenoj okolici ili u Srijemu, gdje ne
mozete skoro nigdje formirati hrvatsko
odjeljenje, $to znaci da obrazac koji se u
Subotici moze upotrijebiti u Srijemu ne
moze. Znaci, potrebno je traziti alternativ-
na rjesenja. Ovog puta sastanak nije bio
koncipiran za detektiranje problema, ved
za predlaganje osoba iz Srijema koje ¢e bi-
ti ukljucene u rad pojedinih odjela odnosno
segmenata pojedinih odjela za buduéi rad
HNV-a. Sastanak je, dakle, bila prilika da
se delegirani ljudi iz Srijema susretnu s
Celnicima HNV-a i da se samostalno izja-
sne u kojim segmentima bi zeljeli raditi,
gdje bi mogli najvise dati. Izvr$ni odbor
HNV-a i voditelji pojedinih odjela ¢e raz -
matrati sve prijedloge ukljucujuéi i prije-
dloge iz regija Sombor, Podunavlje, Subo-
tica i Srijem, i ocekujem da ¢e u skorije
vrijeme Izvrs$ni odbor napraviti neku siste-
matizaciju prijedloga, da ¢e se formirati
pojedini odjeli i da ¢e ih verificirati Vi-
jece.«

J.D.

By 10. listopada 2003.



ROILITI KA

R

Incident u Sonti

Napadnut dopisnik »Hrvatske rijeci«

Dopisnik »Hrvatske rijeCi« iz Sonte Ivan Andrasi¢ napadnut je dok je prosle subote pro-
lazio trznicom u ovom mjestu. Prema rije¢ima ocCevidaca, na Andrasic¢a je fizicki nasr-
nuo covjek koji je uz psovke i prijetnje vikao: »Kako smije$ fotografiju moga sina ob-

javiti na naslovnoj strani ustaskih novina?«

Zahvaljujuc¢i prisebnosti Ivana Andrasica izbjegnut je fizicki obracun. Policija je nedu-
go zatim izasla na lice mjesta i obavila uvidaj.

Na naslovnici posljednjeg broja »Hrvatske rijeci« objavljena je fotografija Milosa Vo -
denicara, uGenika srednje $kole u Apatinu i Jelene Radosavljevié, uéenice OS u Sonti,
koji su na tradicionalnoj son¢anskoj manifestaciji »Grozde bal« izabrani za kneza i kne-

ginju.
Ovaj incident osudili su Mjesni odbor Demokratske stranke, MO DSHV-a i HKPZ
»Sokadija«.
Mjesni odbor DSHV-a PredsjedniStvo
Primitivizam se KPZH »Sokadija«

uporno javlja

Povodom incidenta, Mjesni odbor DSHV-
a iz Sonte izdao je priopcenje u kojem se
»najostrije osuduje napad na novinara
‘Hrvatske rijeci’. Mislili smo da je primi-
tivizam iza nas, ali on se uporno javlja.
Ocito da mnogi poltroni jednopartijskog
sustava nisu svjesni promjena. Da se to ne
ponovi bilo gdje i bilo kome u ovoj drzavi,
reakcija pravosudnih organa mora biti br-
za i efikasna.« Priopcéenje je potpisao taj-
nik DSHV-a u Sonti /van Kozbasic.

Mjesni odbor Demokratske
stranke

Ocekujemo brzu
reakciju nadleznih

Reagirao je i Mjesni odbor Demokratske
stranke u Sonti priopcenjem koje je potpi-
sao povjerenik Veljko Baci¢, a u kojem
stoji:

»Mjesni odbor Demokratske stranke u
Sonti neprijatno je iznenaden primitivnim
fizickim i verbalnim napadom na VaSeg
dopisnika Ivana Andrasica, izvedenim od
strane Jovana Vodenicara, oca ovogo -
disnjeg kneza naseg ‘Grozde bala’. Nada -
mo se da ovaj vandalski ¢in nece baciti
bespotrebnu mrlju na Sontu i soncanski
‘Grozde bal’, te da ¢e nadlezni organi rea -
girati brzo i efikasno, kako bi se ubuduce
izbjegle ovakve nemile situacije. Inace,
izuzetno smo zadovoljni izvjeStavanjem
imenovanog dopisnika iz Sonte, a nadamo
se da ¢emo i dalje s njim uspje$no su-
radivati.«

Incidente sasjeci
v korijenu

Incident je osudilo i Predsjednistvo KPZH
»Sokadija«, koje je 6. listopada odrzalo
sjednicu. U priopéenju koje je potpisao
predsjednik Drustva Dejan Bukovac kaze
se sljedece:
»Jako smo neugodno iznenadeni di-
vljackim napadom na Ivana Andrasica,
dopisnika ‘Hrvatske rijeci’, kao i kvalifi -
kacijom ‘ustaske novine’, uz masu uvreda
na nacionalistickoj osnovi, te pokusaja tje-
lesnog obra¢una i psovanjem ustaske i na-
cionalisticke majke Vasem dopisniku, a od
strane Jovana VodeniCara, oca malodob-
nog kneza ovogodisnjeg »Grozde bala.
Izuzetno nam je zao $to je do ovoga inci-
denta doslo nakon svih napora ulozenih u
organizaciju ovakve manifestacije. Na sit-
ne provokacije nismo reagirali, ali ova je
prevrsila svaku mjeru, poSto baca jako
ruznu sjenu na jednu izuzetno lijepu i sta -
ru manifestaciju, kao i na Sontu. Nadamo
se da ¢e reagirati i nadlezni organi, kako
bi se u korijenu sasjekao svaki ovakav po -
kusaj izazivanja slicnih incidenata.
Napominjemo da smo jako zadovoljni
prostorom koji dobivamo u »Hrvatskoj ri -
jeCi«, te odlicnom suradnjom sa imenova -
nim dopisnikom, koji pomno prati rad
nase Zajednice i korektno izvjeStava o
svim naSim aktivnostima. Nadamo se da
¢e se nasa suradnja nastaviti na obostrano
zadovoljstvo, a i na zadovoljstvo Citatelja
‘Hrvatske rije¢i’, kojih u Sonti ima puno.«

Sastanak grupe bivsih

celnika DSHV-a

Osnovana podruinica
Subotica Il.

Grupa bivsih celnika DSHV-a odrzala je
u ponedjeljak sastanak s kojeg je izdato
priopéenje:

»Radi nadvladavanja teske situacije i
podjela, $to je izazvala nerazumna opca i
personalna politika Odbora Suboticke
podruznice DSHV-a, u zelji povratka iz-
vornim principima DSHV-a i slozi, u
skladu sa ¢lanom 22.-25. Statuta DSHV-
a, i na osnovu odluka Odbora Mjesnih or-
ganizacija Gat-Ker i Bajmok i prisutnih
¢lanova DSHV-a, objavljujemo da smo
6. listopada 2003. godine osnovali Pod-
ruznicu Subotica 2 i izabrali Odbor pod-
ruznice. Na svojoj konstitutivnoj sjednici
Odbor je izabrao rukovodstvo i za pred-
sjednika g. Bogoljuba Kujundzi¢a. Sje-
diste podruznice je Bajmok 24 210, Trg
Marsala Tita 1 (za DSHV). Pozivamo
¢lanove DSHV-a i odbore Mjesnih orga-
nizacija DSHV-a da nam se prikljuce da
bismo zajedno sacuvali i nadalje iz-
gradivali ugled i jedinstvo DSHV-a, koje
smo zajedno gradili kroz teske godine
postojanja i rada od osnutka DSHV-a
1990. godine do danas.«

Petar Kunti¢,
v. d. predsjednika DSHV-a

Ostre mjere protivu
frakcionasa

U povodu sastanka koji su organizirali
¢lanovi DSHV-a okupljeni oko Bele Ton-
kovica, reagirao je Petar Kunti¢, v. d.
predsjednika DSHV-a izjavom:

»Do danas (srijeda) mi u DSHV-u ni -
smo obavijeSteni ni o kakvom skupu
DSHV-a. Nesluzbeno smo, medutim, sa-
znali kako su bivsi ¢elnici DSHV-a orga-
nizirali sastanak u ponedjeljak, u zgradi
nove op¢ine u Subotici, s kojim aktualno
rukovodstvo stranke nije bilo upoznato.
Najostrije osudujemo pojavu frakcija u
okviru stranke, te smo zbog toga za subo-
tu 11. listopada zakazali hitnu sjednicu
Predsjednistva DSHV-a na kojoj ¢emo
zatraziti odgovornost Celnika nazoc¢nih
na tom skupu, ukljucujuéi i najostrije
mjere.«
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Jacaju pritisci za prihvacanje balkanske zone slobodne trgovine

Hrvatska izmedu Balkana i Europske unije

Ustraju li europski inicijatori na stvaranju balkanskog trgovinskog bloka,
Hrvatska ée se naci u nezavidnoj poziciji: prihvatiti taj prijedlog znacilo bi definitivno vezati
sudbinu zemlje uz nestabilan Balkan, kojemu je ulazak u EU u dogledno vrijeme neizvjestan,
dok bi odbijanje prijedloga moglo za sobom povuci i ocjenu Bruxellesa da Hrvatska nedovoljno suraduje,
Sto onda u pitanje dovodi i nasu kandidaturu za ulazak u Uniju

Uoéi predaje odgovora na Upitnik Europske komisi-
je, na temelju kojih ¢ée eurokracija odlucivati je li
nasa zemlja podobna za stjecanje kandidatskog statusa,
u Europi raste pritisak na Hrvatsku da prihvati stvaranje
balkanske zone slobodne trgovine.

»Sve vlade zemalja zapadnog Balkana, ukljucujuci tu

i Hrvatsku, u Solunu su se obvezale da ée postojeci su-
stav slobodne trgovine u jugoistocnoj Europi unaprijedi -
ti u harmoniziranu zonu slobodne trgovine. Vjerujemo
da je Hrvatska toga svjesna. Stoga je pozivamo da u ci-
jelosti sudjeluje u tome, kao §to je radila do sada«, po-
rucili su iz sjedista Pakta o stabilnosti u Bruxellesu., od-
govarajuci na upit Vjesnika, u kojem smo trazili reakci-
ju na hladan prijam najnovije talijanske inicijative u Za-
grebu.
POPLAVA IDEJA: Podsjetimo, rije¢ je o inicijativi ta-
lijanskog ministra Adolfa Ursa, ¢ija zemlja u drugoj po-
lovici godine predsjeda Europskom unijom (EU). On je
nedavno najavio da ¢e se u Rimu 13. studenoga odrzati
ministarski sastanak zemalja regije, na kojem bi glavna
tema trebalo biti stvaranje slobodne trgovinske zone na
Balkanu.

Istini za volju, sluzbeni Rim nije ni usamljen niti je
inicijator stvaranja balkanskog trgovinskog bloka.
Sli¢ne ideje, koje ponekad poprimaju ¢ak i oblike carin-
ske unije, zapljuskuju nas ve¢ godinama, a prve konkret-
ne obrise dobile su stvaranjem Pakta za stabilnost 1999.
godine. Rad na tome narocito je intenziviran ove godi -
ne, kad je iz Europske komisije, uo¢i summita u Solunu,
dosao prijedlog stvaranja zone slobodne trgovine pet ze -
malja pokrivenih procesom stabilizacije i pridruzivanja.
Na njega se nadovezala ideja posebnog koordinatora
Pakta o stabilnosti Erharda Buseka, koji je predlozio da
Srednjoeuropska zona slobodne trgovine (CEFTA)
iduc¢e godine — kad je u svibnju iduc¢e godine napusti pet
zemalja — preraste u zonu slobodne trgovine u jugoi-
stocnoj Europi (SEEFTA).

Zanimljivo je da su ovu poplavu integracijskih ideja i
planova spremno docekale i pojedine zemlje regije. To
se ponajprije odnosi na Bosnu i Hercegovinu (BiH), Sr -
biju i Crnu Goru (SCG) i Makedoniju, dok su Rumunj -
ska 1 Bugarska, koje u svojim rukama ve¢ drze ulaznicu
za ulazak u EU-klub u sljede¢em krugu njegova Sirenja,
znatno suzdrzanije.

Kako vidimo, ova ideja nije strana ni zemlji koja tre -
nuta¢no predsjeda EU-om. S druge strane, u Paktu o sta -
bilnosti nam tvrde da su talijanska i Busekova inicijati-
va zapravo identi¢ne. ObjaSnjavaju i kako »veoma pod -
upiru« ideju stvaranja trgovinskog bloka u jugoisto¢noj
Europi, jer ¢e on cijelu regiju uciniti privlaénijom za
strane ulagace, a izvoznicima olaksati posao. Po njima,
stvaranje balkanske zone slobodne trgovine logican je
nastavak dosadasnje liberalizacije trgovine u regiji, koja
se temelji na 21 bilateralnom ugovoru o slobodnoj trgo-
vini, koje su dosad sklopile zemlje europskog jugoisto -
ka, $to predstavlja dobru bazu za stvaranje regionalnog
trgovinskog bloka.

U Zagrebu, medutim, isticu kako Memorandum o li -
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slobodne
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bi u veé
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beralizaciji trgovine u jugoistocnoj Europi, koji su u lip-
nju 2001. godine u Bruxellesu, pod kiSobranom Pakta o
stabilnosti, potpisali predstavnici Hrvatske, BiH, SCG,
Makedonije, Albanije, Bugarske i Rumunjske, te nak-
nadno Moldove, ne predvida nastanak wklasi¢ne« slo -
bodne trgovinske zone, kakve su, recimo, CEFTA ili EF-
TA. Naime, namjera je tog dokumenta liberalizirati trgo -
vinu u regiji putem mreze bilateralnih ugovora o slobod -
noj trgovini, koji bi se medusobno razlikovali samo u ni-
jansama, a ne stvarati regionalni multilateralni okvir, ko -
ji bi, k tome, mogao biti i institucionaliziran.

»Za razliku od nekih drugih zemalja regije, Hrvatska

je svoje obveze iz Memoranduma posve ispunila. Sto-
viSe, nasa je zemlja proteklih godina liberalizirala trgo-
vinu s gotovo cijelom Europom, dok mnoge zemlje jugo-
istocne Europe kasne u tome«, kaze za Vjesnik pomo¢ni-
ca ministra gospodarstva Olgica Spevec.
FIGA U DZEPU: Hrvatska se zalaze za Sirenje CEFTA-
e, kao ve¢ uhodanog okvira i vjezbaonice za EU, na one
zemlje europskog jugoistoka koje jo$ nisu u njezinu sa-
stavu. No, prije ulaska u CEFTA-u, potencijalne nove
¢lanice ovog tranzicijskog trgovinskog bloka moraju is-
puniti uvjete, a to su ¢lanstvo u Svjetskoj trgovinskoj or -
ganizaciji (WTO) i Sporazum o stabilizaciji i pridruziva-
nju (SSP) s EU-om. Zasad, te uvjete ispunjava jedino
Makedonija, Albaniji nedostaje SSP, a BiH i SCG jos ni-
su ni u WTO-u. Tek nakon toga mo¢i ¢e se govoriti o
Sirenju CEFTA-¢ na zemlje zapadnog Balkana.

Hrvatska, prema nesluzbenim diplomatskim izvorima,
sljedec¢ih tjedana i mjeseci moze ocekivati jacanje priti-
saka iz Bruxellesa, ali i iz regije, da pristane na stvaranje
balkanske zone slobodne trgovine. Unato¢ tome, tvrdi
isti izvor, balkanski trgovinski blok, bude li stvoren, ne-
ma buducnosti.

Ideja stvaranja balkanskog trgovinskog bloka je prije -
dlog s »figom u dzepu, jer gospodarstva vecine zemalja
regije jo$ nisu spremna za takav multilateralni okvir. Va-
lja uzeti u obzir da se dvije republike koje ¢ine SCG —
dakle, istu drzavu! — jos uvijek nisu dogovorile ¢ak ni
oko toga koje ¢e carinske stope primjenjivati za pojedi-
ne proizvode iz tre¢ih zemalja, a neke od zemalja regije
jednim su potezom pera prakticki blokirale velik dio hr-
vatskog izvoza na njihova trzista. Kako onda s njima
stvarati regionalni trgovinski okvir, tim vise $to su go-
spodarstva zemalja tako shvacéene regije na razlicitim
stupnjevima razvoja?

No, pitanje stvaranja zone slobodne trgovine na Balka-
nu za Hrvatsku nije samo ekonomsko pitanje. Rijec¢ je
jednostavno o pitanju identiteta zemlje, $to bi u ve¢ do-
bro podgrijanoj predizbornoj atmosferi u Hrvatskoj po -
novno moglo postati prvorazredno politicko pitanje.

Najveéi dio hrvatske javnosti ne vidi svoju zemlju na
Balkanu, niti smatra da treba teziti integracijama s tim
dijelom staroga kontinenta. Nitko u Hrvatskoj ne dovodi
u pitanje suradnju s Balkanom, no ovo §to se sada pred-
laze izlazi iz tih okvira, navodi nas$ izvor iz diplomatskih
krugova.

Preuzeto iz lista »Vjesniky, 5. listopada 2003.
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TEMA

Prijedlog Zakona o slobodnom pristupu informacijama docekan s kritikama

Konspirativna transparentnost

Nakon dugog odlaganja, republicka Vlada pokrenula proces usvajanja jednog od najvainijih
demokratskih zakona, ali ponudena rjeSenja znatno umanjuju njegovu efikasnost,

slobodnom pristupu informacijama,
jednog od temeljnih medijskih ali i
antikorupcijskih zakona, primljen je, poput
prije nekoliko mjeseci usvojenog Zakona o
informiranju, s vidnim nezadovoljstvom u
novinarskim krugovima i stru¢noj javnosti.
Strukovne udruge, novinari i pravni eks-
perti koji su ucestvovali u njegovoj izradi
ve¢ imaju suviSe krupnih zamjerki na
usvojenu verziju, te je pitanje koliko ce
sam zakon biti doista funkcionalan.

Prijedlog dugo ocekivanog Zakona o

PRIVILEGIRANA VLADA: Profesor
Viadimir Vodineli¢ iz Centra za una-
predenje pravnih studija, inace jedan od
autora polaznog zakonskog teksta, navodi
kao veliki nedostatak privilegiranost Vla-
de, Skupstine, Vrhovnog suda i tuzitelja,
budu¢i da oni, prema predlozenom rjeSe-
nju, mogu i odbiti da daju trazenu informa-
ciju medijima a da ih se pri tom ni na koji
nacin ne moze pozvati na odgovornost, jer
u ponudenoj zakonskoj verziji ne postoji
institut zalbe.

Takoder, kako za »Hrvatsku rije¢« kaze
novinarka Gordana Susa, koja je sudjelo-
vala u izradi nacrta ovoga zakona, bitan
nedostatak predstavlja predug rok koji se
ostav-lja za davanje informacija, ¢ak uz
mogucénost njegovog produzenja do dva
mjeseca, po nahodenju nadleznog drzav -
nog organa. »Pri tome, isti¢e Susa, nije bas
sasvim jasno koje se informacije mogu
traziti, niti je precizirano koje su sve insti-
tucije u obvezi davati gradanima informa-
cije. Tu se prosto ponavlja pric¢a sa Zako -
nom o informiranju, s tim §to je ovo mno -
go §iri 1 znacajniji zakon, te se o njemu
moze govoriti kao o jednom od najvaznijih
demokratskih 1 antikorupcijskih zakona,
koji se odnosi ne samo na medije, ve¢ na
sve gradane uopce.«

Vlada je ve¢ odbila prihvatiti prijedlog
pravnika o zastiti tzv. insajdera, osoba ko -
je bi eventualno mogle objelodaniti podat -
ke o postojanju zlouporabe u drzavnim in -
stitucijama u kojima rade. Insideri su
znacajan izvor vaznih podataka medijima,
1 mnoga nacionalna zakonodavstva pred -
vidaju njihovu maksimalnu zastitu u
slu¢aju da su informacije istinite. Na taj
nacin u javnost dospijevaju mnoge nezako -
nite radnje koje bi inace ostale skrivene, a
koje su sada de facto daleko od ociju i

ocjenjuju mediji i pravnici

usiju javnosti. S ovim rjeSenjem, kada se
ne garantira nikakva zastita onih koji zele
suradivati na otkrivanju nezakonitosti u ra-
du drzavnih organa, rijetko ¢e se tko usudi-
ti da upre prstom u bilo koju drzavnu insti-
tuciju ili osobu na vlasti.

NEDODIRLJIVA »DRZAVNA TAJ -
NA«: Ponudeni Prijedlog uz to predvida
kompliciranu i dugu proceduru dobivanja
podataka, pri ¢emu je ostavljen Sirok pro-
stor da drzava dodatno odredi koja ¢e in-
formacija biti tretirana kao »tajna, te kao
takva ostati nedostupna javnosti. A jedan
pristupila izradi toga zakona s doista de-
mokratskom namjerom jeste i prijedlog vi-
sine kazni za one koji uskrate informaciju
novinaru. Njime, naime, najveca kazna za
sluzbenike koji ne daju ili daju pogresnu
informaciju ne prelazi 50 tisu¢a dinara.
Medutim, po Zakonu o informiranju, novi-
nar koji ucini prekrSaj moze biti kaznjen
kaznom i do milijun dinara!

Upravo slobodan pristup informacijama
jedan je od najvaznijih uvjeta za rad novi-
nara, i istodobno jedan od najboljih testova
za provjeru demokratske volje i stvarnog
demokratskog opredjeljenja svake vlasti.
Kako kaze dr Vodineli¢, demokratska vlast
¢e taj zakon, ako je doista demokratska,
shvatiti kao zakon koji ¢e ojacati njenu po-
ziciju. »Zakon u stvari, ¢ineci vlast otvore-
nu prema gradanima, stvara uvjete da
gradani imaju povjerenja u svoju vlast. A
ne mozete imati povjerenja u vlast koja
vam je daleka, zatvorena, skrivena iza ne-
kih ograda«.

OD STUDENOG DO STUDENOG: I sa -
mo odugovlacenje s donosenjem Zakona
moze se uzeti kao simptomati¢no u ocjeni
ozbiljnosti vlasti da uredi oblast informira -
nja. Prema nekim najavama i pisanju tiska,
Vlada je jos prosloga studenog imala prije -
dlog ovog zakona »na razmatranju«. Ka-
snije je najavljivano da ¢e njegovo usvaja -
nje uslijediti tijekom proljec¢a, pa u lipnju,
da bismo u rujnu dobili tek Vladin prijed-
log, i to uglavnom u izmijenjenoj formi u
odnosu na pocetne prijedloge pravnih ti -
mova koji su Zakon sroéili. Posljednja jav -
na uvjeravanja potpredsjednika republicke
Vlade Zarka Koraca obecavaju da ée Za-
kon biti upucen parlamentu na usvajanje

po hitnom postupku, a da ¢e njegova pri-
mjena poceti od nove godine.

No, poslije svega, sa znatnim izmjenama
polaznog teksta, ponudeni Zakon o slobod-
nom pristupu informacijama udaljio se
prakti¢no i od osnovne ideje i od smisla
postojanja te zakonske regulative, koja bi
morala u€initi vladavinu bilo koje politicke
opcije doslovce transparentnom. I to ne sa-
mo za novinare, ve¢ za gradane uopce, ko-
ji kao i svaki poslodavac moraju imati mo-
gucénost da onoga koga placaju mogu i
kontrolirati. Ovdasnja vlast, ¢ini se, jo$
uvijek zeli zadrzati obrnuti poredak stvari,
smatrajuéi sebe poslodavcem koji kontro-
lira svoje namjestenike-gradane.
PROTIV CARSIJSKIH NAKLAPA-
NJA: Zakon koji regulira pristup »drzav-
nim« informacijama do sada nije postojao
u naSem pravnom sustavu, ali nije ga bilo
ni u drugim zemljama sve do Sezdesetih
godina XX. stolje¢a. Njime se u stvari osi-
gurava »vlast koja radi javno«, koja je vid-
ljiva, a jedino je ona vlast o ¢ijem se radu
dovoljno zna prinudena biti odgovorna.
Zbog toga je to u biti i jedan antikorupcij-
ski zakon, koji ¢e u znatnoj mjeri doprini-
jeti da se korupcija u drzavnim organima
bar djelomice smanji. Ministar kulture i in-
formiranja Srbije Branislav Leci¢ ocjenju-
je takoder da bi se na ovaj nacin, omo-
guc¢avanjem medijima i gradanima da dodu
do pravih informacija, sprijecila i atmosfe-
ra Car$ijskih naklapanja o svemu onome
Sto se dogada u drzavi.

Ovim zakonom, u stvari, gradani — a ne
samo mediji — moraju dobiti pravo zatrazi-
ti podatke o svemu §to ih zanima i §to je od
opceg interesa: recimo, o tome kako se
trosi novac iz proracuna, kolike su place
drzavnih sluzbenika, koliko recimo koSta
putovanje predsjednika drzave u inozem-
stvo, ili koliko placa svoje bodygardove. A
obveza je drzavnih instanci da na svaki za-
htjev daju informaciju, omoguce uvid u
dokumentaciju, ili izdaju kopiju dokumen-
ta.

Bar tako nalazu europski standardi. A
postavljanjem ovakvog zakonskog okvira
mediji bi doista dobili prostor da u ime jav-
nosti budno motre na sve $to vlast ¢ini. No,
s ovako skrojenim zakonom vlast se ocito
zeli zastititi od previse radoznalih novinar-
skih o¢iju.

V. Lalos

10. listopada 2003. By
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INTERVIU

Hrvoje Pr¢i¢, glavni 1 odgovorni urednik hrvatskog izdanja »National Geographica«

Medij za globalno informiranje

»National Geographic« je osnovan jo$ davne 1888. godine, a veé¢ 1908. je u njemu objavljena prva reportaza o

Hrvatskoj * U hrvatskom izdanju pojavijivat ée se tekstovi i teme koje potjecu iz svih okolnih zemalja poput SCG,

Slovenije, Makedonije i na taj nacin nastavljamo kozmopolitsku tradiciju »NG-a«.

Razgovor vodio: Drazen Préi¢

ada se na prvi dan studenog po-
B Javi prvi broj hrvatskog izdanja
ajcuvenijeg svjetskog znanstve-
no-popularnog casopisa »National Geo-
graphic«, njegovi brojni citatelji s nasih
prostora, istina engleske verzije, bit ce
ponosni na okolnost da ¢e ubuduée moci
redovito citati svoju omiljenu publikaciju
na materinskom jeziku. »National Geo-
graphic« (NG) postavio je najvise stan-
darde u izvjestavanju, koje prate bogato
ilustrirane reportaze s kvalitetnim foto -
grafijama, uz najprecizniju izradu aktu-
alnih zemljopisnih karti. Ovaj globalni
magazin svojim nemjerljivim doprino-
som umnogome je zasluzan za golem
razvoj prirodnih znanosti svojim uvijek
aktualnim i opseznim doprinosom na
viastitim stranicama. Za veliku pocast,
uz svojevrsni jubilej 25-og neamerickog
izdanja, jamacno je jedan od najza-
sluznijih imenovani glavni i odgovorni
urednik hrvatskog izdanja Hrvoje Prcéic,
novinar bogatog iskustva s dugogo-
disnjim stazom u najvecoj novinskoj
kuci, zagrebackom Vjesniku.
HR: Kako je uopce doslo do inici-
jative za pokretanje »National Ge -
ographica« na hrvatskom jeziku?
Prije svega moram re¢i da se »Natio -
nal Geographic« i Hrvatska vole jako du -
go. Naime »NG« je osnovan jo§ davne
1888. godine, a ve¢ 1908. je u njemu ob -
javljena prva reportaza o Hrvatskoj, koja
u to vrijeme nije postojala kao zasebna
drzava, ali joj je posveceno Cak Sezdeset
stranica sa slikama od Dubrovnika pa
sve do Slavonije. Opet, malo je poznato
da je Hrvatska bila svojevrsni svjetski re -
korder po broju pretplatnika na »NG«
(ameri¢ko izdanje), u odnosu na broj sta -
novnika, i to u zavidnih 5.000 primjera -
ka. Konaéno, veliku ulogu je odigrala
tvrtka »Sanoma magazines« koja ima li -

cenciju za izdavanje »NG, koji se, kao
Sto je poznato, izdaje u okolnim zemlja-
ma na izvornom jeziku (Madarska, Ru-
munjska), a ve¢ odranije je zastupljena
sa svojim izdanjima na hrvatskom trzistu
i uzimajuéi sve nabrojane relevantne pa -
rametre, odlucila pokrenuti »NG« na hr-
vatskom jeziku.

HR: Interesantna je i ¢injenica da

¢e hrvatsko izdanje biti jubilarno,

dvadeset i peto izdanje na nacio-
nalnom jeziku.

Jest, u pitanju je zbilja lijep, jubilarni
broj neameri¢kog izdanja, s kojima je
»NG« krenuo 1995. godine, spoznavsi
da ipak treba prevladati jezi¢nu barijeru,
dok se s druge strane izlazenjem magazi-
na na drugim jezicima i otvaranjem no-
vih (nacionalnih) redakcija ocekivala
»svjeza krv, koja ¢e jos vise doprinosi-
ti opéem boljitku 115 godina duge tradi-
cije.

HR: Va§im izborom za prvog

glavnog urednika hrvatskog izda-

nja »WG« ukazana Vam je velika
pocast i priznanje za dugogodisSnji
rad u novinarstvu.

»Sanoma magazines«, kada je u pita-
nju angaziranje novih kadrova, ne vrsi
javne natje¢aje, ve¢ vlastitim informaci-
jama nastoji »uloviti« zeljene ljude. Jed-
ne veceri sam i ja kontaktiran, te sam in -
terno pozvan na natjecaj u kojemu je pre-
sudio moj, da tako kazem pedigre priro-
doslovnog obrazovanja i svrSeni studij
nuklearne fizike, koji je odigrao znako-
vitu ulogu u cijeloj priéi, te moj gotovo
tridesetogodi$nji rad u novinarstvu.

HR: Nuklearni fizi¢ar i novinar,

dva su kontrapunkta ujedinjena u

Va$oj osobi. Otkud je novinarstvo

prevagnulo u odabiru Zivotne pro-

fesije?

Novinsku karijeru sam zapoceo
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uredujuc¢i rubriku popularne znanosti
»Kompjutor u kuci« u Vecernjem listu, ko-
ja je bila prva rubrika u jednom dnevnom
listu posvecena racunalima. Poslije »inici-
jacije« u novinama, nastavio sam raditi u
drugim izdanjima kuce »Vjesnik«, u to
vrijeme najvece novinske kuce na Balka-
nu, presao u informativno-revijalna izda-
nja, bio glavni urednik »Siriusa« — popu-
larnog Casopisa o znanstvenoj fantastici, a
potom sam preSao u VPA (Vjesnikova
press agencija) u kojoj sam i zavrsio kari-
jeru u ovoj velikoj novinskoj kuéi, na mje-
stu direktora VPA. Radio sam, izmedu
ostalog, i u redakcijama Starta, Globusa,
Mile i brojnih drugih ¢asopisa koji su izla-
zili u nakladama Vjesnika.

HR: Poziv iz »NG-a« zatekao Vas je

na mjestu stalnog suradnika-redak-

tora u cCasopisu »Hrvatske vode«.

Kako se pripremate za zahtjevni po-

sao prvog Covjeka prestiZznog svjet-

skog magazina?

Radi upoznavanja s cjelokupnim susta -
vom rada u » NG« u svibnju mjesecu otisao
sam na studijsko putovanje u sredi$njicu
magazina, koja se nalazi u Washingtonu.
Bez pretjerivanja mogu kazati da sam,
upoznajuci se s infrastrukturom i opsegom

djelatnosti koje pokriva ovaj medijski gi -
gant, uvidio da je »National Geographic«
najpoznatiji Casopis na svijetu i jedini koji
je prisutan na svim kontinentima. Primjeri -
ce, ¢ak 1 na Antarktik dolazi nekoliko pri -
mjeraka, uz 10 milijuna pretplatnika i 50
milijuna Citatelja diljem zemljina globusa.
HR: Institucija » NG« ne podrazu -
mijeva samo istoimeni magazin?
Toéno. Pored magazina »National Geo -
graphic« postoji ¢asopis »National Geo -

S ¢lanovima urednistva...

graphic traveler«, pa »National Geograp-
hic adventurer« i »National Geographic
for kids«, uz postojanje i televizijskog ka-
nala pod zastitnim imenom »NG-a«. Gole-
ma je i nakladni¢ka djelatnost brojnih pu-
topisa, zemljopisnih karata, turistickih vo -
dica i sliénih znanstveno-informativnih
publikacija. Uz sve nabrojeno cijelu insti-
tuciju prati i opsezni internet portal, koji
je, takoder, kompletan interaktivan ¢asopis
na svjetskoj mrezi. Logisti¢ki dio predsta-
vlja armija uposlenika od priblizno deset
tisu¢a, dok je na izradi samog magazina
angazirano vise od tisucu ljudi.

HR: »National Geographic« je od

samog pocetka prednjacio sadasnji-

com aktualnog okruZenja, objavlju-
juéi prvi mnoge, za svoje vrijeme,
pionirske projekte.

»NG« je, primjerice, prvi objavio foto-
grafiju u boji, §to je u vrijeme s pocetka
proslog stoljeca bila revolucionarna stvar,
takoder je kao prvi casopis imao trodimen -
zionalnu naslovnicu i tzv. noéne fotografi -
je. Svojim izrazitim primjerom oduvijek
predvodi znanstveno-popularno novinar -
stvo, nastoje¢i kreativno doprinositi
opéem razvoju.

Kako je cijelo drustvo (National Geo -
graphic society) neprofitabilno, sva za -
radena sredstva se moraju negdje dalje
preusmjeriti. Tako su financirana mnogo -
brojna znanstvena istrazivanja, projekti i
ekspedicije $to je poslije tematski ob-
radivano na stranicama casopisa. Ilustra -
tivno, Cuveni Jaques Custeau, kapetan
istrazivackog broda Calypso, godinama je
pisao i objavljivao svoja dostignuca na

stranicama »NG«. Za otkrice Machu Pic-
hua zasluzna su sredstva osigurana takoder
od strane drustva. Uz sve navedeno, drust-
vo daje mnogobrojne stipendije diljem svi-
jeta, konkretno iz Hrvatske je dosad sti-
pendirano deset projekata. Pokretanjem lo -
kalnog izdanja na mati¢nom jeziku i mi
¢emo biti u prigodi i moguénosti da od-
redujemo buduce nositelje stipendija. Prva
¢e biti, jamacno, ona za supove na Cresu
koji spadaju u rijetku i ugrozenu vrstu.

HR: Hoée li National Geographic

Hrvatska tematski obradivati cijelu

regiju, ne ograni¢avajudéi se samo na

hrvatsko prirodno okruZenje?

U hrvatskom izdanju pojavljivat ée se
tekstovi i teme koje potjecu iz svih okolnih
zemalja, poput SCG, Slovenije, Makedo-
nije i na taj nacin nastavljamo kozmopolit-
sku tradiciju »NG-a«. Takoder nase izda-
nje nece biti ni puko prevodenje tekstova
americkog izdanja na hrvatski jezik, jer je
svako mati¢no izdanje originalno na svoj
nacin. Uloga glavnog urednika daje mo -
gucnost odabira bilo kojeg teksta iz cen -
tralne baze podataka, pa se primjerice u
nasem izdanju moze pojaviti neki tekst iz
poljskog izdanja. U jednom od brojeva
mogla bi se pojaviti tako izuzetna repor -
taza »Putevima Stase 1 Nele« inspirirana
poznatim romanom Henrika Sjenkijevica
»Kroz pustinju i prasumug, koja je origi-
nalno objavljena u njihovom izdanju.

HR: Otkrijte nam neku hrvatsku

ekskluzivu koju spremate za prvi

broj.

Za prvi broj hrvatskog »NG-a« smo pri-
premili reportazu o Humu, sluzbeno naj-
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Hrvoje Préic¢

manjem gradu na svijetu, dok ¢emo u osta-
lim brojevima obradivati mnoge atraktiv-
ne domace teme kroz zivopisne reportaze
o ve¢ spomenutim supovima s otoka Cre-
sa, lickim medvjedima, sredozemnoj me-
dvjedici. Nastojat ¢emo da nase izdanje
bude originalno i na svoj nacin osobito.

HR: Priprema jedne reportaze za

americko izdanje svojevrsna je »mi-

sija« koju prati opseZna i dugotraj-

na operacija velikih resursa.

Podatak da srediS$njica jednu reportazu
priprema godinu do dvije dana ve¢ govori
sam za sebe. Za potrebe pictorijala (slika -
ma ilustrirani tekst) od petnaestak obja-
vljenih forografija utro$i se nevjerojatnih
17.000 probnih snimaka. Cijena jedne re -
portaze kre¢e se od 100-200, pa ¢ak i 300
tisuca dolara, a kako po broju ima sedam
velikih 1 desetak manjih reportaza cijena
jednog broja krece se oko fantasti¢nih i ne-
zamislivih, za naSe uvjete, 10 milijuna do-
lara.

HR: Kao prvi glavni urednik »NG-

a« na nasim prostorima, kako biste

formulirali njegovu domenu i svr -

hu?

Najsazetije receno, »National Geograp -
hic« se bavi planetom Zemljom, zivim svi -
jetom i posebno covjekom. Na njegovim
stranicama aktivno se prate biologija, bo -
tanika, zoologija, arheologija, etnologija,
povijest, sociologija, ekologija, astrono -
mija oli¢ene u briljantnoj fotografiji (70
posto zastupljenosti) kao najjacoj izricaj -
noj snazi kojom raspolaze ovaj globalno
rasprostranjeni svjetski prirodno-znan -
stveni Casopis. Kroz zanimljive tekstove
nastoje se mnoge znanstvene teme izraziti

na popularni nacin, da bi ih ravnopravno
mogli Citati 1 daci u skoli, kuc¢anice doma,
ali 1 znanstvenici. Mnoge novine umiru po
izlasku iz tiskare, ali ljudi iz »NG-a« vole
re¢i kako njihove novine tek tada za-
pocinju svoj zivot, jer se on cuva, kolekci-
onira i Cesto je strucna literatura i izvor
mnogih studentskih, seminarskih, pa ¢ak i
diplomskih radova na visokim $kolama.

HR: Malo je poznato da se svaki ob-

javljeni podatak isrcpno provjerava

na viSe kontrolnih razina.

Prilikom stru¢nog posjeta SAD-u imao
sam prilike uvjeriti se osobno u studio-
znost obrade svih podataka pripremljenih
za objavljivanje. Postoji cijela sluzba u ne -
boderu »NG-a« koja zauzima cijeli kat i
koja se bavi istrazivanjem i provjerom vje-
rodostojnosti svakog objavljenog podatka.
S druge strane, autori tekstova su eminent-
ni struénjaci u znanstvenim granama koji-
ma se prirodom svog poziva bave, te pri-
znati, ¢uveni publicisti i novinari, pa su
oni prva i najvaznija instanca u temeljitoj

»NG« je, primjerice, prvi objavio foto-
grafiju u boji, Sto je u vrijeme s pocetka
proslog stoljeca bila revolucionarna
stvar, takoder je kao prvi ¢asopis imao
trodimenzionalnu naslovnicu i tzv.
noc¢ne fotografije. Svojim izrazitim pri-
mjerom oduvijek predvodi znanstveno-
popularno novinarstvo, nastojec¢i krea-
tivno doprinositi opéem razvoju.

autorizaciji.

HR: Hrvatsko izdanje »NG-a« bit
ée svojevrsna prilika za meduna-
rodnu promociju Hrvatske kroz ob-
javljene tekstove i reportaze koji ¢e
se pojavljivati na njegovim strana-
ma.

Ukoliko kvaliteta nasih uradaka bude na
zadovoljavaju¢em, visokom nivou, onda
¢e ih preuzimati i druga izdanja »NG«.
Ovim izdanjem imamo jedinstvenu priliku
pokazati svijetu sve naSe ljepote i vrijed -
nosti kojima se ponosimo, i ukazati na njih
kroz obol zemlje iz koje one dolaze. Tekst
objavljen u ovom prestiznom znanstve -
no—popularnom casopisu ima moguénost
globalnog informiranja, $to je velika prili -
ka svih nas.

HR: Kome ¢e biti, generalno gleda -

no, namijenjeno hrvatsko izdanje?

Postoje dvije ciljane grupe potencijalnih
¢itatelja. U prvu spadaju ucenici i studen -
ti, znanstvenici i struéni radnici koji ¢e nas
Casopis Citati kao svojevrsno stru¢no po -
magalo i izvor vrijednih podataka u svome
radu, dok u drugu kategoriju spadaju svi
oni koji zele, kako se to danas kaze, biti

»in«. »National Geographic« je svojevr-
stan statusni simbol, koji suvremeni
covjek zeljan pripadnosti elitnoj zajednici,
mora koristiti kao svoj resurs opce infor-
miranosti.

Bill Allen, izvrs$ni urednik svih izdanja
»NG-a« odgovorio je najbolje na pitanje
zaSto netko treba Ccitati »National Geo -
graphic«. Da biste bili svestrano i Siroko
informirani, najbolji nacin za to je upravo
Citanje ovog Casopisa koji se bavi global-
nim dogadanjima na planetu Zemlji, koji
su opet u izravnoj vezi sa ljudskom vrstom
na ma kojoj se ona njezinoj tocki nalazila.

HR: Cijena »NG-a« je u biti vrlo

popularna spram njegove neprocje -

njive opée kulturne vrijednosti.

Cijena hrvatskog izdanja na kioscima bit
¢e 27 kuna (oko 3,5 eura), dok ¢e u pret-

.....

na prodajnim mjestima u SCG, a postoji
mogucnost i pretplate uz adekvatno ob-
raCunate postanske troSkove. Svi pretplat-
nici ¢e svoj primjerak dobivati svakog pr-
vog u mjesecu, dok ¢e se na kioscima po-
javljivati oko desetog u mjesecu., $to znaci
da ¢e abonenti biti u prednosti.

HR: Kolika je po¢etna naklada?

Startat ¢emo s 50.000 primjeraka, a vje-
rujem da ¢e, prema prvim naznakama za-
interesiranosti, ta naklada i ostati. U svrhu
promidzbe pokrenuta je izlozba »Stotinu
najboljih fotografija National Geographi -
ca«, koja je obisla nekoliko hrvatskih gra-
dova (Dubrovnik, Split, Zadar, Rijeka, Za-
greb 1 na koncu, Osijek), a ozbiljno se raz-
matra mogucénost njezine postavke i u Voj-
vodini, a mozda i Beogradu.

HR: Kada ¢e se sluZzbeno pojaviti

prvi broj?

Prvi broj pretplatnicima odlazi 1. stude-
nog, a na kioscima ¢e se pojaviti 10. stude-
nog. Sve potrebne informacije mogu se
dobiti na novopokrenutom oficijelnom
web siteu www. nationalgeographic. hr.

HR: Na koncu, $to biste porudili bu-

duc¢im Citateljima i suradnicima

»National Geographica«?

Svaka prica ispri¢ana slikom ili tekstom
u »NG« moze biti ispri¢ana na vise nacina
i prica, $to znaci da fotografija nije samo
ilustracija teksta, niti je tekst samo opis fo-
tografija. Cesto se zna dogoditi da se auto-
ri fotosa i teksta nikada i ne vide, §to doka-
zuje jednu Sirinu tematske obrade i mo-
gucénost raznolikosti kutova iz kojih se zeli
ispricati neka prica. Stoga, svatko tko ima
smisla i zelje, uz ispunjavanje potrebnih
kriterija visoke kvalitete koja se trazi na
stranicama »NG-a«, moze postati suradnik
ovog prestiznog svjetskog znanstveno-po -
pularnog Casopisa.
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Osnovana nova hrvatska udruga »Inicijativa mladeZi«

Drustveno i politicko angaziranje mladih

nedjelju, 5. listopada u prostorija-
| | ma galerije »Dr. Vinko Per¢i¢« u
Subotici odrzana je osnivacka
skupstina Hrvatske udruge »lnicijativa
Mladezi« ¢iji je cilj pospjesiti suradnju u
hrvatskoj zajednici, poglavito medu mla-
dima. Utemeljitelje »Inicijative mladezi«
okupili su ciljevi koji su u Statutu navede-
ni kao: pospjesivanje tolerancije, dijaloga
i suradnje u hrvatskoj zajednici u Subotici,
Vojvodini i SCG, pospjeSivanje kontakata
i suradnje izmedu pripadnika hrvatske na-
cionalne manjine i drugih gradana, po-
spjesivanje komunikacije pripadnika hr -
vatske zajednice i institucija i organizacija
iz Republike Srbije, Republike Hrvatske
te institucija i organizacija iz drugih zema-
lja, kao i artikuliranje potreba Hrvata, po-
sebice mladezi.

Kao izvr$ni organ udruge Statutom je
predviden Koordinacijski tim s mandatom
od dvije godine. Za ¢lanove Koordinacij-
skog tima su izabrani: Marina Kujundzic,
Ladislav Suknovié, Svetislav Milankovic,
Zoran Vojni¢ Tunié, Nikola Perusi¢, Miro -
slav Zeli¢ i Slaven Duli¢. Za Sefa Koordi-
nacijskog tima je izabran Nikola Perusic,
za zamjenika Zoran Vojni¢ Tuni¢, za tajni -
ka Ladislav Suknovi¢, a za glasnogovorni -
ka Slaven Duli¢. Nakon odrzane osni-
vacke skupstine i konstitutivne sjednice
Koordinacijskog tima »lnicijativa Mla-
dezi« ¢e izraditi plan i program daljnjih
aktivnosti.

Nikola Perusic¢,
Sef koordinacij -
skog tima Inicija-
tive mladezi je re -
kao da one koji su
pokrenuli cijelu

kaciju — radionice, diskusije, tribine, na
kojima ¢e nauciti neSto novo. Prva radio -
nica je bila vjezba kako uspjesno komuni-
cirati. Na narednim susretima ¢emo po-
duciti mladez kako da napiSu svoj CV
(Curriculum Vitae — Zivotopis), te kako da
se natjecu za projekte. Ne smijemo dopu-
stiti da mladi upadnu u sukobe u koje je
upala starija generacija, jer smatram da se
ciljevi hrvatske zajednice moraju ostvari-
vati suradnjom. To zelimo inicirati, a
pocinjemo od sebe.«

Slaven Duli¢, glasnogovornik nove
udruge je rekao:
»Evidentno je da
ne postoji komu -
nikacija izmedu
dvije strane, od -
nosno politicke

sukobi odbijaju od bilo kakvog drustve-
nog ili politickog angaziranja u hrvatskoj
zajednici, iako imaju takvih afiniteta. U
tom smislu smatram da ova udruga moze
pomoci u tome da dvije strane sjednu raz-
govarati i da na sljede¢im izborima formi-
raju jednu listu bar na op¢inskom nivou.
Inace postoji opasnost da ne¢emo dobiti
niti jednog odbornika, zbog cenzusa od
pet posto koji postoji i na lokalnoj razini.
Postavlja se ozbiljno pitanje da li ¢emo
ikada ovaj politicki utjecaj koji sada ima -
mo mo¢i ponovno ostvariti ukoliko ne na-
stupamo svi zajedno. Smatram da nismo
toliko autisticna zajednica da ne bi to
shvatili, i udruga koja je formirana trebala
bi potaknuti uspostavljanje bolje komuni-
kacije i suradnje izmedu postojecih insti-
tucija i stranaka u hrvatskoj zajednici.«

Ovu stvar povezu - snage u hrvatskoj J. D.
je iskustvo iz zajednici, Sto do -

2009' kada su se vodi u opasnost

razlike Qstavljal§ pozicije koje je

po .stkr)an.ll.kakobbl stekla hrvatska

se izborili za bo - oa

ljitak. .»Kada smo .Nik0|a Peruéié tziegiedriucz;l(l)srl;?ioni. Slaven Duli¢

Seprvip uta susreli svi Smo smatvrah da se Moja je procjena da tako razjedinjeni zasi -

sura.ldnjom mladevge.ne.rac.lje moze pokr§ ©  gurno ne¢emo moci ostvariti niti ono $to

nuti nesto novo. Zelgeh blSIl’.IO prip adn}c% " smo uspjeli dosad. Inicijativa mladezi je

ma h.rvatske. mladeZi p Om()él da s¢ aktivi- £ mirana da bi se otvorile nove mogucno -

raju i da se izbore za svoju buduénost. Za o 4 perspektive za mlade koju postojeci

mlade ¢emo organizirati neformalnu edu -
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Novi Sad — ram za sliku Vojvodine

Losa kopiju multietnicke idile

U osnovnim crtama drZim da stiZu naplate za to dugo, predugo raspirivanje nacionalizma, prije svega u
srpskim nacionalno-kulturnim institucijama (dr. Milenko Perovic)
* Iznenaduje upornost i istrajnost »starih Vojvodana« i predstavnika gradskih vlasti da obilaze mjesta
nemilih dogadanja i da se neumorno cude i ne vjeruju onome Sto vide,
kad su rodeni tako dobri, Siroki i tolerantni (Ivana Vujic)
* Nacionalno izmijeSani gradovi su tradicionalno dobri poligoni za demonstraciju nacionalistickih ideja

razlicite stereotipe koji postoje u
l | nekom drustvu, svakako medu
Ceste spadaju oni o »karakteru« po-
jedine regije ili mjesta. Tako je opée mjesto
u govoru o Vojvodini i vojvodanskim mje -
stima spominjanje 26, ili ve¢ tako nekako,
»nacija« koje zive u miru i harmoniji i
skladnom suzivotu, gdje svi imaju sva pra-
va po najvisim svjetskim standardima, a
susjedi razli¢itih nacionalnosti se druze i
uvazavaju medusobno.

Ovaj »mit« ima povijesno utemeljenje u
¢injenici da je danasnja Vojvodina dugi niz
stoljeca bila imigrantski prostor koji je u
valovima koloniziran stanovniStvom iz ra-
znih dijelova cijele Europe, razlicitog et-
nickog podrijetla i konfesija. Rezultat toga
jest bogato kulturno nasljede Vojvodine.
Medutim, u posljednjih desetak i nesto vise
godina pokusavalo se na razli¢ite nacine,
pa i nasiljem, izmijeniti nacionalnu struk-
turu, ponistiti kulturni identitet i politicko-
povijesnu samobitnost Vojvodine. Nakon
petog listopada 2000. godine mislilo se da
je tomu dosao kraj, medutim, dogadaji u
posljednje vrijeme ukazuju da sama pro-
mjena rezima i demokratska vlast u Srbiji
nisu dovoljni da bi se svi akumulirani pro-
blemi razrijesili i plodovi vladavine ratne
propagande i sluzbenog nacionalizma —
koji je dominirao u Srbiji poc¢etkom deve-
desetih godina — ponistili.

ODBIJANJE CINJENICA: Jesu li inter -
etnicki konflikti u Srbiji proslost, pitanje je

Cinjenica je da se radikalno pore -
metila nacionalna ravnoteza, koja
Jje bila povijesno svojstvo Vojvodi -
ne, i koja je, na koncu, omo -
guéavala vjersku i kulturnu tole -

ranciju, Sto je bio neki civilizacij -
ski standard, uspostavljen u Voj -
vodini vise nego na bilo kojem di -
jelu Balkanskog poluotoka.

(Dr. Milenko Perovi¢)

(Dimitrije Boarov)

koje se u posljednje vrijeme sve ¢esée po -
stavlja u javnosti, potaknuto ne tako rijet -
kim incidentima u multietni¢koj Vojvodini,
usmjerenim protiv pripadnika nacionalnih
1 vjerskih manjina. Posljednji takav inci-
dent dogodio se prije desetak dana u No-
vom Sadu, kada je sruseno 85 nadgrobnih
ploca na Katolickom groblju.

do oskvrnuca grobova na Katolickom gro-
blju u Novom Sadu, ne iznenaduju, buduci
su prijetnje, uvrjedljivi grafiti, govor
mrznje, verbalni i fizicki sukobi pripadnika
razli¢itih nacija, ve¢ duze vrijeme nasa
stvarnost. Ono §to iznenaduje jest upornost
i istrajnost ‘starih Vojvodana’ i predstavni-
ka gradskih vlasti da obilaze mjesta nemi-

Iako su incidenti uvijek mogu¢i, ma ko -
liko neko drustvo bilo uredeno i demokrat -
sko, postavlja se ipak pitanje jesu li takvi
incidenti sasvim sluéajni, ili bi meduet -
nickim odnosima u Vojvodini trebalo pri -
stupiti mnogo ozbiljnije i za pocetak pri -
hvatiti ¢injenicu da nije bas sve tako sklad -
no i harmonic¢no kako bi se zeljelo prikaza -
t1.

Aleksandra Vujié, direktorica Vojvodan -
skog centra za ljudska prava iz Novog Sa -
da, za »Hrvatsku rije¢« kaze kako »nedav -
ni incidenti u Novom Sadu, pocevsi od de -
moliranja centra Novog Sada, preko
ucestalih napada na Rome koji se pravdaju
nenamjernim napadima pijanih mladica,

lih dogadanja i da se neumorno cude i ne
vjeruju onome §to vide, kad su rodeni tako
dobri, Siroki i tolerantni. Kao da su tradici-
onalne vojvodanske vrijednosti, poput
Bozjih zapovijesti, neprikosnovene i traj -
ne, nesto o cemu vise ne treba brinuti, jer
im se niSta ne moze niti oduzeti, niti doda-
ti. Nase odbijanje da prihvatimo ¢injenicu
kako nacionalizam 1 etni¢ka netrpeljivosti
u Vojvodini iz godine u godinu sve vise ra-
stu, 1 da spomenute pojave proglasimo
drustvenim zlom, i jesu doveli do koncen-
tracije nasilja. Ono §to nas je primoralo da
zlo kona¢no masovnije registriramo, nije
bila toliko briga za druge, koliko strah da
se isto sutra moze dogoditi 1 nama. Preba -
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Ne smijemo zaboraviti da se pre-
ma sluzbenoj statistici u Novi Sad
slilo 30 do 40 tisuca izbjeglica iz
Bosne i Hercegovine i Hrvatske.
To su ogorceni ljudi, izmjesteni iz

svojih domova i zavicaja, koji su
izgubili neki svoj Zivot tamo, a ni-
su se uspjeli inkorporirati ovdje.

(Dimitrije Boarov)

civanje krivice na ‘sataniste’, ‘ozloglasene
sekte’, ili ‘Exit’, samo je nastavak odlaga-

No, na pitanje zasto bas Novi Sad, te
zaSto u ovako ekstremnim oblicima, dr.
Perovi¢ odgovara kako je i ovdje rije¢ o
prepoznatljivom modelu: »Kad se proana-
liziraju dogadaji u posljednjih 15 godina,
nacin na koji su pocinjali ratovi na ovim
prostorima, bojim se — mada je to mozda
malo previSe radikalno i mozda neodmje-
reno, re¢i — da je scenarij isti: svugdje gdje
ste imali navodnu srpsku nacionalnu
ugrozenost, tamo je i pocinjala agresija.
Tako je bilo i u Sloveniji, u nesto blazem
obliku doduse, u Hrvatskoj, Bosni i Her-
cegovini, na Kosovu, pa jednim dijelom u
Makedoniji i Crnoj Gori, gdje gotovo ne

nacionalna ravnoteza, koja je bila povije-
sno svojstvo Vojvodine, i koja je, na kon-
cu, omogucavala vjersku i kulturnu tole -
ranciju, $to je bio neki civilizacijski stan -
dard, uspostavljen u Vojvodini viSe nego
na bilo kojem dijelu Balkanskog poluoto-
ka.«

Dr. Perovi¢ opominje kako se svi ovi
dogadaji ne smiju olako shvacati, ili igno-
rirati. »Pouceni iskustvom i svim onim $to
se dogadalo u proteklim godinama, napro-
sto smatram kako ne treba biti naivan, pa
se uzdrzavati od teskih i neugodnih prog -
noza da ovo moze biti uvod u ne§to mno-
go teze 1 ozbiljnije. Neposredno povijesno

iskustvo i te kako nas mora

nja odgovornosti i prebacivanje
brige na drugoga, jer stvarnost
pokazuje kako je slika o ‘Sirokoj
Vojvodini’, ‘civiliziranom No-
vom Sadu’, toj ‘vjekovno multi-
konfesionalnoj i multijezi¢noj
sredini’, odavno postala repro-
dukecija, istina, nama draga, ali u
svojoj sustinskoj nijansi ni nalik
originalu. Kao losa kopija, ona
je surogat onoga kako smo navi-
kli zivjeti, pa postoji opasnost,
ukoliko ne preuzmemo odgo-
vornost plagijat nazvati pravim
imenom, da i sami postanemo
kopije onoga u ¢ega smo do
jucer vjerovali. Pri tome, naj-
veca tragedija koja nas moze za -
desiti jest osjecanje ‘olakSanja’
S§to su uzroci veéine incidenata
‘malodobni pocinitelji’, a ne
‘nacionalisti’, buduéi da ¢e svi
oni ve¢ za koju godinu postati

ravnopravni  ¢lanovi  ovog
drustva i nasa buduénost«, sma -
tra Vujic.

NAPLATA RASPIRIVANJA
MRZNJE: Primjere nacionali -
stickih ispada, divljanja po uli-
cama i oskvrnuce groblja Novog
Sada dr. Milenko Perovic, profe-
sor Filozofskog fakulteta u No -
vom Sadu, ocjenjuje za »HRg,

upozoravati da ne smijemo
prilaziti tim fenomenima s
nekom vrstom opustenosti
u rezonu. Naprotiv, nije is-
klju¢ena mogucénost da
stvari eskaliraju. Korijen
srpskog nacionalizma ne da
nije iSCupan, nego je sve
dublji. Promjena, koja se
desila petim listopadom,
bila je promjena samo u vr-
hu vlasti. Ovo drustvo nije
uslo u lustraciju, kljucne
kulturne 1 duhovne institu-
cije ovog naroda nisu se ni
na koji nacin distancirale
od tog nacionalizma, nego
ga naprotiv 1  dalje
upraznjavaju, mozda na jos
perfidniji i podmukliji
nacin, tako da imate pri-
mjera toga u fenomenologi-
ji svakodnevnog Zivota.
Kad bismo reagirali na sva-
ki nacionalisticki akt, za-
pravo nista drugo ne bismo
radili, nego samo reagirali.
Jer, svuda oko nas u sva-
kom trenutku imamo takve
primjere. Dovoljno je samo
pro¢i Novim Sadom i naici
¢ete na neku manifestaciju
nacionalizma. Dakle, to je,

prije svega, kao posljedicu svje -
snog raspirivanja nacionalne ne -
trpeljivosti, koja u svom vidljivom obliku
traje gotovo 15 godina. »U osnovnim crta -
ma drzim da stizu naplate za to dugo, pre -
dugo raspirivanje nacionalizma, prije sve -
ga u srpskim nacionalno-kulturnim insti -
tucijama, kao $to su Srpska akademija na -
uka, Srpska pravoslavna crkva, Udruzenje
knjizevnika... Sada te naplate ocigledno
stizu, a ocigledno je i da je ovo drustvo
duboko kontaminirano tom nacionalnom
mrznjom, netrpeljivo$éu, netolerancijom,
i posve je shvatljivo da se desavaju takve
stvari. Mislim da je prosto rije¢ o tome.«

prestaje. Ocigledno je kako se i kod srp -
skog dijela stanovniStva Vojvodine pojav-
ljuje taj osjecaj ugrozenosti: ‘Evo, izgubi -
smo Vojvodinu’. I onda se, jednim dijelom
planski, a drugim dijelom spontano, za -
hvaljujuci tom sklopu proizvedenog naci -
onalizma, izazivaju medunacionalni suko -
bi... lako je evidentno da Vojvodina upra -
vo posljednjih godina ima veci postotak
stanovnistva srpske nego drugih nacional -
nosti, ali taj njihov refleks straha time nije
manji, Sto svakako zvuci paradoksalno.
Cinjenica je da se radikalno poremetila

maltene, postao nacin zivo-

Sto da vam kazem kada su mi da-
nima i no¢ima trubili radikalski
dzipovi pod prozorom najaviju-
Jjuci, grokéuci iz golemih megafo-
na, svoj veliki miting 5. listopa-

da? Kad li je to i otkud Novi Sad
postao njihovo glavno uporiste?

(Dr. Zoran Paunovic)
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ta. I oni koji nisu zahvaéeni tim nacionali-
zmom, 1 koji se svakodnevno od toga dis-
tanciraju, gotovo da su stekli neku vrstu
navike i prihvatili to kao normalno stanje
stvari. Ta »Saka jada« gradanski orijentira-
nih ljudi u ovoj pokrajini ve¢ je stekla ne-

ku naviku, rezonirajuci: Eto, to se dogada,
1 Sto se moze. I stvari teku kako teku. A, u
svakom trenutku moguce je registrirati niz
takvih fenomena... Svakako, ta stvar bas
nije za Salu. Jer, kako sam rekao, naciona-
listi ovdje imaju neku vrstu straha — evo,
sad ¢e im oti¢i Vojvodina. Naravno da
objektivno gledano ne postoji nikakva re-
alna opasnost. Jer, gdje bi ona otisla? Ali,
tim nacionalistima je potrebno to stalno
proizvodenje straha — oti¢i ¢e Vojvodina,
Srbi su ugrozeni — kako bi oni kao nacio-
nalisti mogli funkcionirati, kako bi imali
razlog postojanja. A, razlog postojanja je
uvijek neka, uvjetovano receno, zapaljiva
situacija na nekom teritoriju. A, Vojvodina
je za to kao Bogom dana. Tu se uvijek la-
ko moze napraviti tako nesto. Hvala Bogu,
tih iskustava u proteklih deset godina ima-
mo i znamo kako funkcioniraju te tehnolo -
gije proizvodenja sukoba i rata.«
SUDBINA MJESOVITIH SREDINA:
Dimitrije Boarov, novinar tjednika »Vre-
me«, smatra da su nacionalno mjeSovite
sredine uvijek poligoni za demonstriranje
nacionalisti¢kih strasti, ali da je, unato¢
svemu, tradicionalni duh tolerancije u No-
vom Sadu, ipak, ja¢i od tih nacionali -
stickih incidenata.

»Nacionalno izmijesani gradovi su tra -
dicionalno dobri poligoni za demonstraci -

Nase odbijanje da prihvatimo
cinjenicu kako nacionalizam i et -
nicka netrpeljivosti u Vojvodini iz
godine u godinu sve vise rastu, i

da spomenute pojave proglasimo
drustvenim zlom, i jesu doveli do
koncentracije nasilja.

(Aleksandra Vuji¢)

VI¢. Marko Kljaji¢, Zupnik iz
Petrovaradina

Sto radi pravna
drzava?

Tko je krivac za razruSena groblja u No-
vom Sadu? Kazu — maloljetnici, a ja bih
rekao — bijedna isprika. Sto radi pravna
drzava? Gdje su roditelji tih »maloljetni-
ka«? Javnost je Sokirana, osobito ona iz-
van SCG. Nezaposlenost, teSka ekonom-
ska situacija, razruSene obitelji i isfrustri-
ranost stvaraju nezadovoljne ljude, a ulica
nudi svasta. Groblja su postala pogodna
mjesta za okupljanje takvih ljudi jer su ta -
mo najmanje ometani. Noéu normalni lju-
di izbjegavaju groblja, policija patrolira
svugdje osim tamo. Mislim da bi i novina-
ri trebali biti konstruktivniji i viSe pisati o to-
me. Nesto je trulo u drzavi Danskoj i zato
tako smrdi.

ju nacionalistickih ideja. I Novi Sad je,
kao jedan od najvecih nacionalno izmi -
jesanih gradova, takoder za ovdasnje naci -
onaliste interesantan, jer se racuna da ¢e u
takvoj sredini svaka akcija imati veliki od -
jek. A, glavna hrana svih nacionalista jesu
medunacionalne napetosti.

Uz to, ne smijemo zaboraviti da se pre-
ma sluzbenoj statistici u Novi Sad slilo 30
do 40 tisuca izbjeglica iz Bosne i Herce-
govine i Hrvatske. To su ogorceni ljudi, iz-
mjesteni iz svojih domova i zavicaja, koji
su izgubili neki svoj zivot tamo, a nisu se
uspjeli inkorporirati ovdje. Svakako je po -
trebno vrijeme kako bi se oni prilagodili
drugoj sredini. I upravo medu tom popula-
cijom radikalni nacionalisti regrutiraju
najveci broj svojih pristalica.

No, i pored svih dogadaja ovih godina,
posljednji miting radikala je pokazao da
Novi Sad nije radikalski grad. Tih okuplje -
nih desetak tisuca ljudi je, ipak, mali dio u
odnosu na cjelokupno stanovnistvo grada,
pri ¢emu su radikali veliki broj svojih pri -
stalica doveli sa strane. Novi Sad je tako
pokazao kako je u njemu tradicionalni duh
tolerancije ipak ja¢i od takvih nacionali -
stickih ispada.

U svim promjenama koje su se desile
treba spomenuti i ¢injenicu da je nacional-
na struktura Novog Sada u pogledu broja
vojvodanskih manjina djelomice promije -
njena. U njemu je sve manje Madara, Slo-
vaka, Rusina. No, to je uopce tragedija ci-
jele Vojvodine. A kad je rije¢ o nasoj naj-

vecoj nacionalnoj manjini, mislim da se
Madari u Novom Sadu osje¢aju marginali -
zirano djelomice i zbog toga $to Subotica
fakticki postaje centar madarske nacional-
ne zajednice, iako su njihove najvece na-
cionalne institucije i dalje u Novom Sa-
du, kaze za »HR« Boarov.

RADIKALSKA »PRIJESTOLNICA«:
Dr. Zoran Paunovié, profesor Filozofskog
fakulteta u Novom Sadu na katedri za en-
gleski jezik i svjetsku knjizevnost, te go-
stujuci profesor na beogradskom i banja -
lu¢kom sveuciliStu, na pitanje kako ob-
jasnjava transformaciju Novog Sada od
jednog multikulturnog, multikonfesional-
nog, tolerantnog grada do centra srpskog
nacionalnizma u periodu od kraja 80-tih,
od »jogurt revolucije« i »dogadanja naro -
da«, pa do sadasnjih dogadanja kad radi-
kali izabiru upravo Novi Sad za pocetak
predsjednicke kampanje svog kandidata,
odgovara: »Sto da vam kazem kada su mi
danima i no¢ima trubili radikalski dzipovi
pod prozorom najavljujuci, grokcuéi iz
golemih megafona, svoj veliki miting 5.
listopada? Kad 1i je to i otkud Novi Sad
postao njihovo glavno uporiste? Sva je
sreca pa nisam bio taj dan u Novom Sadu,
kao §to sam, na zalost bio kada su »prosla -
vljali pobjedu nad mrskim Hrvatima« na-
kon Kranja, ve¢ u Banja Luci, Republici
Srpskoj, gdje nije manje beznadno, no, ba-

rem nema radikalskih mitinga. Barem ne
tih dana kada sam ja tamo. Ili, barem ne
javnih. Ili, barem ja za njih ne znam. Je li
to posttraumatski sindrom, je li to doselja-
vanje, naseljavanje vecinskog stanov-
niStva u manjinske predjele Vojvodine,
onih najradikalnijih ljudi, koji su pobjegli
od ruke pravde ili konkurencije u beznad-
nom Beogradu, je li to odgovor na strah od
drugih nacionalizama i Sovinizama, ili sve
to skupa, ne znam. Znate, ja sam odve¢
emotivan ¢ovjek da bih racionalno umio
analizirati socioloske ili politicke zgode i
zbivanja.«

J. Duli¢, V. Lalo§, R. G. Tilly, D. Duli¢
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Radikalski valovi

Tamo daleko kraj Haaga

Novi Sad u nedjelju bjese nekako tih, izraZavao je blagu podatnost. Ovaj grad za Srpsku radikalnu stranku
ima poseban simbolicki znacaj; on je, a ne Zemun, mjesto njihove velike pobjede

PiSe: Mirko Sebi¢

jedan dana prije petog listopada me -
Tgafon sa nekakvog olupanog auto-

mobila pozivao je gradane na miting
Srpske radikalne stranke. Potmuo i mu-
mlajuéi zvuk jedva je dozvoljavao da se ra -
zaznaju rijeci, ali svatko je ve¢ ionako
znao da to srpski radikali pripremaju
pocetak kampanje svog predsjednickog
kandidata Tomislava Nikolic¢a. 1 to bas u
Novom Sadu, Srpskoj Atini, sredistu Srp -
ske Vojvodine.

Plakatiranje je bilo vrlo racionalno, ¢ini
se da organizatoru ovo sredstvo oglaSava -
nja ovog puta nije bilo vazno.

U nedjelju, petog listopada, vidjelo se i
zasto. Srpska radikalna stranka odlucila se
da za ovu kampanju u pogon stavi svoje
brojno, dobro organizirano i disciplinirano
¢lanstvo. Nekoliko sati prije 17 sati kolone
automobila iz kojih su vijorile plave radi-
kalske zastave kretale su se sa srijemske
strane put Novog Sada. Nemali broj sim-
patizera 1 pristalica SRS-a stigao je i orga-
nizirano stranackim autobusima. Bilo ih je
i iz Beograda, pa ¢ak i iz Republike Srp-
ske.

CETA MALA...:Trg Slobode, 17 sati i
petnaest minuta, nedjelja peti listopad. Mi-
leticev spomenik i dalje stoji okrenut
ledima Gradskoj kuéi. Na Trgu nije pretje -
rana guzva, ali je lijepo popunjen. Mozes,
a da se ne gura$, da dode$ u prve redove
gdje je samo nesto malo gusce. Novosad-
ski »Dnevnik« od ponedjeljka objavljuje
da je na mitingu bilo deset tisuca ljudi, Ra-
dio 021 broji isto toliko. Radikali sami iz -
brojili su 30 tisuca. Ako je mjera posjete
popunjenost trga za vrijeme DOS-ovskih

prosvjeda dvije tisucite godine onda je
ovaj radikalski start okupio onoliko koliko
i prosjecna DOS-ovska vecer rujna dvije
tisucite.

Samo dvije tezge sa »suvenirima«. Ka -
sete s Cetnickim i drugim srpskim borbe-
nim pjesmama — 150 dinara, mala Saj-
kacica-privezak pedeset dinara, velika
»prava« 500 dinara, slike, kalendarciéi,
znacke.....

U nedjelju, petog listopada, vidjelo se i
zasto. Srpska radikalna stranka odlucila
se da za ovu kampanju u pogon stavi
svoje brojno, dobro organizirano i disci-
plinirano clanstvo. Nekoliko sati prije
17 sati kolone automobila iz kojih su vi-
Jjorile plave radikalske zastave kretale su
se sa srijemske strane put Novog Sada.

Radikali ve¢ imaju dramaturgiju mitinga
za cijelu kampanju, a u Novom Sadu su je
isprobali 1 funkcionira sasvim dobro, od-
nosno taman kako im i treba u ovom tre-
nutku. Predstava bi se mogla zvati » Tamo
daleko kraj Haga«, i poc€inje Citanjem pi-
sma Vojislava Seselja iz zatvora u Sheve-
ningenu. Pismo je, §to je i za ocekivati, po-
liticki pamflet protiv DOS-a, razarajuce i
dezintegrirajuce sile koju treba zaustaviti.
Ali ovog puta ne oruzjem, ve¢ ouvanjem
tradicionalnih srpskih vrijednosti i srpske
drzavnosti. Radikali ovom kampanjom
igraju i na zicu socijalne demagogije Sto
radikalskim politicarima jo§ od gore spo -
menutog spomenika nikad nije bilo strano.
Za usi takozvanog »malog Covjeka«, iscr-
pljenog i dezorijentiranog, zbunjenog i po -
malo zgadenog onim Sto se dogada u vla -

dajucoj koaliciji, ova melodija zvucat ¢e
privla¢no, mozda ne dovoljno privlacno da
na ovim predsjedni¢kim izborima donese
pobjedu, ali dovoljno da radikale ucvrsti i
popne za koji stupanj vise. A bice jos izbo-
ra.

PRIJESTOLNICKA »NAPUHA -
NOST«: Novi Sad u nedjelju bjese nekako
tih, izrazavao je nekakvu podatnost. Ovaj
grad za Srpsku radikalnu stranku ima pose -
ban simboli¢ki znacaj, on je, a ne Zemun,
mjesto njihove velike pobjede. Kamen te -
meljac njihovog uspona, jer upravo je tu
Radikalna stranka nasla plodno tlo za raz-
voj svoje ideje jednakosti i bratstva u naci-
ji. Upravo na rubovima ovog napuhanog
grada, koji uvijek s prezirom iz centra gle-
da periferiju, koji se sprda sa »dodoSima« i
podmuklo ne oprasta uspjeh, Seseljeva
stranka nasla je svoje vjerne ¢lanove koji-
ma je netko mozda prvi put u zivotu rekao
da ih treba. Danas taj svijet, siguran u sebe
i u instant smisao koji im je sve ove godi-
ne osiguravala upravo Stranka (koju oni ne
sasvim demagoski zovu obitelji), stoji u
centru grada i iz tog centra izaziva perife-
riju na dvoboj, izaziva Lipov Gaj, ali i Ve-
terniCanina Borislava Novakovica, aktual-
nog gradonacelnika novosadskog. Upravo
¢e njega na predstojec¢im lokalnim izbori-
ma ruSiti radikalski kandidat za grado-
nacelnika Maja Gojkovi¢. Maja je rasla tu
u centru grada, nedaleko od mjesta gdje se
sad drze mitinzi, ljetovala na hrvatskom
primorju, izlazila u kultni kafi¢ osamdese-
tih »D&B«, pila vodku, radila u ocevoj
odvjetnickoj kancelariji koja je takoder u
centru. Kakvi ¢udni izbori nam predstoje:
Veternik ili Centar, Radikali ili Lipov Gaj.

Izrada web-prezentacija
Prodaja racunara i racunarske opreme

Prodaja licenciranih softwarea

=TippNet

Brz i pouzdan pristup Internetu za tvrtke i pojedinac¢ne korisnike

Projektovanje, instalacija i odrzavanje lokalnih i Internet mreza

Pojedinacni i kolektivni informaticki tec¢ajevi
Izrada knjigovodstvenih i drugih softwarea
Bogat izbor informaticke struéne literature
Najkompletnija informatic¢ka paleta u Subotici, sa stru¢nom podrskom na srpskom i madarskom jeziku i sa stalnim dezurstvom!
Brace Jugovic¢a 5, Subotica, Tel. (024) 555-765

www.tippnet.co.yu

e-mail: support@tippnet.co.yu
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Susret subotickih 1 szegedinskih odbornika

Sporazum o suradniji

radonacelnici dr. LaszIo Botka 1 Géza

Kucsera potpisali su u petak spora -
zum o suradnji bratskih gradova Szegedi-
na i Subotice na prvoj zajednickog sjedni-
ci predstavnika dviju lokalnih samoupra-
va. Sporazum se temelji na pet tocaka su-
radnje: uzajamno upoznavanje s organiza-
cijom i funkcioniranjem organa i instituci -
ja lokalne samouprave i razmjena iskusta-
va; proSirivanje gospodarske suradnje;
daljnje razvijanje kulturne suradnje; uspo-
stava odnosa medu sindikalnim, omladin -
skim, civilnim i sportskim organizacija -

ma, te razvijanje turisticke suradnje. U za-
jednic¢kog izjavi koju su potpisali dr.
Laszl6 Botka i Géza Kucsera, predstavni-
ci dvaju gradova uputili su prijedlog Vla -
dama Srbije i Crne Gore i Madarske da
pocénu pregovore o moguénostima otvore-
nja generalnog konzulata Srbije i Crne
Gore u Segedinu.

Potpisanim sporazumom predstavnici
dva grada stavili su u petak izvan snage
raniji sporazum usvojen jo$ 17. lipnja
1966. godine Prvoj zajednickoj sjednici
dvije skupstine u Segedinu, osim grado-

nacelnika, prisustvovali su i nacelnik Sje-
verno-backog okruga Dragan Rokvié, pot -
predsjednik opéine Sasa Vucini¢, pred-
sjednik Izvrinog odbora Arpdd Papp, te
jos skupina od pedesetak vije¢nika, resor-
nih ministara i duznosnika lokalne samou-
prave. Dr. Laszl6 Botka u
svom je uvodnom govoru tom prigodom,
medu ostalim, rekao kako su — bez obzira
na granicu i budu¢i razli¢it polozaj Madar-
ske i Srbije i Crne Gore interesi dva grada
zajednicki pri ¢emu prioritet imaju eurore-
gionalni projekti, dok je Géza Kucera svo -
je domaéine zamolio da pomognu Suboti-
ci u prenosenju iskustava koja su stekli ti-
jekom proteklog desetlje¢a. On je takoder
rekao kako SO Subotica jo§ nije usvojila
sporazum o bratimljenju dvaju gradova,
ali da ¢e ta tocka dnevnog reda uskoro bi-
ti na sjednici lokalnog parlamenta. L

VASESHI

Medunarodni znanstveni skup
o biskupu Laj¢i Budanovicu
O zivotu i djelu
znamenitog biskupa

Pod pokroviteljstvom dr. Ivana Penzesa,
subotickog biskupa, Katolicki institut za
kulturu, povijest i duhovnost »Ivan Antu -
novié¢« i Odbor »Zaduzbine biskupa Buda -
novica« organiziraju znanstveni skup pod
naslovom »Razgovor prigodni o biskupu
Laj¢i Budanovicu (1873.-2003.)«.
Znanstveni skup u ¢ijem radu ¢e sudje -
lovati autori iz Hrvatske, Bosne 1 Herce -
govine, Vojvodine i Madarske, odrzat ¢e
se 14.1 15. listopada u Hrvatskom kultur-
nom centru »Bunjevacko kolo«. Inace,
2003. godina je 130. obljetnica rodenja bi-

skupa Budanovica, 1 80. godina kako je
postao upravitelj Backe Apostolske Admi-
nistrature, a istodobno obiljezava se 70
godina osnivanja Zaduzbine. Prosle godi-
ne u Subotici su objavljene i dvije knjige
posvecene institucijama koje je osnovao
biskup Laj¢o Budanovi¢ u cilju okupljanja
1 obrazovanja hrvatskih intelektualaca na
ovim prostorima: Suboticka matica i Za-
duzbina biskupa Lajce Budanovica, autora
vi¢. Josipa Temunovicéa, ¢ijim prikazom
skup pocinje 14. listopada u 10 sati. Prvi
dan skupa posvecen je zivotu, djelu i na-
slijedu biskupa Budanovi¢a, o ¢emu ce

predavanja odrzati predavaci: dr. Puro
Hranié, dr. Nikola Skalabrin, mr: Andrija
Kopilovi¢, mons. Bela Stanti¢, Mr. Lazar
Ivan Krmpotié, mr. 0. Domagoj Simunovic¢
i Tomislav Zigmanov, prije podne, te od 16
sati, na madarskom jeziku, msgr. Huzsvar
LaszIo, dr. Zapletan Geéza i Ehmann Imre.
Sljedeceg dana, 15. listopada, s poc¢etkom
u 10 sati, o povijesti, kulturnom identitetu
i danasnjem polozaju bunjevackih Hrvata
u Vojvodini, Madarskoj i Hrvatskoj preda -
vanja ¢e odrzati dr. Korhec Tamas, dr. Mi-
Jjo Karagié, Kresimir Busi¢, mr. Zeljko Ho -
lievac, Kalman Kunti¢, Zvonimir Cvijin i
Milovan Mikovié.

J. D.

Preuzimanje bonova za
regresirano dizel-gorivo

Komisija za podjelu pomoc¢i poljoprivred-
nim proizvodacima koji su pretrpjeli Stetu
od suse na psSenici roda 2003. godine, oba-
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SUBOTICA

Pusten v promet put v Tavankutu

ponedjeljak je sve¢ano pusten u pro-

met obnovljeni krak tavankutskog
puta koji selo povezuje sa Somborskim
putem. Asfaltirana su 4 kilometra i 800
metara kolovoza, a kroz samo naselje no-
vim asfaltnim slojem presvucen je jedan
kilometar i 300 metara puta.

Prilikom svecane predaje, gradonacel-
nik Geza Kucera Cestitao je izvodacu, Voj-
putu, na brzom i kvalitetnom radu, a svi-
ma koji put budu koristili zazelio sigurnu
voznju. Osim toga, gradonacelnik je istak-
nuo kako se u Opcini obavlja velik broj
poslova na izgradnji putova i druge infra-
strukture, te da ¢e se proces revitalizacije
putova nastaviti i iz proracunskih sredsta-
va.

Ovom znacajnom dogadaju za Tavankut
i okolinu, prisustvovali su i potpredsjed -
nik SO Bela Tonkovié, direktor Zavoda za
urbanizam Tomo Peié, direktor Fonda za
izgradnju grada Dusko Guslov, direktor
Voj-puta Dusko Drazié, predsjednik

skupstine MZ Tavankut Slavko Bencik,
predsjednik savjeta MZ Mirko Godar,
potpredsjednik MZ Branko Horvat, te di-
rektor Osnovne $kole »Matija Gubec« u
Tavankutu Kalman Kuntic.

vjestava vlasnike, tj. korisnike obradivog
poljoprivrednog zemljista koji nisu iskori-
stili pravo i nisu preuzeli bonove za regre-
sirano dizel gorivo D — 2 za ovogodisnje
jesenske radove, da to pravo mogu ostva-
riti do 15. listopada, u svim mjesnim ure-
dima, kao 1 na Salterima Stare Gradske
kuée (soba 139 i 140). Prigodom pod-
noSenja zahtjeva potrebno je ponijeti sa
sobom originalno ili duplikat poreznog
rjeSenja za 2003. godinu, izdanih od stra-
ne Porezne uprave — Subotica, prema mje-
stu prebivaliSta poreznog obveznika na-
znacenom na poreznom rjesenju, uz prikaz
osobne iskaznice obveznika ili osobe koja
u ime obveznika podnosi zahtjev.

Edukacija mladih o
spolno prenosivim
bolestima

Dr. Bogdan Culibrk je najavio aktivno
provodenje programa edukacije mladih u
Sjeverno backom krugu o spolno prenosi -
vim bolestima. Novoobuceni edukatori za -
pocet ¢e seriju predavanja u svim razredi -
ma srednjih, i sedmim i osmim razredima
osnovnih skola u Subotici, Bac¢koj Topoli i
Malom Idosu.

Zelja je da se §to vise mladih upozna sa
spolno prenosivim bolestima koje su u po -
rastu, i ¢ije neadekvatno i nepravovreme -
no lijecenje Cesto prouzrokuje opstruktiv -
ni sterilitet te tako smanjuje natalitet. Po
Skolama Ce biti organizirani sati na kojima
¢e mladi gledati prigodne filmove te ce

dobiti edukativne brosure. Dr. Culibrk je
najavio i da ¢e se u zgradi Higijenskog u
Subotici formirati posebni odjel gdje ce
mladi diskretnije moc¢i obaviti testiranje
na spolno prenosive bolesti.

Prosje¢na zarada
12.052 dinara

Prosjecna zarada bez poreza i doprinosa u
kolovozu u Subotici, manja je u odnosu na
srpanj, ali je ponovno iznad republickog
prosjeka i iznosi 12.052 dinara.

Suboticko izvangospodarstvo ostvarilo
je prosjek od 13.708 dinara koji je takoder
manji u odnosu na srpanj. Jedino je gospo-
darstvo zabiljezilo blagi rast prosjec¢ne ne-
to zarade koja za kolovoz iznosi 11.432 di-
nara.

U Zoo vrtu ubijena tigrica

U nedjelju navecer je iz kaveza pa-
lickog zooloskog vrta izasla na slobo -
du tigrica stara 12 godina, i to zbog
pogreske radnika Ldszla Koszoa koji
je prilikom ¢iSc¢enja zaboravio zatvo -
riti vrata kaveza. Direktor Zooloskog
vrta Ignacije Tonkovic je ubrzo zatim
obavijestio MUP te se u rekordnom
roku pojavio veliki broj pripadnika
policije. Buduc¢i da se nije moglo
predvidjeti ponasanje tigrice u slucaju
narkoze, a u zooloskom vrtu je jos bi -
lo ljudi, Tonkovi¢ je naredio likvidira-
nje tigrice. Protiv radnika pokrenut je

postupak odgovornosti. u
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Ureduje: Jasminka Duli¢

Forum mladih Europskog kruga — Hrvatska

Njemacki i francuski studenti
posijetili Vukovar

VUKOVAR - U Vukovaru su boravila
izaslanstva njemacke studentske udruge
Studentenforum im Toenissteiner Kreis,
francuska studentska udruga Conference
Olivaint, Forum mladih Europskog kruga
— Hrvatska, Udruga za demokratsko drust-
vo i1 Centar za europsku dokumentaciju i
istrazivanje Robert Schuman sudionika
IV. medunarodne ljetne akademije, koja se
ove godine od 4. do 10 listopada odrzava
u Hrvatskoj pod nazivom »Stabilnost i
prosperitet u jugoisto¢noj Europi«.

Izaslanstvo studenata u vukovarskom je
gradskom muzeju primio vukovarsko-sri-
jemski zupan, Nikola Safer, koji ih jer
upoznao sa stanjem u zupaniji, te je istak-
nuo: »Vukovarsko-srijemska Zupanija je u
gospodarskom smislu zna¢ajan ¢imbenik
u aktivnostima Hrvatske za ulazak u Eu -
ropsku uniju. Povijesna je zadaca stvoriti
uvjete, Sto se ljudskog potencijala tice, za
stvaranje kvalitetnog Zivota na ovim pod-
ruéjima. Zupan Safer je takoder naglasio
kako su svi koji zele stvarati i doprinositi
razvoju Vukovara dobrodosli.

Dr. Antun Cicin Sajn-predsjednik Eu-
ropskog kruga i glavni organizator ovogo-
disnje ljetne akademije pojasnio je kako je
doslo do osnivanja ljetne akademije: »Na
inicijativu bivSeg njemackog veleposlani -
ka Haka koji je nekoliko puta boravio u
Vukovaru osnovan je Europski krug Hr-

vatska koja u zajednici s Njemackim stu-
denskim forumom i slicnom organizaci-
jom iz Francuske organizira ovu akademi-
ju. Radi se o okupljanju mladih ambicio-
znih ljudi, potencijalnih buduéih voda nji-
hovih zemalja, daleko natprosje¢ne razine
studenata«.

Tijekom posjeta Vukovaru europski su
studenti polozili vijenac 1 zapalili svijeéu
na Memorijalnom groblju zrtava iz Domo-

vinskog rata, Spomen obiljezju Ovcara te
razgledali Arheolosko nalaziste Vuc¢edol.m

Koncert za sjecanje

RUMA - U srijedu, 2. listopada u Geron -
toloskom centru »Srijem« povodom
medunarodnog dana starih odrzan je kon-
cert Velikog tamburaskog orkestra HKPD
»Matija Gubec« iz Rume. Pored autorskih
djela dirigenta ovog orkestra Josipa Jurce,
izvodena su i djela klasi¢ne glazbe a vokal-
ni solista bio je dugogodisnji ¢lan Drustva
Dusan Stupar. U jednoj prijatnoj atmosferi
koncert je protekao vise nego uspjesno i na
veliko zadovoljstvo naSih najstarijih koji
su proveli jednu nezaboravnu vecer, koja
¢e im dugo ostati u lijepom sjecanju.

N. J.

Priznanja za ohucu

Borovo

BOROVO - Tvornica kozne obuce Bo -
rovo, nakon povratka, pokusava ponov -
no dosegnuti prijeratnu slavu i kvalitetu.
Novo priznanje stiglo je na »Jesenskom
medunarodnom sajmu koze i obuce«
odrzanom u Beogradu. Naime, Vatroslav
Mravunac je osvojio zlatni prsten za naj -
uspjesnijeg kreatora najbolje i najljepse
zenske kolekcije obuée, dok je Borovo
kozna obuca, osvojila srebrnu kosutu za
muske cipele. Borovo je na sajmu iz -
lozilo 120 modela kolekcije proljece-lje -
to 2004 na zajednickom hrvatskom $tan -

du. ]

Suncuna jesen Zivota

SOMBOR - Gerontoloski centar »Som-
bor« organizator je akcije »Sun¢ana jesen
zivota«, koja Ce trajati tijekom listopada.
Izmedu ostalog bit ¢e priredene izlozbe ra -
dova korisnika Gerontoloskog centra, na-
stupi KUD-ova, dramskih sekcija, tak-
micenje korisnika Gerontoloskog centra u
pikadu, nastupi plesnih skupina, i odrzati
¢e se tribina na temu »Bronhijalna astma«
koju ¢e voditi dr. Vidoje Kuli¢. Scenski
kolaz ¢e prirediti glumci Narodnog kaza-
lista, a bit ¢e priredeni i turniri u $ahu, te
nastupi korova i poeta. Sve ove manifesta -
cije dogadat ¢e se u »Domu penzionera«,
»Domu za njegu i stara lica« i Geronto-
loskom klubu. Povodom ove akcije, kori-
snici Gerontolos§kog centra posjetit ¢e ko -
risnike koji se lijece u bolnici, proslavit ¢e
rodendane korisnika koji su rodeni u listo-
padu i posjetit ¢e Gerontoloski centar »Su-
botica«.

Z.G.
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Hrvatska ulozila preko tri milijarde kuna u obnovu Vukovarsko-srijemske zZupanije

Obnova kuca v finalnoj fazi

VUKOVAR - Drzava je u obnovu Vuko -
varsko-srijemske zupanije do sada ulozila
preko tri milijarde kuna, od toga milijardu
1 200 milijuna kuna u Vukovar.

Herceg na konferenciji za novinare. Her-
ceg je dodao da je oko 1700 stanova u
viSestambenim objektima u procesu ob-
nove, od toga u gradu Vukovaru 1600 od
¢ega je oko 900 u izvodenju. Ostali e sta-
novi biti obnovljeni do kraja godine. Her-
ceg je najavio kako ¢e do kraja iduce go-
dine biti u potpunosti obnovljen stambeni
fond. Takoder je receno kako je do sada
na prostoru Vukovarsko-srijemske zupa-
nije obnovljeno 40-ak skola i sportskih
dvorana, a u novom programu vec¢ je kre-
nula obnova ili izgradnja 24 skole i sport -
ske dvorane na podru¢ju Zupanije. No-
vost je da ¢e sve skole i sportske dvorane

biti i opremljene. Citav program traje dvi-
je godine. To je program tezak 650 miliju-
na kuna.

Problem obnove i izgradnje domova

Krajem prosle godine zapocela je obno-

kulture javlja se u citavoj Hrvatskoj.

va 750 kuca na prostoru Vukovarsko-sri-
jemske zupanije, do sada je zavrSeno pre-
ko 500 kucéa a ostale su kuce pri zavrset-
ku. Ovih je dana ve¢ zakljucen natjecaj
novog programa za projektiranje, a raspi-
suje se 1 natjeCaj za izvoditelje, tako da ¢e
uskoro zapoceti zadnji program obnove
stambenog fonda na Zzupaniji ali i u Hrvat-
skoj— rekao je pomoc¢nik ministra za jav -
ne radove, obnovu i graditeljstvo Ljudevit

Drzava uglavnom nece i¢i u kompletno fi-
nanciranje domova kulture i trazit ¢e po -
drsku lokalne zajednice. U ratu je 170 ra-
tom stradalih op¢ina, a svaka op¢ina ima
nekoliko domova. U cijeloj je Hrvatskoj
bilo 1.313 sakralnih objekata oSte¢eno ili
poruseno, dobar dio je obnovljen, ali je
jos veliki posao pred Ministarstvom ob -
nove. Dio sakralnih objekata obnovit ¢e
se sredstvima za socijalnu infrastrukturu.

Odrzana 19. sjednica KPZH »Sokadija«
U planu vise manifestacija

SONTA — U ponedjeljak, 06. listopada, u prostorijama zupnog
ureda u Sonti, odrzana je 19. sjednica predsjednistva KPZH
»Sokadija«. Detaljno su analizirane sve aktivnosti »Sokadije«
vezane za sudjelovanje u proteklom »Grozde balu«. Predsjed -
nistvo je iskazalo zadovoljstvo doprinosom svih lanova »Soka -
dije« izvrSenju povjerenih im zadaca. Analiziran je i financijski
dio, u kojem nije bilo nikakvih nejasnoca.

Donijet je i kratkoro¢ni plan aktivnosti u slijede¢em razdoblju.
Veé u subotu, 11. listopada, »Sokadija« ée sudjelovati na
medunarodnoj manifestaciji »Cepinski suncokreti« u Cepinu,
Republika Hrvatska. U petak, 24. listopada, »Sokadija« ¢e u Do -
mu kulture organizirati promociju »Hrvatske rijeci«, a 8. stude -
nog recitatori ¢e na smotru u Sombor. Kruna ovogodisnjeg rada
bit ¢e godisnji koncert 29. studenog, na kojem ¢e se Son¢anima
predstaviti sve sekcije Zajednice. Predsjednistvo je upoznato i sa
subotnjim napadom na dopisnika »Hrvatske rijeci« u Sonti, o
¢emu je izdalo zasebno priopcenje.

I. A

Obljetnica uciteljske skole u Somhoru

SOMBOR - Ovog vikenda, 10. i 11. listopada, u Somboru ¢e bi-
ti obelezeno 225 godina obrazovanja ucitelja, a povodom osniva-
nja prve uéiteljske Skole u Somboru 1778. godine. Tim povodom
u Somboru je, osim ostalih najavljen i dolazak premijera Srbije
Zorana Zivkovica i njegove svetosti patrijarha Pavla.

A.R.

Legat od 1.000 slika

SOMBOR - Prema odluci Skupstine op¢ine Sombor, u prednjem
dijelu stare Grasalkoviceve palace, u centru grada, u dogledno vri-
jeme, a najvjerojatnije sljedece godine, biti ¢e otvorena Galerija
»Stojkov« u kojoj ¢e biti smjestena djela oca i sina, Save i Draga-
na Stojkova, istaknutih vojvodanskih slikara koji Zive u Somboru.
Rijec je 0 1000 slika poklonjenih gradu, ¢ija je vrijednost procije-
njena izmedu jednog i dva milijuna eura. Za adaptaciju galerij-
skog prostora potrebno je od 10 do 15 milijuna dinara, pa Sombor
ocekuje pomoc¢ Republike i Pokrajine kao i brojnih donatora.

A. R.
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Pokrenuta privatizacija durdinskog giganta

Uskoro novi pocetak »Nove bhrazde«

Velika je nedoumica o tome S$to donosi tranzicija ovoga poljokombinata

PiSe: Nikola Perusi¢

rije Cetiri mjeseca u »Hrvatskoj ri-
Pjeéi« pisali smo o situaciji u

Purdinu, mjestu od iznimnog
znacaja za ovdasnje Hrvate. U tom kontek-
stu objavljen je tekst »Brazde podjela«,
koji se bavio i poljokombinatom »Nova
brazda«. Direktor »Nove brazde« Bogdan
Zagorac, kojeg su sugovornici spominjali
u negativnom kontekstu, za »Hrvatsku ri-
jec« nije zelio dati izjavu. Zaprijetio je ka-
ko ¢e podnijeti tuzbu ukoliko samo bude
spomenut. Imajué¢i u vidu tu situaciju,
urednistvo »Hrvatske rijeCi« arhiviralo je
dio materijala, od tonskih zapisa razgovora
s mjestanima do policijskih priopéenja o
podnijetim kaznenim prijavama. No, Za -
gorac tuzbu nije podigao.

Iskoristivsi u to vrijeme napravljeni in-
tervju s potpredsjednikom Vlade Republi -
ke Srbije Jozsefom Kaszom, postavljeno
mu je pitanje $to, kao bivsi gradonacelnik
Subotice, misli o cjelokupnoj situaciji u
DPurdinu. Ogradivsi se kako nije upucen u
srz dogadaja, ali poznaju¢i problematiku
»Nove brazde« 1 Purdina, te konflikata
»Nove brazde« i stanovniStva Purdina,
Jozsef Kasza je rekao kako je to skolski
primjer kako ne treba jedna privredna or -
ganizacija raditi u okviru jednog naselja.
»Umjesto da razvija ekonomske odnose i
ekonomske poslove u interesu tog stanov-
nistva koje je ipak najblize toj organizaci-
ji, prelazi se na politicki teren i proizvodi
se politicki sukob $to je naSim sredinama
nesvojstveno i veoma opasno. Siguran sam
da ¢e rjeSenje tog problema biti u privati-
zaciji tog ekonomskog subjekta, i tamo
gdje kapital trazi efikasnost, neée biti mje -
sta za politiku, rekao je tada Kasza.

DIREKTOR: I, doista, privatizacija nece
mimoiéi niti »Novu brazdu«. Inicijativa za
privatizaciju pokrenuta je 30. srpnja ove
godine, da bi prospekt o ovoj tvrtki bio ob -
javljen 20. rujna na internet sajtu Agencije
za privatizaciju. Na tom mjestu su navede -
ni brojni podaci o samoj tvrtki, a nama je
bio zanimljiv podatak da u rubrici ‘direk -
tor’ stoji ime Leposave Gemes, a ne Bog -
dana Zagorca. Kontaktiraju¢i durdinsku
tvrtku saznajemo da je podatak koji je ob -
javila Agencija za privatizaciju netocan.

Ukupan prihod prema osnovnim proizvodima
(skinuto sa sluzbenog sajta Agencije za privatizaciju):
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Mada Leposava Geme$ radi tamo, ona
ipak nije direktor.

Ali, §to se tiCe »Nove brazde«, izne-
nadenja su tek moguéa. Gostujuéi u emisi-
ji TV Subotice zajedno s predsjednicom
Op¢inskog vijeca saveza sindikata Marga -
retom Mrdanov, regionalni koordinator
Ujedinjenih granskih sindikata »Nezavi -
snost« Ljubo Zajovié prozvao je Margare -
tu Mrdanov zbog skrivanja otkaza koji je
dobio jedan uposleni. »Rekao sam Vam —
pazite gospodo, doci ¢e do suda. Doslo je
do suda. Sada stvari teku vrlo nepovoljno i
po njega i po Vas, rekao je Zajovi¢, govo-
rec¢i o »Novoj brazdi, ali ne zeleci ulaziti
u detalje.

NADE ILI ILUZIJE: Nekadasnji v. d. di-
rektora »Nove brazde«, a sada uspjesni
poduzetnik, vlasnik poduze¢a » Agria« La-
zar Barakovié iznosi svoj stav o tome: »Ne
znam $to se moze ocekivati od privatizaci-
je, jer nemam uvida. Kada bi se to obavilo
korektno 1 kada bi bilo konkurencije i pra-
vog nadmetanja, to bi bilo dobro, u posjed
bi dosao netko tko zeli raditi, organizirati
proizvodnju, zaposliti ljude... Ali, ako se
skriva, radi ispod zita, to ¢e biti loSe i za
uposlene i za selo. Za océekivati je upravo
ovo drugo, jer se sve do sada u proteklih
deset godina deSavalo u tom pravcu«, kaze
Barakovi¢, koji je preko 30 godina proveo
rade¢i u »Novoj brazdi«.

Nakon javne aukcije bit ¢e poznato ka-
kva ¢e biti sudbina »Nove brazde«. Hoce li
to biti novi poc¢etak s novom rukovodecom
postavom, ili ¢e stari vlastodrSci jo$
snaznije stegnuti kombinat, a njime i selo.

Pozicije bilansa stanja za period 1999. — 2001. godine u tisuéama dinara
(skinuto sa sluzbenog sajta Agencije za privatizaciju):

Poljoprivredni fakultet u Novom Sadu
napravio je pocetkom 2002. godine
profil poduzeca a. d. »Nova brazda« u ko-
jem stoji kako poduzece nije uvelo nikakve
medunarodne standarde kvalitete. »Nova
brazda« se prostire na 575 hektara
drustvenog, uglavnom poljoprivrednog ze-
mljita vrijednosti gotovo 460 milijuna eu
ra. Pored toga, poduzece ima pravo ko-
ristenja 2.700 hektara njiva i livada koje se
nalaze u drzavnom vlasnistvu.

Vrijednost 80 posto najznacajnijih obje-
kata — zgrade mlina, maSinsko ratarskog
centra, mini klaonice, zgrade za termoe -
nergetsko postrojenje, farme za junad, tra -
fo-stanice, silosa, magazina zrnaste hra-
ne, zgrade menze, zadruznog doma,
upravne zgrade lll, zgrade direkcije, zgra-
de bivSe zdravstvene stanice, strojarske
radionice, radionice s garazom i farme za

tov svinja — iznosila je, prema procjeni Po-
ljoprivrednog fakulteta posljednjeg dana
2001. godine, sadasnju vrijednost od oko
1,6 milijuna eura.

Vrijednost opreme koja uklju¢uje opremu
za mlinsku industriju, transporter za dzako-
ve, opremu u klaonici, 6 traktora MTZ 82,
traktor Claas Shalleng, plug Lemken, ras-
tura¢ mineralnog gnojiva, 2 sijadice, 2 va-
dilice za krumpir, 3 kombajna Class, 2 pre-
se, opremu za trgovinu, opremu za ugosti-
teljstvo, opremu za obavljanje zanatske
djelatnosti, teretno vozilo Fap, Turbo — Ze-
ta, Jugo-Skala 101, Renault Megan, Jugo
101, Zastava 128, Citroen C-15, FAP sa
ceradom, 16 telefonskih aparata, telefaks,
viljuSkar, 2 kompresora E4, opremu za za-
grijavanje, kancelarijski namjestaj,
racunarsku oprema i opremu u mlinu, izno-
sila je tada sadasnjih gotovo milijun eura.

Osobna karta »Nove brazde«

Analiza Poljoprivrednog fakulteta je prije
ovogodisnje katastrofalne su$e govorila o
relativno dobrim trziSnim moguénostima.
Pad udjela intenzivnije sto¢arske proizvod-
nje govori o opadanju ukupnog nivoa pro-
izvodnje, ali u strukturi prihoda u promatra-
nom periodu od 1999. do 2002., rastao je
udio udjela prihoda od prodaje.

Struktura prihoda i povecanje uceSc¢a
poslovnih prihoda u ukupnim prihodima
pokazuje jasnu profiliranost firme i jacanje
osnovne aktivnosti, Sto je znacajan poka-
zatelj moguce stabilnosti buduceg poslo-
vanja. Analiza kretanja vrijednosti obrtnog
fonda dala je loSu sliku financijske ravno-
teze. Naime, pokrice zaliha obrtnim fon-
dom od 6 posto u 2001. godini je visoko i
ne daje potvrdu financijske ravnoteze. Po-
kraj toga, vlastiti neto obrtni fond NOF je
2001. bio negativan. [
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Bunjevacko-Sokacki Hrvati (3.)

Budenje nacioanine svijesti

Sve do kraja XIX stoljeca dokumenti segedinske i suboticke Bunjevce
nazivaju Dalmatincima, a njihov jezik lingua dalmatica
(dalmatinski jezik)

treem stoljecu prije Krista uspjeli
l | su Ardijejci pod svoju vlast pod-
vréi neka ilirska plemena i tako su
stvorili svoju prvu drzavu. Drzava se pro -
stirala od rijeke Krke do u danasnju Alba-
niju, a prvi kralj im je bio Agron. Bavili su
se 1 gusarenjem u Jadranskom moru, ome -
tali Rimljane u plovidbi i pljackali ih. To
razbjesni Rimljane, zapodjenuse rat s nji-
ma 1 pobijede ih oko 229. godine prije
Krista. Ostala im je samo nekakva
skrac¢ena drzava pod kraljicom Teutom.
Protezala se od Dubrovnika do Lesha.

Izgleda da nije bilo mira izmedu Ilira 1

Rimljana dugi niz godina. Rimljani su
167. godine zaratili s ilirskim kraljem
Gencijem, pobijedili ga i njegovu drzavu
podvrgli svojoj vlasti. Od tada Rimljani
preuzimaju inicijativu i vode Ceste i dugo-
trajne ratove protiv Ilira. Sada je ve¢ sa-
sve pokoriti Ilire. Zaredali su ratovi protiv
Delmata 156 prije Krista, pa 135. godine
stare ere protiv Ardijejaca i Plereja, zatim
129. protiv Histra i Japoda. Od 78. do 76.
godine ponovno protiv Delmata i drugih
ilirskih plemena. Rimljani osvajaju sve
vise ilirskih podrucja. U godinama od 6.
do 9. nove ere u Batonskom ratu pokorise
i posljednja ilirska plemena. Od tada
pocinje njihova romanizacija, prvo u gra-
dovima, vojnim centrima i putnim utvrda-
ma, a kasnije i po ostalim podru¢jima. Ili-
ri se asimiliraju. Postaju sluzbenici u
drzavnim sluzbama i vojsci, pa ¢ak i rim-
ski carevi. Smatra se da su carevi Aureli-
jan, Prob i Dioklecijan bili ilirskog podri-
jetla.
ILIRSKI PREPOROD: Iliri su se asimi-
lirali. Uspomenu na sebe ostavili su u
mnogim imenima, toponimima, provinci-
jama, institucijama i nekim jezicima.
Rimsku provinciju Ilirik zatekli su Slave -
ni u svojim seobama. Neki bizantski pisci
u XV. stolje¢u nazivaju Slavene Ilirima, a
naro¢ito dugo Hrvate. U XVII. i XIII. sto -
lje¢u govori se i o »ilirskoj narodnosti« u
okviru Ugarske. U Becu je osnovana »llir -
ska dvorska deputacija«, zapravo Ilirska
kancelarija.

Napoleon 1809. godine stvara »llirske
provincije«, Austrija 1916. godine stvara
»Kraljevinu Ilirjju«. U XIX. stolje¢u na -
stao je u Hrvatskoj narodni pokret nazvan
»llirski preporod«. Ilirski jezik u spisima
na latinskom jeziku bit ¢e istoznacnica (si -
nonim) za hrvatski jezik i bunjevacki i

Sokacki govor, sve do nasih dana.

Balkanski poluotok nastanjen Ilirima

Rimljani su zvali [llyricum (Ilirik). Oni su
pod svoju vlast postupno podvrgli cijeli
Balkanski poluotok. Pod njihovu vlast do-
spijeva 1 Regnum Illyricum (Ilirsko kra-
ljevstvo), kralja Genacija 167. godine pri-
je Krista. Pobjedom u Panonskom ustan-
ku, ili Batonskom ratu, Rimljani admini-
strativno ureduju cijeli poluotok. Ilirik se
dijeli na dvije provincije: Pannonia super-
ior i Provincia Illyiricum (kasnije Dalma -
tia). Kasnije ¢e cijeli Ilirik podijeliti na di-
jeceze Illyiricum orientale i Illyiricum oc-
cidentale. Slaveni ¢e tu zate¢i tri rimske
provincije: Dalmatia, Praevalitana i Epi-
rus nova. Za naSu temu je vazan naziv
Dalmacija i dalmatinski. Sve do kraja
XIX stoljeca dokumenti segedinske i su -
boticke Bunjevce nazivaju Dalmatincima,
a njihov jezik lingua dalmatica (dalmatin-
ski jezik). Treba napomenuti da ti stari
rimski nazivi nemaju veze s Bunjevcima,
nego s Hrvatima iz Dalmacije.
POD FRANCUSKOM I NJE-
MACKOM: Za vrijeme Napoleona i
francuske vladavine Ilirik dobiva i francu-
sko ime: Les provinces Illyiriennes (Ilir-
ske provincije). Ta teritorijalna podjela i
uprava Francuza trajat ¢e od 1809. godine
do 1814. godine. Kroz to vrijeme bit ¢e
uredena prema Code Napoleon (Napoleo-
nov zakon). To podrucje ima svoju vladu,
neku vrstu lokalne samouprave. Ta uprava
donosi mnoge reforme i naprednija je.
Podupire se prosvjeta na »ilirskom jezi-
ku« i njeguje se »ilirski« nacionalni
osjecaj.

Marsal Marmont, koji je dokinuo Du-
brovacku republiku, pokrec¢e 1810. godine
u Ljubljani novine: »Telegraphe officiel
des provinces Illyiriennes«, koje izlaze sa -
mo na francuskom i njemackom jeziku.
Pokusaj ozbiljnijih reformi u prosvjeti,
ekonomiji, kulturi i politici, nije uspio. No
neke reforme su prihvacene i bile su poti -
caj napretku na svim podrucjima Zzivota.
Djelovale su i na budenje nacionalne svi -
jesti kod Hrvata, iako su se rabili izrazi
ilirski jezik i ilirska nacija.

Padom Napoleona povlaci se i francu -
ska uprava sa ovih podru¢ja. Dolazi Au -
strija, okupira ta podruéja, uévrséuje svo -
ju vlast 1 osniva »Konigreich Illyirien —
Kraljevina Ilirija. Osniva dvije gubernije,
jednu sa sjedistem u Trstu, a drugu u Lju -
bljani. U trS¢anski gubernij usla je Go -
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Danas se potezu neka
ve¢ odavno znanstveno
razjasnjena pitanja i
stvaraju nove konstrukci-
je. Stoga smatramo da
danas nije potrebno nista
vise dokazivati o nacio -

nalnoj pripadnosti Bu- Pige:
njevaca i Sokaca. 1o jed- Josip
nostavno nema smisla.  Temunovié

No, potrebno je poucava-
ti i objasnjavati. Naime, pola stoljeca je
to bila zabranjena ili nezeljena tema.

©00000000000000000000000000000000000000000 o

llirska sitna plastika.
Arheoloski muzej, Zadar

riSka s Gradiskom, Pazinska grofovija i
Hrvatsko primorje s Rijekom, te cijela ci -
vilna Hrvatska s Karlovecem. Koruska i
Kranjska sacinjavaju drugi gubernij sa
sjedistem u Ljubljani.

Raspadom gubernija stvaraju se »krun-
ske zemlje« 1849. godine. Ovaj naziv
sacuvat ¢e se sve do 1918. godine u tituli
austrijskih vladara. U velikom austrij-
skom grbu nalazio se do 1918. i grb Kra-
ljevine Ilirije. I Austrija rabi pojmove Ili -
rija, Ilirska kancelarija, ilirski jezik i ilir-
ski narod. No pored svega i unato¢ svemu,
upravo ¢e se u BeCu zaceti i u Hrvatsku
prenijeti jak hrvatski narodni pokret pod
nazivom »llirski preporod«. O kojem vise
kasnije.

Ovdje treba spomenuti i jedno veoma
vazno povijesno djelo koje u naslovu sa-
drzi ilirsko ime. Rijec€ je o djelu lllyricum
sacrum. Autor djela je Daniele Farlati
(1690. — 1773.). Bio je isusovac i povje-
snic¢ar. Sa svojim redovnickim subratom
F. Riceputijem oko 20 godina je priku-
pljao gradu za crkvenu povijest Balkana.
Riceputi je umro 1742. godine, Farlati je
nastavio taj rad sam. Prvi svezak toga dje-
la tiskao je u Veneciji 1751. godine. Za
zivota je tiskao Cetiri sveska. Poslije nje-
gove smrti rad je nastavio G. Coleti i osmi
svezak tiskao 1819. Djelo sadrzi obimnu i
vaznu povijesnu gradu za Crkvu i narode
na Balkanu.

Nastavija se
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KazaliSni komadi hrvatskih autora izvedeni pred subotiCkom Kazalisna predstava je

publikom, kroz povijest naseg grada (5.)
Povijesni komad Hrvata iz dijaspore

ezona 1965./66. dolazi nakon Bri -
S junskog plenuma koji je oznacio po-

liticki zaokret i pad apsolutne vlasti
drzavne tajne policije u svakom segmentu
zivota, pa i kulturi.

Po prvi puta ansambl iz Subotica igra
Gospodu Glembajeve, a pojavljuje se i
tre¢i spisatelj iz lokala — Pavao Baci¢ sa
svojom uspjelom komedijom iz narodnog
zivota bunjevackih Hrvata — Salasari
silom varosSani. Budu¢i je publika isla vi-
djeti tko su ti, a zasigurno ih je biko podo-
sta, sala je uvijek bila puna.

1966./67. su se prilike u slobodi stvaranja

stabilizirale pa Matija Poljakovi¢ dolazi sa
novom pri¢om o Bolti, Bolto
ode na ogled (predstavljanje
mladinim roditeljima), a na
samom svrSetku proljeca
1967. kao posljednji komad
ide premijera jedanaestog
djela Matije Poljakovica.
Maca je neumorni stvaralac
pokraj svog stalnog radnog
odnosa pravnika u socijal-
nom osiguraju, svojevrsni
fenomen, i »izbacuje«, §to bi
drugo nego novu alegoriju
na aktualnost Kad Bog
Pavlu kumuje, pa su mnogi
gledaoci pohrlili vidjeti tko
je Bog, a tko davao kod atei-
ste Poljakovica.

Igrao se komad autora iz SR
Hrvatske Vratislava Blazeka
TRECA ZELJA kojeg rijetko
tko pamti. 1967./68. donosi
posljednju epizodu »trakavi -
ce« o Bolti, koja se o¢ito pri -
prema za serijal na televiziji,

Bolto na fronti, trinaesti i po -

sljednji komad Matije Polja -

kovica, nekakav pomalo bu -

njevacki Svejk, jer mi Backi Hrvati smo i
sli¢ni Cesima i Slovacima po pacifizmu i
neljubavi (Orwell) prema oruzju. Te godi -
ne je netko izvukao iz fijoke i stari komad
naSeg sunarodnika iz Madarske Antuna
Karagic¢a-Katica i to je postavljeno kao
povijesni komad Hrvata iz dijaspore, §to
tada jo§ nismo bili u Subotici, niti je to

itko mislio da je moguce.

Sezone 1969./70. da »razbije maler« bro-
ja 13. Maca se potrudio i napisao stvarno
posljednji komad Jedna cura sto nevolja, a
koji je pokraj Niko i niSta igran i nakon
1990. u reziji Bajica-Bajusa, ostarjelog is-
kusnog glumca u HKC »Bunjevacko ko-
lo« u Subotici, dakle, alternativnom kaza -
listu.

1970./71. igraju se tko zna koji puta u Su-
botici Freudenreihovi Granicari, ovog pu-
ta u modernijoj verziji redatelja Petra
Saréeviéa, a nitko nije sanjao da éemo, na
neki nacin, biti »grani¢ni« Hrvati mati¢noj
zemlji sada.

1971./72. ide Ivo BreSan i Predstava
Hamleta u selu Mrdusa donja, komedija
koju su igrale valjda sve kazalisne kuce u
SFRIJ, a na zivotnoj »sceni« dolazi do po-
litickog progona »hrvatskih proljecara,
oko 200 intelektualaca Hrvata u Subotici
biva protjerano sa radnih mjesta. Nas naj -
veci pisac Matija Poljakovi¢ uhiéen je i
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uvijek bila kulturni do-

gadaj  prvorazrednog

znacenja, jer Zivu rijec

nista ne moze zamijeniti,

a pogotovu kada se radi

o jeziku svoje nacije, bio

on standardni ili pak dija-
lektalni. Jednako tako,
kazaliste, u najsirem smi -
slu ima politicku konotaciju, jer covjek je
ZOON POLITIKON koji zudi da cuje,
obicno kroz alegoriju ili parabolu, stav
svojeg naciona, u visenacionalnom, saroli-
kom okruzju svijeta. Kazaliste i igrokazi
nikada nisu bili samo mjesta za pouku i za -
bavu - uvijek je to bilo okupljaliste jednog
autohtonog naroda koji je zZelio iznad sve-
ga cuti zZivu rije¢ na svojem jeziku, i po-
zdraviti prikazatelje - glumce, redatelja i
autore, po mogucstvu iz svojih redova. To
Jje bilo uvijek vise od predstave!
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Pise:
Milivoj Pr¢i¢

suden po ¢lanu »protiv naroda i drzave,
Sto sve nije mogao podnijeti i ubrzo umire
tokom kafkijanskog procesa koji su protiv
njega vodili »pravovjerni« komunisti. Da
bi sve bilo u duhu totalitarizma, prof.
Ivanka Rackov, kao autor knjige »1z pozo -
riSnog albuma Subotice«, morala je izba-
citi sve o Matiji Poljakovicu, spisatelju
koji je petnaest godina nosio repertoar i
knjiga joj je prepolovljena, a on je izbrisan
kao da nije niti postojao u najboljem ma-
niru nacista i Orwellove sage »1984«m
koja jos nije niti dosla. Kao blijeda zamje-
na igra se sezone 1972./73. Albina Mijana
Ivice Jakocevica, Cetvrtog ovdasnjeg auto-
ra i dramatizacije proze najveéeg zivuceg
prozaika vojvodanskih Hrvata Petka Voj-
ni¢a Purcara, dobitnika NIN-ove nagrade,
Dolazi$ opet, Adame. I ovdje netko moze
vidjeti metaforu, koju vlastodrsci nisu za-
mijetili ...

Sa 1975. se svrSava povijest hrvatskog
glumista u Narodnom pozoristu-Nepszin -
haz, osim jo$ puno kasnije, komada Petka
Vojnié¢a Puréara Cuvari hrama, i ma koli -
ko komad bio dobar, to su sporadi¢ne po-
jave. Polako dolazi 1990. i raspad sustava,
i nesto hrvatskih komada je igrano u HKC
»Bunjevacko kolo«, o ¢emu smo ve¢ pisa-
li. Ali kako je rekao veliki americki pisac
nobelovac Faulkner, »proSlost jo§ nije
prosla«. Intelektualno nasljedstvo i basti-
nu nam nitko ne moze uzeti.

Nastavija se
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Pide: Alojzije
Stanti¢
Posli 1.
svitskog rata
Cest je bio adet
da je kum
mladencima
darivo sve
sude za kujnu,
S najmanje
dvanejst
gvozdeni
pladnjova, a
samo su
zdravo bogati
darivali
svecane
porcelanske
pladnjove i
zdile, iz koji su
salasari ili
samo na velik
blagdan il kad
su imalo
zdravo videnog

gosta.

Starovinski svatovski adeti Bunjevaca (XIV.) dio

Darivanje v svatovima

d vajkada je adet da pozvan u

Cast (svatove) dariva mladen-
ce: bilo da njim unaprid odnese dar
il da ga donese na dan svatova. Ko-
me koliko doti¢e mladence je dari-
vo stvarima koje ¢e njim tribat za
pocetak obaskog zivota. Najces¢i
su darovi pribor za ilo sa zasi-
pacom (velika kasSika za corbu),
uvik pladnjovi (tanjiri), bokali,
lonci¢i, kojekake zdile i u komadu
il po veli¢ini naredani sudi (po-
sude) za kuvanje makar s jednim
vajlingom.

Gospodarska mo¢ Bunjevaca ze-
mljodilaca je pocela rast od sridine
druge polovice XIX. vika, pa su od
tog vrimena i darovi mladencima
bili vridniji. Ko je u blizi rod, pa
jo§ ako je imucéniji, taj se moro
»pokazat« 1 vridnijim darom. Moja
majka (rod. 1884.) mi je pripovida-
la da su jos dok je bila divojka ili iz
gvozdeni pladnjova, drvenim
kasikama i malim vilicama s krajo-
vima odlozenim drvetom, s
nozi¢ima s drvenim drzaljem, a ta-
ke je vilice dobila i hasnirali smo ji
dok je bila ziva. Ondasnji pribor za
ilo je frisko potamnio pa su ga s
vrimena na vrime Sikarili (ribali)
piskom da mu povrate sjaj. Pro-
kronski pribor za ilo se pojavio tek
u drugoj polovici trideseti godina
proslog vika ko novost i jel je ridak
bio je skup. Si¢am se da je narod
zastajo i cudio se izlogu SeneSove
gvozdare (danas »Meteor« blizo
kapele sv. Roke) kad su u porculan-
ski pladanj metnili rasi¢en limun i
priko njeg svitli (prokronski) noz
da se svit uviri da je tako napra -
vljen da ne ¢e rdat, ¢ak ni potamnit.

Posli 1. svitskog rata Cest je bio
adet da je kum mladencima darivo
sve sude za kujnu, s najmanje dva-
nejst gvozdeni pladnjova, a samo
su zdravo bogati darivali sveCane
porcelanske pladnjove i zdile, iz
koji su salaSari ili samo na velik
blagdan il kad su imalo zdravo
videnog gosta. Stari svat se ko na
priliku nastaro da dariva dva kotla:
od salivanca (tucan, liven) za grija -
nje vode, kuvanje sapuna i sl., ka -
lajsan za kuvanje pekmeza, para -
dicke i za disnotorske potribe, a
ako je bio galantan darivo njim je i
bakarni koto. Ovako je darivo mla -

dence moj dida kad je bratovlje-
vom sinu bio stari svat. Bio sam s
njim kad su isli vasarit dar kod baj-
mackog gvozdara Kulesevica.

Druga c¢eljad su za ¢ast kupovali
ko na priliku: trubu postava il per-
javace, materijal za ruvo, case za
vino i rakiju, i ve¢ ko je §ta ocinio
da ¢e tribat il je mogo kupit, a da
mladencima oma bude od hasne.
Nikad se nije zanovetalo na vrid -
bnosti dara, jel gost nije zvan u
svatove da mora dat dar, to je nje-
gova dobra volja, al i nov€ana mo-
guénost.

SVATOVSKI KOLACI I TOR-
TE: U XIX, viku pa i dobrim posli,
ko je bio zvan u svatove sobom je
dono il je poslo sitno tisto, kojeka-
ke gurablice i komadice slatki ko-

Jedna od svatovski torti
Anice Jaramazovic¢, rod. Stanti¢

laci¢a. Al kad su se otukli (gospo-
darski ojacali) poceli su umisto sit-
nog tista pe¢ torte. Vrimenom su
torte bile sve vece, »lipCe«, bogati-
je okic¢ene. Koja redusa nije znala
ispe¢ izglednu tortu nju je narucila
kadgod od cukrasa (poslasticara) il
kod tortarki, redusa koje su se iz-
vestile u pocenju torte. Svatovske
torte su okitili figurama od
pecenog Secera s orasima, najéesce
su to bili par golubova, znak dugo-
vicne ljubavi il kojekake vaze s
cvi¢om il kakim vo¢om — sve od
Seera. Vrimenom su spritnije re-
duse bile na glasu ko pravi majsto -
ri i tim znanjem ravne cukrasima.
Jel i tortom se dicilo: kad su ji Zene
unosile na astal izvikivale su ime
¢ija je tora da je narod vidi. Torta je
morala bit i ukusna jel su nudili
jedni druge »da je malo kostaju«
iako je ve¢ onda ila svima bilo

»priko glave«. Sve do sridine XX.
vika tisto (kolaci) i torte su se pekle
samo za velike blagdane i svatove,
jel se i Secer itekako Sporovo. U to
vrime glavu Secera su kupovali
dvared godisnje: u adventu da ot-
prave materice, Bozi¢ne svece i po -
klade, i prid Uskrs da otprave taj
blagdan i da dotekne do adventa.
(Sve do II. svitskog rata Secer su
pravili i u preSovanim kupama, ob-
motanim modrom artijom, manje
od 6, a veée od 12 funti, a posli
uvodenje novi mira od 3 1 6 kila.)

Kadgod su torte doneli sobom u
svatove, a u novije vrije prija sva -
tova i ostavili na ladno misto.

ILO I PICE ZA CAST: Svatove
su pravili na salasu il u kuéi u va-
rosi, za tu priliku su u avliji nami -
stili dosta veliku Satru da ne omali
mista za zvanu celjad. U Satri su
astale poredali uzduzno, ¢eljad su
sidili na klupama a u sridini je po-
pri¢ni astal za mladence, roditelje
kuma i starog svata. U sridini su
ostavili misto svircima. Kadgod su
narodne igre s obaveznim kolom
igrali prid Satrom da se §to viSe nji
mogu uvatit u kolo.

U osridnjoj salasarskoj casti
svatkovalo je barem 180 do 200, pa
i vie Celjadi. Med toliko svita bli -
zo jednog frtalja (Cetvrtine) su bili
dica i starija Celjad slabiji, a svi
drugi jaki na ilu i picu, pa se triba-
lo nastarat da rane bude dosta, da ni
slu¢ajno ne omali.

Svatkovo sam u tridesetim godi-
nama u tetinim svatovima kad je
dida zaklo: junicu, dvi vizle (svince
pedesetak i vise kila), nikoliko pra-
sica, oCupali (zaklali) su tusta pari
pileza i jedno desetak morkaca, ko-
je su odranjivali bas rad Corbe za
velike svece (blagdane) i svecane
prilike.

Za toliko celjadi domadin je
spremio bure barem od 300 litara
vina, mali $pediter kovCega sode
(soda voda) i desetak litara rakije.
U to vrime u svatovima nije bilo
drugog pica.

(I ovo poglavlje sam napiso po
si¢anju i nuz pomo¢ Anice Jarama-
zovié, koja zdravo dobro pozna
nasu starinu.) =
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Pide: vIE. mr.
Andrija Kopilovié

Pokusajmo
Svetoga Oca
ubrojiti s
pravom medu
vizionare
svijeta.
Vizionari su
veliki ljudi
covjecanstva.
Citamo li
Zivote svetaca,
vizionare u
Crhkvi ili Zivote
velikih
znanstvenika,
velikih ljudi na
podrucju
umjetnosti i
kulture,
pronaci ¢emo
da su svi ti
ljudi bili

vizionari

Vizija kao zvanje

Ivan Pavao Il. = ¢covjek poslanja

vih dana cijeli svijet, napose

katolicki, sjeca se 25. obljetni-
ce izbora Ivana Pavla II. na Petrovu
sluzbu Rimskoga Pape. Prireduju
se prijemi, akademije, piSu se obil-
ne knjige, ¢lanci, sje¢anja. Ovom
prigodom se pridruzujemo tolikim
nepreglednim napisima o tom
covjeku milenija koji je, istina na
prekretnici, 1 sam postao znak pre-
kretnice tre¢ega milenija.

Culi smo i ¢ut éemo puno o nje-
mu, a povijest ve¢ sada daje ne ta-
ko cesti naslov: Veliki. To moze bi-
ti samo ¢ovjek karizmatik i ¢ovjek
vizionar. Neka doprinos razumije-
vanju njegove osobe i njegova po-
slanja bude ovo razmisljanje o vizi-
jama Ivana Pavla II.

PAPINO VELIKO »DA«: Covjek
bez slika ne moze nista ostvariti jer
nam se ostvaruje ono §to imamo u
sebi kao viziju i sliku. Ako je slika
naseg zivota negativna i mracna,
ako je bolesna, ako smo malodusni,
ako stalno govorimo: »Ne mogug,
onda ¢e takav biti cijeli nas zivot.
Ivan Pavao II. ni pred jednom
kuSnjom svoga Zzivota, pa ni pred
izborom papinske sluzbe, nije po -
znavao rije¢ »Ne mogu«. To je jed-
na od njegovih karakternih osobina
koje se 1 sada u »nemoci moéno vi-
de«. Iz svoje bespomocnosti se iz-
lazi onog c¢asa, kad se pocinje do-
pustati da nas zahvate velike vizije.
Prihvadena vizija o svom Zzivotu
Bozje je nadahnuce za nas. To je
duhovni dar koji nam Bog daje u
ruke i kojem mozemo reci da ili ne.

Papino veliko »da« oznacilo je
njegov hod u viziji novog milenija.
Vizija je nesto Sto zahvaca najprije
nase teznje, a onda nase misli, pa
nasu nutrinu i osjecaje, a prven -
stveno dubine naSe duSe, i Zeli da
erupcijom vulkana izide van i da se
ostvari. U toj tajni erupcije moze-
mo prepoznati izvor Papine energi -
je za sve ono Sto radi, putuje, piSe i
govori. Covjeku je nevjerojatno da
se moze toliko biti mlad, jak, dina -
mican, aktivan uz sve ono $to svo -
jim ocima vidimo: starost, bolest,
prolaznost.

Ako se pitamo $to je vizija, onda
moramo reci da su vizije u covjeku
karizma. Svatko od nas ima kari -
zmu zvanja u svijetu. Njegova kari -
zma je: sluga slugu Bozjih. Vizija

je Bozji dar, to je zvanje, sposob-
nost koja nam neprestano pruza sli-
ke o tome kako da ostvarimo svoje
poslanje. Zivot se ostvaruje tako da
imamo u sebi slike, vizije, ¢eznje.
Pokusajmo Svetoga Oca ubrojiti s
pravom medu vizionare svijeta. Vi -
zionari su veliki ljudi ¢ovjecanstva.
Citamo li Zivote svetaca, vizionare
u Crkvi ili zivote velikih znanstve-
nika, velikih ljudi na podrucju
umjetnosti i kulture, pronac¢i ¢emo
da su svi ti ljudi bili vizionari. Sve-
tog je Franju zahvatilo kada je
poceo moliti i ¢uo kako mu Gospo-
din kaze: »Franjo, popravi moju
Crkvu!«. Mislio je da treba popra-
viti kapelicu svetog Damjana, a
Isus je rekao: »Ne zidanu crkvu,
ve¢ crkvu od krvi i mesa.« Sveti
Ignacije Lojolski bio je vojni vitez.
Lezao je ranjen u bolnici i Citao
zivote vitezova. Kad ih je procitao,
dali su mu da cita zivote svetaca.
Poceo ih je citati, iako nerado, i vi-
dio strahovitu razliku. Iza takvih
knjiga ostaje nesto trajno, vedro,
radosno, sretno i pitao se Sto se to
dogada. I odjedanput je shvatio,
dosla mu je vizija da je to pravi put.
Tada se odlucio, postao je genijalan
Covjek, osnovao je isusovce. Da li
¢emo ikada imati prilike shvatiti
razmisljanja kardinala Karola
Wojtyle koja su se rapidnom brzi-
nom dogadala u Sikstinskoj kapeli
kada je izabran za Papu? Koju je
viziju tada stvorio? Ne znamo, ali
da ju je ostvario, slutimo.

Vizija zapretena u sebi poput kli -
ce je u zrnu sjemena. Svako sjeme
ima klicu i ta je klica vazna, ono §to
je oko te klice jest hrana za tu kli-
cu. Klica je ono §to treba izniknuti,
kad klica naraste iz nje nastane de-
set, stotinu novih sjemena. Iz samo
jednog zira poslije nastaju milijuni
zireva. Iz jednog malog zrna vizija
raste 1 tisuce ljudi se hrane. Dokle
¢e se Crkva hraniti onim $to joj
ostavlja Ivan Pavao II.? Svaki
¢ovjek je u biti mala klica, ali nara-
ste u veliko stablo. Tako je vidljivo
da je ovo nase tijelo smrtno, kao §to
u sjemenu postoji ono Sto hrani kli-
cu. Ali klica — to smo mi, nasa
osobnost, nas§ duh Sto zivi i poslije
smrti. Sjeme istrune, ali klica osta-
je iraste. Nase tijelo kao i nasa psi-
ha hrane nas$ duh, ali duh zivi dalje,

preko smrti, vjecno. Normalno je
da tijelo nestaje, daje »klici koja
sam ja« zivot. Vizija je jedina moti-
vacija koja nas vodi da radimo do-
bro i ne¢emo dugo izdrzati u moli-
tvi ako nemamo vizija.

LOGIKA DUSE: Vazno je kakvu
viziju imamo kao ¢lan Zajednice.
Vizija je nesto gdje ne mozemo
protiv sebe samih. Osje¢amo da ne
mozemo biti netko drugi. Bog u sli-
ci kaze — gledaj kuda ¢u te povesti.
Pitanje je ho¢emo li biti hrabri i od-
vazni. Bog je Mojsiju dao da izve-
de izraelski narod, i obecao da c¢e
On sve drugo Ciniti. Abrahamu je
Bog rekao da ¢e imati veliko po-
tomstvo. Na pocetku ne vjeruje jer
su i on i Zena stari. Bog ga izvodi
na obalu mora i pokazuje da ¢e to-
liko biti njegovo potomstvo koliko
je pijeska, i koliko je zvijezda na
nebu koje ne moze prebrojati. Vizi-
ja — to smo mi u buduénosti, nas
Zivot, naSa sreca, nasi buduéi dani.
Takva vodeca uloga naSe povijesti
darovana je Ivanu Pavlu II. Mora-
mo se suociti s ¢injenicom da kod
ljudi vizionara ne moze igrati i ne
igra prvu ulogu logika pameti nego
logika duse.

Vizije moze zaustavljati nas pa-
metan razum. Razum kaze da bude-
mo razumni, jer sve je to ludost.
Razum ¢e nam biti prvi neprijatelj.
Razum drukc¢ije ne moze. To je isto
kao kad oko kaze: »Dijete moje,
nemoj se zavaravati. Ja gledam ve¢
50 godina i nikad nisam vidio sim-
foniju, sonatu, glazbu, zvuk gitare.
Ti mozes§ samo gledati, nema zvu-
ka.«

Tako isto, budué¢i da razum ne
zna §to su vizije, jer ide samo do zi-
da i ne zna §to je prijeko gdje moze
i¢i samo duh, kaze da se ne zavara-
vamo. Razum vidi sve ono drugo u
sjemenu samo ne klicu. Klicu vidi
duh. Sve drugo tu ostaje, istrune, a
klica ide dalje. Klica — to je nasa vi-
zija. Ovim razmi$ljanjem o viziji
smo zeljeli potaci i nas same da u
kompletnoj cjelini povijesti vidimo
ugradenoga Ivana Pavla I1., ali i se-
be. Neka ovo razmisljanje koje je
prigodno, posluzi Njemu na spo-
men, a nama na korist duha i po-
nasanja. [
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Ureduje: R. G. Tilly

Prijedlog tjedna

ANTE PETERLIC:
OGLEDI O DEVET

AUTORA

(CENTAR ZA KULTURNU
DJELATNOST, ZAGREB 1983.)

njiga koja je tiskana prije ravno dva

desetljeca, »Ogledi o devet autora,
djelo je jednog od, uz Nenada Polimca,
koji je inace i urednik ovog izdanja, naj-
vecih hrvatskih znalaca poslijeratnog i
suvremenog svjetskog filma, Ante Peter-
lica. U ovoj studiji Peterli¢ nije naveo
djela i ispisivao hvalospjeve radu svojih
»miljenika«, ve¢ je prije izbjegavajuci
zanrovske odrednice razmatrao autorsko
djelo unutar Sireg konteksta. Ogra-
nicavajuéi se na filmske stvaraoce i

umjetnike koji osvjetljavaju njegovo
osnovno zanimanje glede teme, Peterli¢
se usredotocio na devet autora i njihove
karakteristi¢ne postupke u stvaranju, sti -
lu i kinematografskoj retorici koji ih bit -
no razlikuju, odnosno uzdizu od drugih.
U ovom smislu, po samim Peterli¢evim
rijeCima, primjerice u ¢lancima o (Ro -
bertu) Altmanu i (Werneru) Herzogu u
pitanju su izuzeci: »Pisanje o prvom bi -
lo je i prigoda da se dode i do nekih
uopcavanja o americkom filmu, a buducdi
da su u ovom izboru jos tri americka re -

datelja, Cinilo mi se da se taj tekst moze
s njima povezivati te da ta manja cjelina
moze posluziti upoznavanje s americkim
filmom u cijelosti. Napis o Herzogu,
pak, ne govori o njegovu karakteristi¢nu
redateljskome postupku, ali tesko ga je
bilo izostaviti budu¢i da se radi o jed-
nom doista ingenioznome redateljskom
pothvatu.« Autor obraduje sljedece veli
kane filma: Roberta Altmana (cjelina na-
slovljena: »Nashville« i razvoj ame-
rickoga filma), Michelangella Antonio -
nija (»Uvod u Antonionija«), Louisa Bu -
nuela (»Taj mracni predmet zelja«), Cla -
ude Chabrola (»Tjeskobni promatrac«),
Howarda Hawksa (»Stameni genij«),
Wernera Herzoga (»Repeticija, varijaci-
ja, fata morgana), Romana Polanskog
(»Podstranarska paranoja«), Georgea
Stevensa (»Pretapanja«), te Raoula
Walsha (»Tri filma R. Walsha«). Knjigu
okoncava bogata biografija i filmografi-
ja svih spomenutih filmskih redatelja ko-
ju je priredio Peterlicev suradnik Joze
Steiner. Ovo sjajno djelo rafiniranog fil-
mofila i velikoga znalca svjetske kine -
matografije osvaja usmjerenoscu na te i
takve sastojke djela odabranih autora ko-
ja je ispunjena uvjerenjem kako svaka
komponenta u radu filmskoga stvaraoca
moze posluziti rasvjetljavanju stva-
raoceva svijeta, ili kako bi to formulirao
sam Ante Peterli¢ u svome predgovoru
knjizi: »U opisivanju svih specifi¢nih
genijalnih postupaka ovih autora vidio
sam, osim stilskih osobenosti i finesa i
odraze  redateljeva  svjetonazora,
dozivljaja svijeta, koja vjerojatno sadrzi
i njegovo inicijalno videnje svijeta, koja,
opet, sadrzi i njegovo bitno zivotno isku-
Stvo.«

R.G. T
COLDPLAY

A RUSH OF BLOOD
TO THE HEAD

CAPITOL 2002.

d kada je skupina Radiohead svoj

muzic¢ki izraz hermetizirala, na
Britpop sceni ostalo je upraznjeno mje-
sto za jedan melankolican, ali ipak ¢vrst
1 angaziran rock band. To mjesto je ne-
sumnjivo, veoma uspjesno zauzeo mladi
londonski ¢etverac COLDPLAY.

Poslije velikoga uspjeha njihova prvijen-
ca »Parachutes« i takoder uspjesne tur-
neje, bend se iscrpio, te su zli glasovi na-
javljivali raspad. Ali, lider i pjeva¢ Chris
Martin, gitarist Jon Buckland i njihova
do savrSenstva jednostavna ritam sekci-
ja, izdigli su se iznad svega i potvrdili iz-
nova svoje, ve¢ albumom prvijencem
otjelotvoreno, skladateljsko umijece.

»A Rush Of Blood To The Head« je al -
bum s 11 numera u prepoznatljivom di-
namickom i ritmickom klju¢u skupine
Coldplay. Ploca je, prije svega, gitari-
sticko remek-djelo, gore u tekstu ve¢ na-
pomenutoga artistickog dua. Ovaj album
je prava, snazno emocionalno obojena
cjelina. U svakoj numeri moZe se jasno
osjetiti navala krvi u glavu, ba§ onako
kako je i sama ploca naslovljena. Od pr-
va singla, poletne »In my place«, preko

pijanisticke balade »Scientist«, furiozne
U2 hommage pjesme »Clocks«, pa do
posljednjega i aktualna singla »God put
a smile on your face«, Colplay s pravom
egzistira na vrhovima britanskih i ame-
rickih top ljestvica. Glazbena harmonija
na relaciji gitare-klavir-gudac¢i, nosi
Cestice ovoga albuma, poput krvnih zr-
naca, kroz cijelo tijelo Coldplay konzu-
menta. Lirika Coldplaya je konstanta iz
svijeta rock glazbe i umjetnosti uopce,
epicentar njihovoga pjevanja jeste ljubav
u svim svojim pojavljivanjima. Inace,
Coldplayi su i veliki mirovni i ekoloski
aktivisti. Iz njihova hipersenzitivna svi-
jeta, suoCenoga sa svim realnim neskla-
dom oko sebe, rada se ploc¢a koja rjesen-
je nudi u ljubavi. A ta ljubav jeste i lju-
bav prema univerzalnosti jezika same
glazbe. » A Rush Of Blood To The Head«
to doista 1 dokazuje.

D.B.P
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Vijesti

Urban festival v Zagrebu

Velikim skupom na gradskom trgu u Zagrebu 3. je listopada
pocela druga faza manifestacija Urban festival, koja ima za
cilj da se do 9. listopada uspostavi komunikacija izmedu sta-
novnika i njihovog grada. Po rijeCima Dee Vidovi¢ koja
ucestvuje u organizaciji »Ad Hoc 2 Urban festival«, kako je
ova manifestacija sluzbeno naslovljena u medijima, festiva-
lom je obuhvaceno Sest tematskih cjelina a pored hrvatskih je
nizom happeninga i performancea predstavljeno i mnogo
umjetnika iz Njemacke i Nizozemske (njih ravno 19). Prvi se
dio ovoga festivala organizirao u lipnju a treéi ¢e dio biti u
prosincu, kada se predvidaju i nastupi umjetnika i kulturnih
djelatnika iz Srbije i Crne Gore.

Hrvatski nakladnici na beogradskom
Sajmu knjiga

Beogradski sajam knjiga ove ¢e se godine odrzati od 21. do
27. listopada, najavljeno je preko Cetiri stotine nakladnika, a
ove godine je glavni gost nakladnika produkcija knjizevnosti
(iz) Kanade. Za izdavacke kuce iz inozemstva, a one ove go-
dine stizu iz spomenute Kanade, te Norveske, Poljske, Bugar-
ske, Spanjolske, Japana, Njemacke, Francuske, i, dakako, Hr-
vatske (koja je od prije dvije godine redoviti gost sajma) re-
zervirana je posebna »ulica« u Hali broj 14. Savjet Beograd-
skog sajma izabrao je ziri za dodjelu nagrada Sajma, kojega
¢ine Viadislava Gordié, Milena Dragicevi¢, Milan Viajcic,
Zivan Lazovié i Sasa Radojcié.

Stand knjizevnosti

na jezicima manjina Vojvodine

Kako nas je obavijestila /leana Ursu, spisateljica i osoba za -
duzena za kulturu i manjine te kulturna pitanja vezana za ma-
njine u IzvrSnom veéu Skupstine Vojvodine, i ove ¢e, poput
minule godine na Beogradskom sajmu knjiga biti postavljen
zaseban Stand na komu ¢e biti izlozena djela iz nakladne pro-
dukecije knjizevnosti svih manjina s vojvodanskih prostora, od
madarske do hrvatske. Svaka ¢e produkcija biti zasebno pred-
stavljena jednog dana odrzavanja Sajma, a za prezentaciju
(video bim, knjizevnici, nakladnici, knjizari, kulturni djelat -
nici) knjiga iz produkcije hrvatskog nacionalnog korpusa naj-
zasluznija je Katarina Celikovié, ravnateljica Hrvatske ¢&itao -
ne u Subotici, koja je (i) inicijator spomenute promocije kul -
turne produkcije i naklade hrvatske nacionalne manjine u
SCG, odnosno Vojvodini.

»Strasila« Matije Molcera
U subotickom Gerontoloskom klubu »Centar IIl« otvorena je
30. rujna izlozba slika multimedijalnog umjetnika iz Suboti -
ce Matije Molcera, slikara, glazbenog pedagoga, pijaniste,

prevoditelja i spisatelja, koji je nedavno prepjevao zbirku po-
ezije »Raskrivanje« Tomislava Zigmanova s hrvatskog na
madarski jezik o cemu smo Vas obavijestili u proslom broju
naseg tjednika. Na izlozbi je predstavljeno desetak likovnih
ostvarenja ovog vrijednog i nadarenog umjetnika renesan-
snog talenta, a uvodnu je rije¢ na otvaranju imao spomenuti
Tomislav Zigmanov, dok su u propratnom programu uéestvo-
vali i Tara M. Gloncak koja je svirala glasovir te zbor Nje-
mackog narodnog saveza »Lorelei«.

Znanstveno-duhovni skup o
Ani Gabrijeli Sabi¢

U organizaciji 1 zahvaljujuéi inicijativi Katehetskog instituta
Katolickoga bogoslovnog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu,
Nacionalnog vije¢a hrvatske nacionalne manjine u Subotici,
Katoli¢kog instituta za kulturu, povijest i duhovnost »Ivan
Antunovié¢« u Subotici, te Interdisciplinarne Katehetske rad -
ne ekipe Symbolon iz Zagreba, u Subotici, na Palicu i u Ta-
vankutu odrzat ¢e se 11. i 12. listopada znanstveno-duhovni
skup o 3. obljetnici smrti Ane Gabrijele Sabié, u okviru koje-
ga Ce se odrzati brojna predavanja, posjet rodnom mjestu te
poboznost u crkvi njena krstenja

Grli¢ o bluesu i hrvatskoj kinematografiji
Ove se godine po Citavom
svijetu a ponajprije u ame -
rickom gradu u srcu Juga
(Louisiana), kolijevci cr-
nacke svjetovne glazbe i et -
no-folklornoga naslijeda
New Orleansu, slavi velika obljetnica-ravno je 100 godina
kako je napisana prva blues skladba u povijesti (popularne)
glazbe. Evo $to glede toga kaze glasoviti hrvatski redatelj
Rajko Grli¢, umjetnicki ravnatelj netom zavr$enog Filmskog
festivala u Motovunu: »Sasma sam slu¢ajno ove godine pro -
nasao podatak da se 2003. slavi stolje¢e od prvog pisanoga
zapisa blues glazbe, a onda sam od jednog americkog kolege
¢uo jednu recenicu koja mi se strasno dopala. Pripisuju je,
inae, velikanu crnog urbanog bluesa, B. B. Kingu, i glasi:
‘Kada bi ¢ovjek stavio u jednu ruku sve ono $to je htio u Zivo-
tu i zamisljao da ¢e on biti, a u drugu sve ono §to njegov zivot
odista jest, onda se taj prostor izmedu ruku moze zvati blue-
som.’ Sli¢no je i s nas$im Motovunom i festivalom, jer oni po-
krivaju to polje $to je kultura Hrvatske, primjerice, htjela, a
$to zapravo jest i pokusava pokriti to polje, biti blizi tom ne-
kom snu a dalje od jave. Jer, blues nije samo pjevanje i
pricanje nekih tuznih pri¢a, a i Motovun film festival po-
kusava veselo pri¢ati svoje tuzne price. Pametnima je i B. B.
King dostatan, a one druge ionako niti ovo, niti film, niti kul-
tura, niti ma Sto drugo bitno zbiljski u Zivotu ne interesira.. .«
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Ivo Dulgié¢ (1916. -1975.)

Umjetnik ritmike (i) transformiranja

a danasnji je dan 1975. godine pre-

minuo veliki likovni umjetnik iz-
nimne recepcije, a opet nekako potisnut
u sjenu, u drugi plan, sred obilja svojih
likovnih izraza, iskaza i zbivanja u hrvat-
skoj suvremenoj umjetnosti, /vo Dulcic.
Dul¢i¢ je posjedovao neponovljivi dar za
ritmi¢ku formu, Sto se ponajprije da za-
mijetiti u njegovim djelima po mnogo-
brojnim crkvama diljem Hrvatske i ino-
zemstva, mozda ponajvise u crkvi Sv.
Franje AsiSkog na zagrebackom Kapto-
lu, gdje je, nadahnut stihovima Sv. Fra-
nje posvecenim Stvaranju Dul¢i¢ doslov-
ce realizirao sliku Geneze rekonstruira-
juéi vibriraju¢e mnostvo nebeskih, vode-
nih i zemaljskih stvorenja. U katalogu
netom zatvorene retrospektivne izlozbe
velikoga slikara, likovni kriti¢ar i povje-
sniCar umjetnosti Igor Zidi¢ veli: »
Dul¢i¢eva se sinteza razlicitih sadrzaja —
izrijekom profanih i sakralnih -magi -

stralno posvjedocila,

kao Sto se to vise puta
i dokazalo, udruzujuéi
pticju perspektivu eg -
zistencijalnih motiva
s zemnim sizeima sa-
kralnog. U  Ive
Dulci¢a pti¢ja per-
spektiva zemne sizeje
transformira u prizore
iz motriSta, ako ne
Boga a onda svetaca,
dok se njegovi sakral-
ni sizeji iz perspektive
sudionika Muke Kri -
stove, sudionika Ra-

dosti zivota, iskazuju
kao nesto Sto se zbiva
uokolo nas.« Veli¢ina Dul¢i¢eva djela
ogleda se u konverziji onoga $to je, na-
vodno, profano u sakralno, a ono §to je
sakralno, tek je ponizno priblizavanje

malenoj Iuci duse. Ivo Dul¢i¢ ostaje tako
prvim umjetnikom koji je suvremenu li-
kovnu umjetnost uveo na velika vrata u
hrvatsku Crkvu.

R.G. T

Stevo Binicki

(Zagreh, 18. prosinca, 1921.) |

mﬂm KULTURNE BASTINE

Sin glumca i redatelja Aleksandra Bi -
nickog (Beograd, 16. svibnja 1855. -
Zagreb, 7. ozujka 1963.), koji je klasi¢nu
Gimnaziju svr$io u Zagrebu, te Akademi-
ju likovnih umjetnosti, da bi potom 1950.
diplomirao slikarstvo i scenografiju kod
Ljube Babic¢a. Likovni rad je zapoceo
1945. godine u Uredu za informacije NR
Hrvatske, a studijski je boravio u Italiji,
Spanjolskoj, Francuskoj, Njemackoj (ta -
da jo§S Zapadnoj/Saveznoj Republici),
Austriji, Poljskoj i Danskoj. Od 1950. je
profesor na Skoli primjenjenih umjetno -
sti u Zagrebu na katedri za graficki de-
sign, crtanje i pismo, a od 1976. do 1980.
je ravnatelj spomenute ustanove. Djelo
mu je opsezno, zanimanja raznolika, pre-

mda je najvise sklon ilustraciji i grafici.
Crtez mu je maksimalno discipliniran i
uvijek u suglasju s tekstom kog ilustrira.
U slikarstvu polazi od apstrakcije k figu -
raciji 1 osobitu paznju posveéuje likov-
nom postupku i zanatskoj usavrsenosti.
Tankoc¢utan umjetnik raskosnog talenta i
imaginacije ali i vrstan znalac zanatskog
dijela umjetnosti. Bini¢ki se svrstava u
predstavnika ekspresionisti¢kih tendenci -
ja u suvremenom hrvatskom slikarstvu.
Imao je preko stotinu samostalnih i skup-
nih izlozbi u Hrvatskoj i inozemstvu, od
Zapresica (1959.) do Hannovera (1972.),
a 1972. godine nagraden je za ilustrator-
ski rad nagradom »Ivana Brli¢-Mazura-

nic«. Priredio: R. G. T.
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Projekcija 1 1zlozba u Gradskom muzeju Vinkovci

Izvrstan Istvancicev dokumentarac

povodu Dana Hrvatskih Zeljeznica i

125. obljetnice otvorenja pruge Sla -
vonski Brod — Vinkovci — Dalj u Grad-
skom muzeju Vinkovci na-

radom. Medu njegovim autorskim djelima
nalazi se i dokumentarni film »Plasitel]
kormorana«, koji je kritika uvrstila medu

najbolje dokumentarce deve-

vecCer prikazan je dokumen -
tarni film »Celi¢ni zagrljaj,
redatelja i scenarista Branka
Istvanci¢a. Rije¢ je o doku-
mentarcu nastalom 2001. go -
dine, koji je 2002. godine do-
bio specijalnu nagradu zirija
na 11. Medunarodnom festi -
valu filmova o Zeljeznici »Ci-
nerail« u Lilleu, Francuska.
Film govori o zeljeznickom
umirovljeniku Pavi

desetih godina u Hrvatskoj. O
autoru dokumentarca govorila
je i mr. Ljubica Gligorevi¢,
kustosica u Gradskom muzeju
Vinkovci, ravnatelj vinko-
vacke muzejske ustanove Stje -
pan Jozi¢, a brojne gledatelje
pozdravio je i junak filma Pa-
vo Bozicevic.

Nakon prikazivanja dokumen-
tarca u prostorima Gradskog
muzeja otvorena je i izlozba

Bozicevicu koji je cijeli svoj
radni vijek proveo na Zeljeznickom ¢vo-
riStu Vinkoveci, prisjec¢a se nekada slavnih
i vrlo prometnih dana kada su vlakovi tut-
njali kroz grad na Bosutu i sadasnje pro-
metno puste stvarnosti. Prikazivanju do-
kumentarca bio je nazocan i nagradeni re-
datelj IStvanci¢, rekavsi da je film »...
tuzna prica o nestajanju zivota kakav smo
nekada zivjeli«. Sam IStvanéevi¢ ovaj je
dokumentarac ocijenio svojim vaznijim

slika Udruge hrvatskih Zelje -
znicara slikara »Plavo svjetlo«. Vin-
kovcanima se svojim djelima predstavilo
dvadeset ¢lanova »Plavoga svjetla« s Cetr-
desetak radova u razli¢itim likovnim teh -
nikama i Sarolikim temama. Izlozba ¢e bi-
ti otvorena do 15. listopada. Inace, ova
dva kulturna dogadaja uvod su u sredis$nje
manifestacije proslave Dana Hrvatskih
zeljeznica koje ¢e se odvijati 4. listopada
na zeljeznickom kolodvoru u Vinkovcima.

UKRATKO...

»Daske« v Varazdinu
arazdinsko Hrvatsko narodno kaza -
liste 5. listopada je premijerno izve-

lo kazalisnu predstavu Daske Zvonka

Zecevica, u reziji Barbare Rocco. U dra -

mi s elementima apsurda i komike autor

govori o glumcima. Publika je predstavu

dobro primila, a na premijeru su, kao i na
druge premijere varazdinskog HNK, jed-
nim autobusom stigli i ljubitelji kazalista
iz Zagreba. Uloge tumace Zvonko Zecevié

— Gabrijel 1 Lakrdijas, Darko Plovanié

kao Feliks i Lakrdijas i Berislav Tomici¢

kao Baltazar, gospoda Glat i Nepoznati.

»Bunjevacki blues« u Baji

srijedu je, 8. listopada, u svecanoj
Usali Gradske knjiznice u Baji, u su-
sjednoj Madarskoj, promovirana knjiga
pjesama Tomislava Zigmanova »Bunije -
vacki blues«. Promociju je organizirala
Hrvatska mjesna samouprava, a osim au -
tora o knjizi su govorili i njen prevoditelj,
suboti¢ki multimedijalni umjetnik Matija
Molcer (Moltzer Mathias) te ilustrator
zbirke »Bunjevacki blues«, mr. Ante Ru -
dinski.

Koncert grupe Messerschmitt

Maximum highway rocka

Mojo Club u Senti je jedan od veoma
vaznih ¢uvara one kulture koja vec
danas$njoj mladezi izgleda davna i daleka,
a to je rock and roll. Koncertom skupine
Messerschmitt ovaj klub je to definitivno i
potvrdio. Messerschmitti dolaze iz Pule,
Hrvatska. Na sceni su ve¢ dugo, trinaest
godina posvjeéenog i ozbiljnoga rada. Ovo
je troclana skupina koju prijedvodi jedini
Clan stare, originalne postavke, gitarist i
pjevac Miro Kusaci¢. U Srbiju su dosli na
mini turneju u sklopu koje su svirali u Be -
ogradu, Senti i Novom Sadu. Ovim nastu -
pima su zeljeli popuniti onu prazninu koju
su nemile prilike na ex-YU prostorima
prouzrokovale. Mojo i Messerschmitti su
u potpunosti kompatibilni. Autenti¢ni en -
terijer, ispunjen opustenom publikom i ti -
pic¢na rock ikonografija, stvarali su atmos -

feru u kojoj su svi bili potencijalni dobitni -
ci dobre zabave. Bliskost je sa fizicke razi -
ne, tijekom koncerta prelazila u zajednicki
duh dostojan odli¢nih obrada rock mitova
poput »Glorie«, sa kojom je skupina I
okoncala svoje dvocasovno muziciranje.
Energiju benda nosio je furiozni frontmen

Miro, koliko pjevackim izgaranjem, toliko
1 interesantnim gitaristickim umjecem.
Blues, boogie, r&b i punk, su smiksani u
pravim dozama, isijavali iz ovih odli¢no
uvjezbanih Istrijana. Iako je njihov zvuk
do kraja baziran na prekooceanskoj glazbi
(SAD), sarm Mediterana se ipak dao osje-
titi u glasu pjevaca i njegovom pristupu
auditorijumu, prilikom zborenja u najavi i
na kraju pjesama. Nastup se, inace, odvi -
jao u dva seta, sa dvadesetominutnom
stankom za predah, a sveukupno je to, vri-
jemenski pokrilo ve¢i dio veceri. Publika
je spremno odgovarala na njihov glazbeni
poziv, koji je eksplicitno zahtevao makar i
minimum poskakivanja u mjestu. Ovakvi
elementi zabave vodili su gitaristicku
voznju u pravome smjeru. .. do kraja mak -
simalnog rock and roll puta.
Pretpostavljam da je veéina prisutnih za-
dovoljna napustila Mojo. Medu njima i
nasa suboticka ekspedicija. Nema pretjeri-
vanja, niti laznih emocija... Na kraju kra-
jeva, sve je to samo ideja dobrog brijanja,
sve je to samo rock and roll!

D.B.P.
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ZavrSene 33. Varazdinske barokne svecanosti
° ° ° ° °
Prizhanja iznimnim
o o
glazhenicima

iSe od dva tjedna trajale su 33. po
Vredu varazdinske  barokne
svecanosti, koje su u Varazdinu otvo -
rene 19. rujna. Programi ove manife -
stacije uspjeli su i pored ogranicenosti
»per se« (zarad tek jedne stilske peri-
ode kojom se bave) posti¢i i dosegnu-
ti visoku razinu unutarnje raznolikosti
sadrzaja. Ovom manifestacijom u
svojstvu umjetnickog ravnatelja vec¢
godinama rukovodi, u biti od samog
njenog osnutka, dirigent Viadimir
Kranjcevi¢. Ovogodisnji program bio
je krcat vrsnim umjetni¢kim ugodayji -
ma, ali se izdvajaju oratorij »Juda
Makabejac« G. F. Hendla, »Madri -
gal« Francesca Uspella-Sponge, na-
stup Baroknog glazbenog zbora iz
Berlina pod umjetnickim vodstvom
Egona Mihajlovica, te onaj ansambla
»Musica viva« s cembalisticom
Visnjom Mazuran.

Na ovogodisnjim 33. varazdinskim
baroknim vecerima sopranistica Phi-
lippa Hyde i trio Celibidache dobitnici

su nagrade Jurica Murai, a Zagre-
backi su solisti dobili nagradu Ivan
Lukaci¢. Varazdinske barokne veceri
zavrsile su 5. listopada sve¢anom mi-

som zahvalnicom u varazdinskoj ka -

tedrali, koju je predvodio biskup Zelje-
znog (Eisenstadt — Austrija) msgr.
Paul Iby u koncelebraciji s varazdin-
skim biskupom msgr. Markom Cule-
Jjom. U misnom slavlju sudjelovao je
mjestoviti zbor iz Velikog Boristofa iz
GradiS¢a s dirigentom Stefanom

Zvonariéem i orguljaSsem prof. Ste -
fanom Kocsisem, te Gradski pu -

hacki orkestar HZ-a.

Kata Ivankovic¢
ODRANILA NANA

(kraljicka pisma)

Odranila nana,

Odranila nana, Ljeljo
Rodu velikana,

Rodu velikana, Ljeljo

To je Gabri¢ Bela,

To je Gabri¢ Bela, Ljeljo
Smrt nam ga otela

Smrt nam ga otela, Ljeljo
Profesor po struci,
Profesor po struci, Ljeljo
S krunicom u ruci

S krunicom u ruci, Ljeljo
Narod svoj dvorio
Narod svoj dvorio, Ljeljo
Kucu poklonio,

Kuéu poklonio, Ljeljo
Da u njoj ¢itamo,

Da u njoj ¢itamo, Ljeljo
Njega se siéamo

Njega se si¢amo, Ljeljo
Beli fala bila,

Beli fala bila, Ljeljo

Za sva dobra dila,

Za sva dobra dila, Ljeljo
Vi¢na slava njemu,
Vi¢na slava njemu, Ljeljo,
U rodu nasemu,

U rodu nasemu, Ljeljo

KATA IVANKOVIC je rodena 1925. godine
u Tavankutu u brojnoj seljackoj obitelji. I sama
je mater desetero djece od kojih je jedan sin
svecenik (Franjo) a kéer redovnica (s. Nada).

rlo je plodna pjesnikinja, puno je pisala za
zupne proslave u Zedniku, a kasnije i u Subo-
tici. Jedna je od iznimno rijetkih pjesnikinja
koja u novije doba pise kraljicke pjesme, u iz -
vornoj, arhai¢noj formi. Pjesme su joj objavlji-
vane u kalendaru »Suboticka Danica«,
»Backom klasju«, te Katolickom mjesec¢niku
»Zvonik«. Za sedamdeseti rodendan njena su

Novine s m(j)erom
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Poetski kutak: Ivan Mazurani¢

Drzavnik i pjesnik

1814. godine u Novom Vinodolskom.

Srednju skolu ucio je u Rijeci, a pravo
u Zagrebu. Bio je nastavnik u gimnaziji u
Zagrebu, a odvjetnik u Karlovcu. Od
1841. do 1848. godine bio je sluzbenik
gradskog vijeca u Karlovcu. U revoluciji
1848. godine bio je narodni zastupnik i
perovoda Hrvatskog sabora. Godine
1850. imenovan je vrhovnim drzavnim
odvjetnikom. Od 1861. do 1865. godine
dvorski je kancelar, a 1871. postaje pred-
sjednik Hrvatskog sabora. Godine 1873.,
postaje hrvatski ban sve do 1880. godine,
kada napusta politicku djelatnost i zivi
povuceno, baveéi se matematikom i
astronomijom.

Mazurani¢ je poceo pisati pjesme veé
kao gimnazijalac u Rijeci. Bio je suradnik
Gajeve »Danice«, a 1844. godine dopunio
je Gunduli¢evog »Osmana«. Svoje naj-
vece 1 najznacajnije pjesnicko djelo
»Smrt Smail-age Cengiéa« objavio je
1846. godine. Tim djelom, u kojemu su
sretno prevladali dubrovacki utjecaji, kao
i utjecaji puckog pjesnistva, Mazurani¢ je
stvorio klasican junacki ep, koji se kom-
pozicijski i misaono uzdize nad citavu
ilirsku poeziju.

Mazurani¢eve pjesme nisu tako cesto
izdavane kao njegov cuveni spjev. Jezik
Mazuranicev potice iz vise izvora. U naj-
ranijem periodu pjesnickog stvaranja
Cesto upotrebljava cakavizme, a drugu -
juéi s mladim ilircima Zagrepcanima,
pocinje da unosi u svoja djela elemente
tzv. zagrebacke knjizevne skole, a takoder
i neke kajkavske provincijalizme. Cesto
upotrebljava stare imenicke oblike (npr.
bozi umjesto bogovi), te stare zamjenicke
oblike (npr. ni umjesto nam) i stare gla -
golske oblike. Ivan Mazurani¢ nije obja-
vio mnogo za zivota. Pored dopune Gun -
dulicevog »Osmana«, spjeva »Smrt
Smail-age Cengi¢a« i ne§to pjesnickih
prijevoda, izvornih pjesama ima tiskanih
ukupno trideset i pet. Ne treba zaboraviti
kako je to vrijeme kada je trebalo dokazi -
vati da je hrvatski jezik kadar izraziti po-
etske tan¢ine u svim oblicima i poetskom
praksom ustvrditi kako hrvatski jezik ne
zaostaje za privilegiranim svjetskim jezi -

Ivan Mazurani¢ je roden 18. srpnja

cima.

Madarska lirika koju Mazurani¢
pocinje da pise u rijeckoj gimnaziji preza-
si¢ena je mitoloSkim motivima i metafo-
rama. U noviju hrvatsku knjizevnost
Mazurani¢ je usSao kada je pokrenuta
»Danica« ilirska. Mazurani¢ je bio jedan
od njenih glavnih suradnika. Prva njego-
va pjesma tiskana na hrvatskom jeziku
»Primorac Danici« inspirirana je heral-
dickim simbolom ilirizma — zvijezdom
Danicom, ¢ije ime nosi prvi hrvatski
Casopis. Pjesme »Predem slavjanskom«

(slovenskim precima) i minijatura »Otku -
da ime Slavjan«, kazuju o opsjednutosti
mladog pjesnika idejom slavenstva. U
minijaturi  »Philosophia 1 poesis«,
Mazurani¢ otkriva svoje duhovne simpa-
tije spram Thalesa i John Miltona, te pre-
ma enciklopedistima, dok su Horacijeve
ode izvor u pjesmi »Milutinu« iz 1835.
godine. Cuvena oda »Doktoru Gaju« ti-
skana je kao letak iste godine. Pjesma je
neskrivena aluzija na tada aktualnu
madarizaciju, a voda ilirskog pokreta pri -
kazan je kao Prometej. Kao mladi pje -
snik, Mazurani¢ od samog pocetka njegu -
je pretezno refleksivnu poeziju, a poput
ostalih suvremenika nastoji perom sluziti
domovini. Milorad Zivancevié, autor mo -
nografije o Mazurani¢u, biljezi medu
ostalim o lirici Ivana Mazurani¢a kako
»klasi¢na knjizevnost, ipak, ostaje i nada -
lje nesporno vrelo njegovih inspiracija,
bez obzira na sadrzaj i oblik, ¢ije se
pocelo otkriva u samoj sustini«. Pjesma
»Napredovanje« utemeljena je na filozo-
fiji epohe prosvjecenosti, koja historiju

shvaca kao progres, dok je pjesma »Vje -
kovi Ilirije« inspirirana Ovidijem. Pjesma
»Vjekovi llirije« zasnovana je kao histo -
rijska i programska. Ona predstavlja poet-
ski predo¢enu ideju hrvatskog preporoda.
Jedina Mazurani¢eva budnica »Davorija«
Stampana je kao letak 1841. godine.

Prvi pokusaj Mazurani¢evog lirskog iz-
razaja intime i licnog dozivljaja sadrzan
je u pjesmi »Mojemu prstenu«, a Milorad
Zivandevié¢ pise kako »knjizevnost iliri -
zma, kao i Citava knjizevnost europskog
romantizma, odrazava neprekidnu dihoto-
miju ljubavi: prema dragoj i domovini,
Sto karakterizira i MaZurani¢evu pjesmu
»llir«. Takoder i pjesma »Danici Ilirskoj«
viSe nije samo domoljubna, vec je i svje-
docanstvo o pjesnikovoj ljubavi za ro -
manti¢nu poeziju, dok je pjesma »Mojoj«
isklju¢ivo ljubavna lirika. Matica ilirska,
utemeljena 1842. godine, tiskala je glaso-
viti Gunduli¢ev ep »Osman« 1844., koji
prireduje Mazurani¢. Uz mitoloski, histo-
rijski, geografski i leksicki tumac Gundu -
liceva jezika, Mazurani¢ je dopunio ep
14. i 15. pjevanjem. U MaZurani¢evom
spjevu »Smrt Smail-age Cengi¢a« jeziéni
predlosci su jasni: narodna i dubrovacka
poezija i klasi¢na sintaksa. Pjesnik i
drzavnik Mazurani¢ djeluje kroz citavo
devetnaesto stoljece, a njegovo djelo ka-
rakterizira problematika modernih nacija
u Europi koju povezuje s domac¢om tradi-
cijom i historijskom situacijom.

llir
(izbor)

Al glej onamo zmaja ognjenoga,
Gdje raziteljnom v bitvi Zestokoj
Razjaren vatrom tare svijet, pokoj,
Gdje huce dol od zvuka silenoga;
Kom grom u ruci, munja v oku sjedi,
| kog preti€e grozna smrt i slijedi!

Joj, kolka krvi rijeka tud protice,
Kak bliska gvozde, kak se valjaju
Tjelesa bojna, kud ga tjeraju
Davorski gnjevi, kuda sablju mice!
Nije | strasan? — dajda, kazi tko je?
»llir junacki brani pravo svojel«
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MINIEI VAU

Nino Zubcevi¢, autor knjige »Note univerzalnoga govora«

Improvizacija je sustina jazza

Ovo je prva autorska knjiga o jazzu u Hrvatskoj, izuzmemo li prijevod enciklopedije jazza iz davnih
sedamdesetih i jedne broSurice. Osobno ne drZim mnogo do objektivnosti. Ne ocekujete li, valjda, da
budem objektivan kada pisem o nekome koga toliko oboZavam kao svoje jazz-heroje, primjerice?

Razgovor vodio: R. G. Tilly

rije nesto vise od mjesec dana su svi
Pkoji su se nasli u Likovnom susretu

u Subotici, a jo§ uz to vole jazz,
imali rijetku priliku cuti i vidjeti, eventual-
no se i upoznati s Ninom Zubcevicem, au -
torom knjige koja je tom prilikom, uz fo-
to-izlozbu o jazz-glazbenicima Ldszla
Dormana promovirana i predstavljena na -
zo¢nima, a naslovljena »Note univerzal-
noga govora«.

Nakon §to su najprije suboticki likovni
umjetnik 1 jazz-violinist Miroslav Jo-
vancic¢, a potom i Zubceviéev recenzent,
osobni prijatelj, povjesni¢ar umjetnosti i
pisac predgovora Vjekoslav Bizjak (pa po-
tom i prvi ¢ovjek Jazz-festivala u Kanjizi,
Zoltan Bicskei) izrekli svoje impresije o
knjizi Nina Zubcevica, autor se ljubazno
odazvao nasem pozivu za razgovor.

» Molim Vas da se osobno, u par receni-
ca predstavite Citateljima »Hrvatske ri -
jefi«.

Po struci sam diplomirani graficar i dizaj-
ner, ali i sami znate koliko su slika i glazba
u biti povezani. Puno je jazz-glazbenika
sjajno crtalo, sjetite se samo pokojnoga
Milesa Davisa, koji je, skidajuéi se s hero-
ina, crtao krokije i radio gvaseve iznimno
visoke estetske razine. U nasoj se ku¢i uvi-
jek sviralo, majka mi je perfektno svirala
klavir, i otac, uz to, bili su veliki diskofili.
Ja sasvim solidno sviram saksofon, mada
ne, ¢ini mi se, na takvoj razini da bih od
toga mogao zivjeti. Moje interesiranje za
jazz pocelo je jos u pubertetu i pisao sam
za sve znaCajnije hrvatske, nekada jugo -
slavenske, a potom i europske i americke
Casopise koji se na ovaj ili onaj nacin bave
jazz-glazbom ili bluesom. Moja knjiga o
umjetnosti jazz-improviziranja naslovlje -
na upravo tako — »Umjetnost jazz-impro -
vizacije«, obvezatna je literatura na lon -
donskoj Jazz Akademiji a redovni sam ko -
lumnist i Boston Globea, glasovitog ame -
rickog tjednika, odjeljak za jazz i blues,
razumije se. Recenzije albuma pisem, ko -
lumne, osvrte na koncerte, prikaze aktiv-
nosti vezanih za jazz...

»U Srbiji su u posljednjih pet godina
objavljene ¢ak tri knjige o umjetnosti
jazza Tijekom 70-ih proslog stoljeca
prevedene su dvije najbitnije enciklope-
dije jazz-glazbe ameri¢kih odnosno
francuskih eksperata ove grane suvre -
mene popularne glazbe. Je li vasa knji-
ga o jazzu, »Note univerzalnoga govo -
ra«, prva takve vrsti u Hrvatskoj, ba-
rem §to se autorskog pristupa tice, i ka -
kva je, uopde, situacija u Hrvatskoj Sto
se tiskanog materijala i literature, au -
torske ili prevedene, tice, kada je jazz u
pitanju?

Na moju veliku zalost, bijeda jedna. Niti
prevedene, a jo§ manje autorske, nema ni-

ti od korova. Ovo je prva autorska knjiga
0 jazzu u Hrvatskoj, izuzmemo li prijevod
enciklopedije jedne americ¢ke enciklopedi -
je o jazzu, jedne broSurice takoder, niske
vrednote ali to niti spomena nije vrijedno,
tiskane, tiskanih, davnih sedamdesetih.
Glede vaSega pitanja, drugo je Sto bitnije.
Opce je poznato da je u negdasnjoj skup -
noj drzavi Beograd prednjacio §to se jazza
tiCe — u vrijeme kada su bili u zenitu krea -
tivnosti i popularnosti u Beogradu su svi -
rali Louis Armstrong, Miles Davis, Duke
Ellington, Ray Charles, Dizzy Gillespie,
Charlie Mingus, Art Ensemble Of Chica -

go, Sun Ra, Buddy Guy, John Mayall, u
Novi Sad sam i8ao slusati pokojnog Chata
Bakera, a evo 1 Kanjize: u tom malenom
potiskom mjestu imate ve¢ tradicionalni
jazz-festival na zbilja globalno visokom
nivou, koji je ugostio, za ovo kratko vrije-
me otkako ga ja pratim, sva bitnija imena
suvremenog jazza i avangarde, od Sam Ri -
versa, preko Cecila Taylora, do, evo ove
godine Anthony Braxtona. Pa, ljudi moji,
najvece jazz ime koje je gostovalo u Hr-
vatskoj bio je davnih osamdesetih Clark
Terry, na jedinom mjestu koje dugorocno
njeguje jazz-kulturu, klub Boska Petroviéa
u Zagrebu. Dobro, bio je i B. B. King, bio
je 1 Chick Corea, Hancock, ali nisu bili u
zenitu... A taj isti Clark Terry je u Beogra-
du kao kod kuée. On je kum Stjepka Guta,
koji je podrijetlom, inace, isto iz ovih kra-
jeva, oko Osijeka... Ne, uvijek je Hrvat-
ska kaskala za Beogradom glede jazza i
nije se mnogo situacija promijenila ni u
ovih proteklih deset godina ili vise. Da-
pace. Literatura je pristupacna, u izvor-
nom se obliku sve spomenute enciklope-
dije, ona americka i ona francuska, mogu
naéi u Hrvatskoj, Blamovu knjigu sam do -
bio osobno od MisSe, vasu veceras od vas,
Krstica osobno znam, te mi ju je poslao
¢im je izasla iz tiska u Beogradu. A pratim
svu silu americkih i britanskih novina i
magazina koji se ti¢u bluesa i jazza. Tu je
i Internet, tako da sam ja, za razliku od
vecéine svojih kolega u Hrvatskoj veoma
dobro obavijesten o svemu. Uz to, uredno
posjeéujem sve bitne jazz i blues festivale
po okolici, Europi i SAD.

»Po cijenu da zvuéi kao pleonazam i
Cisto retoricko pitanje, ali uvjeravam
Vas da nije — kakvu Vi glazbu intimno
slusate?

Dobru glazbu. Odgojen sam u takvome
duhu da bi se moglo re¢i da imam klasi¢an
glazbeni ukus, ali, konkretno, slusam sve
§to mi je ugodno i $to smatram kvalitet-
nom muzikom — tu su, uslovno, klasici,
Bach, Liszt, Beethoven, Mozart, tu je Satie
i Rahmanjinov, Stravinski, ali i Kurt Weil,

36

Eg 10. listopada 2003.



MUMTEE@W@

pa i Gershwin, ali ja, dakako, po prirodi
stvari najvise slusam Ellingtona, koji je po
meni, i ne samo po meni, nedvojbeno naj-
bitniji jazz-umjetnik 20. stolje¢a. Tu su jos:
nenadmasni i uvijek nepredvidivi Miles
Davis, koji je uvijek tjerao slusatelje da se
prilagodavaju njemu, a ne on vremenu i
njima, genijalni John Coltrane, i, dakako,
blues, koji je u korenu svega. Ne samo jaz-
za, ne samo rocka, ve¢ cjelokupne suvre-
mene glazbe. To vazi uopce za afroame-
ricku etno-glazbenu bastinu.

» Uobicajen je stav u teoreta, kriti¢ara i
esteta da se knjige enciklopedijskoga
profila ne mogu pisati objektivno, ma
koliko svaki autor pokusavao upravo to
udiniti. Sasvim iskreno, mislite li da ste
uspjeli biti objektivni, i, je li Vam to
uopée bila namjera u ovoj knjizi?
Osobno ne drzim mnogo do objektivnosti.
Istinski kriti¢ar, fan, i sam je umjetnik, a
kao takav, a priori, ne moze, ja bih rekao i
ne smije biti objektivan. Dakako, trudio
sam se da oko faktografije, povijesnih
¢injenica i diskografije to budem, ali imam
svoje favorite, svoja razdoblja, stilske
zackoljice, stiliste, i ne trudim se da to pri -
krijem hinjenom objektivnos¢u i hladno-
krvnim akademizmom. Moj tekst ima dusu
poput one glazbenika o kojima piSem i ko-
je cijenim i volim. Napisao sam, medu
ostalima, 1 nedavno tiskao i u nas i u ino-
zemstvu, na engleskom, knjigu o Coltra-
neu, koja se zove »Chasin The Trane«, igra
rijeci, bila je to njegova ¢uvena skladba, a
Trane mu bijase nadimak.... Ne ocekujete
li, valjda, da budem objektivan kada pisem
o nekome koga toliko obozavam? Ili da
budem objektivan glede Keitha Jarretha!?
Ne moze se to. Mozda treba, ali ne moze.
A1 ne treba.

»SlaZem se. No, da se vratimo VaSoj
knjizi i Vama osobno: uzmemo li da
Buddy Boulden predstavlja neki artiku -
lirani pocetak pravoga, ranoga, impro -
viziranoga jazza, a neo-etno jazz i tran -
savangarda njen aktualni moment, gdje
u tom Sirokom i vremenskom i temat -
skom opsegu lezi Vase interesiranje,
prosto receno — tko su Vasi favoriti u
jazzu i koje periode njegovoga razvoja i
povijesti?

I ja mislim da je taj opskurni genij Boulden
bio prvi pravi jazzer. Ve¢ sam rekao na ne -
ki na¢in, mozda ne decidirano, koji su mo -
ji favoriti — Ellington, prije svega, John
Coltrane, Miles Davis, gotovo svi crni blu -
es umjetnici tijekom tridesetih, do negdje

polovice 20. stolje¢a, ali moj uvjerljivo
najomiljeniji glazbenik je genijalni Keith
Jarreth jedan odista ingeniozni klavirist,
orguljas, svira¢ sintetizatora, udaraljki,
skladatelj, improvizator, aranzer. U njega
nema tajni, a on sam ne da se svrstati ni-
gdje. On u svojim improvizacijama, a one
su sustastvo jazza, ne njegove, osobno, ne-
go improvizacije u globalu, improviziranje
u cijelosti uzev, one su sustina jazza da on,
dakle, improvizirajuéi, dosize rubne grani -
ce bluesa, raga, countrya, swinga, boogie-
woogiea, ali i neke ideje Monka ili Taylora
mu nisu strane. Ma, ni§ta mu nije strano!
Njega bih mogao slusati tjednima, to i
¢inim...Godinama. I nikada mi ne dosadi,
uvijek necega novoga nadem u njegovoj
improvizaciji. Monk, Theolonius Monk
posve je drugi slucaj. Teoretski je nedo-
stizan inventivac, no ni izbliza prakti¢no
nadaren, savrSen poput Jarretha, primjeri-
ce. I Hancock je velik, i Chorea, Art Tatum,
stari pijanisti te Harlem-stride $kole, pri-
mjerice, ali Jarreth je sve to imao, i ima, i
jo§ puno svoga, nedostiznoga povrh sve-
ga...

» Kakva je aktualna hrvatska jazz-sce -
na? Kakva je, konkretno, u Osijeku?
Ma, sve to tavori godinama, desetlje-
¢ima...Da nema BP kluba u Zagrebu, ne bi
niceg bitnog bilo. Katkad Josipa Lisac
okupi neke veterane jazza, ali to je vise ne-
ki ugladeni amerikanizirani pop, ali, ruku
na srce, i Bosko Petrovi¢ se ve¢ pomalo
olinjao...Nema tu svjeze krvi, sve su to iz-
raubovane svirke, klisei, uvijek isti ljudi,
isti gosti, par ljudi iz Njemacke, Austri-
je...Ja sam s par entuzijasta, u koje spada i
nasa zupanijska ministrica za resor kulture,
utemeljio klupsku scenu u Osijeku i tamo
se sada dva puta tjedno odrzavaju sjajni
happeninzi, svirke, konceptualne veceri,
ma stalno se nesto giba, zbiva...Zvao sam
malog Hadzimanova i njegov trio da dodu,
zvao sam Jovancicev Ethnokor, svira se ta -
mo i blues, onaj akusti¢ni, Delta, svira se i
urbani Chicago-style blues, jazz svake vr-
sti, od ragtimea i New Orleans-stila do be
bopa i free-jazza. U Osijeku je vrlo zivo
glede jazza i vrlo sam ponosan §to sam
uspio u toj svojoj nakani da razmrdam ma-
lo tu scenu u Hrvatskoj. Valjda ¢e se i osta -
li gradovi ugledati na nas vremenom...

*»I napokon, koju ste literaturu koristili
kao pripomo¢ u pisanju svoje knjige?
Leonard Ferther je vrhunski ekspert kada
je jazz u globalu u pitanju. Kao $to je to
Paul Oliver glede bluesa. Njihove enciklo-
pedija jazza odnosno bluesa i opservacije,
uopée, nedostizne su. Ostalo je moja boga-
ta dokumentacija, iskustvo, osobna po -
znanstva, 1 Internet, dakako. Ali Internet
ponajmanje, mogu vam reci. u
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Naselje Bikovo u »sivoj zoni«

Putovi koji nigdje ne vode

Stanovnistvo je ovdje okrenuto zemlji i poljodjelstvu. Prema rijeCima naSih sugovornika, Bikovo je »u ustima«
Subotice, ali oni imaju dojam kako je njihova mjesna zajednica udaljena stotinama kilometara od grada

PiSe: Zvonko Sari¢

jesna zajednica Bikovo nalazi se
Mdvanaest kilometara jugoistocno

od Subotice, izmedu zeljeznicke
pruge Subotica-Senta i tzv. Bikovackog
puta. Na karti iz 1869. godine prvi put se
spominje naziv pustara Bikovo koja je bi-
la pod okriljem grada Subotice, a na karti
iz 1887. godine prvi put je oznacen Biko-
vacki put sa salaSima koji su se nizali oko
njega.

Danas je naselje Bikovo ratarsko-
sto¢arsko podruéje u iznosu promjera od
osamnaest kilometara u kojemu prema
posljednjem popisu pucanstva iz 2002.
godine zivi 1.824 stanovnika. Osim zgra-
de osnovne skole, koja je sagradena od
montaznog materijala, i Skolskog sport-
skog terena, uocljivo je kako se u Mjesnoj
zajednici Bikovo neznatno malo investira -
lo. S obzirom na niske cijene poljodjel-
skih proizvoda, koje i ne mogu biti ade-
kvatne bez odredenog stupnja kupovne
moci stanovnistva, a taj stupanj opet ovisi
od profitabilnosti industrijskih grana, nije
za realno ocekivati brzi napredak ovog iz-
razito ratarsko-stocarskog podrudja.

Mjesna zajednica Bikovo

IZGRADNJA SAMODOPRINOSOM:
Nova Skupstina Mjesne zajednice Bikovo
osnovana je nakon izbora u travnju ove
godine, a za predsjednika je izabran Slav -
ko Galfi. Novoizabrano rukovodstvo MZ
¢ini sedmoro ¢lanova Grupe gradana za
razvoj Bikova, uz dva ¢lana DSS.

»U Mjesnoj zajednici imamo zaveden
samodoprinos od 2001. do 2011. godine i
sve nase aktivnosti vezane su za realizaci -
ju samodoprinosa. Asfaltirali smo tri ulice
u duljini od oko pet stotina metara, a osta -
lo je za uraditi jo$ tri ulice iste duljine.

Vojvodina-put je izveo te radove na kre-
dit, a kako smo otplatili dug, predstoji pre-
ostalo predvideno asfaltiranje te tri ulice,
Sto ¢e biti otplaceno za dvije do tri godine.
Takoder ¢emo nastojat obnoviti trotoare,
te poboljsati napon nisko-energetske
mreze, a nadamo se kako ¢emo od ove go-
dine poceti i s uredenjem vodovoda u na-
selju. Bunar je izbusen krajem devedese-
tih godina, ali jos tako stoji van upotrebe,
jer hidrofor i pumpa nisu prikljuceni. Mo-
ramo uraditi glavnu mrezu, razvesti magi-

Slavko Galfi

stralni vod vodovoda, nakon ¢ega idu pri-
kljucci, ali trebala bi nam financijska po-
mo¢ za brzu realizaciju radova. Puno se
trosi vode, a ovdasnji bunari su ve¢ plit-
ki«, kaze Slavko Galfi, napominjuci kako
u MZ Bikovo postoji » Agrokombinat-Su-
botica« koji ima zaokruzen ciklus djelat -
nosti poljodjelstva i uzgoja stoke, kao i D.
D. »Aleksandrovo-Bikovo« ¢ija je djelat-
nost samo poljodjelstvo uz minimalnu ko-
operaciju usluznog tova, ali je njihova po -
mo¢ Mjesnoj zajednici veoma skromna.
»Nas velik problem je i to, Sto se jako pu -
no smeca baca pored njiva i u Sumskim
pojasevima. Gradska Ccistoa dva puta
tjedno odvozi smece. Trazili smo jo$ kon -
tejnera, ali izgleda da ¢emo ih morati sami
nabaviti. U naselju imamo ambulantu ko -
ja radi samo tri sata dnevno. Smatram ka -
ko to nije dovoljno, a problem je takoder
Sto u ambulanti nemamo zubara, iako
uvjeti za njegov rad postoje. Posta u nase -
lju je svaki dan otvorena, ali je raznoSenje
poste po salasima samo jednom tjedno,
kaze Slavko Galfi, dok Radimir Marko -
vi¢, predsjednik Aktiva saveza invalida
MZ, koji zastupa i ostale umirovljenike,

istice kako je problem umirovljenika Sto
za svaku nabavku potrebnih lijekova mo-
raju i¢i u Suboticu, jer u Mjesnoj ambu-
lanti nema ¢ak ni osnovnih lijekova. Mar-
kovi¢ takoder istice i problem autobusnog
prijevoza. Umirovljenici moraju platiti
punu cijenu karte, jer za prijevoz do Subo-
tice nemaju popusta, a cijena od 44 dinara
za kartu u jednom pravcu odista se ¢ini
previsokom, prema iznosu skromnih mi -
rovina. Aktiv saveza invalida bavi se na-
bavkom ogrjeva i zimnice za sve zaintere-
sirane umirovljenike u Mjesnoj zajednici,
kao 1 organiziranjem raspodjele pomoci
ugrozenima. Humanitarna pomo¢ u nase -
lje Bikovo stize od organizacije »Kare« iz
Australije, te od Crvenog kriza i Katolicke
crkve.

VISE OD IGRE: Na podruéju Mjesne
zajednice Bikovo nalazi se poznati sport-
ski aerodrom »Bikovo« koji se koristi za
odrzavanje sportskih manifestacija, a naj-
zanimljivija su takmicenja koja se
odrzavaju pocetkom septembra na kojima
ucestvuju jedrili¢ari, zmajari i padobranci.
Pokraj sportskog aerodroma ova Mjesna
zajednica ima ureden nogometni teren i
pomo¢ne objekte uz teren. Nogometni
klub formiran je 1952. godine. U svojoj
historiji nekoliko puta je promijenio ime,
a 50 godina svog postojanja obiljeZio je

lvanka Putz

pod imenom FK »Bikovo«. Kulturno
umjetnicko drustvo u naselju Bikovo ne
postoji, a prema rijecima uciteljice Ivanke
Putz kako mladi nemaju kamo izlaziti u
naselju, centar okupljanja mladih je skol-
ski sportski teren.

»Skoli jako puno pomazu aktivisti Mje -
sne zajednice. Ove godine smo dobili osv-
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jetljenje sportskog terena i Skolskog dvo -
ri$ta za no¢, a takoder su montirane klupe
i kante za smece. Zasadeno je i zelenilo.
Kako je Skolsko dvoriste i sportski teren
mjesto gdje se mladi okupljaju, pokusava-
mo taj prostor uéiniti bar adekvatnijim za

Osnovna Skola u Bikovu

druzenje mladih, ve¢ koliko se to moze.
Samoj skolskoj zgradi neophodno je reno-
viranje i zamjena brojnih montaznih ele-
menata ploéa od kojih je $kola sa-
gradena«, kaze Ivanka Putz, smjenovoda
objekta skole u Bikovu koja je istureni od-
jel suboticke $kole »Sveti Sava«. Skolu u
Bikovu pohadaju ucenici od prvog do
Cetvrtog razreda, a u $koli postoji i vrti¢ za
djecu predskolskog uzrasta. Sva Cetiri raz -
reda sada u $koli pohada ukupno pedeset i
sedam ucenika, a predstoje¢a zima nece
biti problem, jer je prethodne godine spro-
vedeno etazno grijanje na naftu. »Anketa
za upis djece na satove izbornog predmeta
za njegovanje hrvatskog jezika je u tijeku
i prema mojim saznanjima ima zainteresi-
ranih, te sam predlozila u mojoj skoli da ja
izvodim nastavu na hrvatskom jeziku, jer
bih to radila s voljom i entuzijazmom. Mi-
slim kako je velik nedostatak u nasoj Mje-
snoj zajednici nepostojanje bilo kakvih
kulturnih sadrzaja, te je djeci ostalo samo
druzenje u Skolskom dvoristu i na sport-
skom terenu i nakon zavrSene nastave.
Naselje Bikovo se po svemu sude¢i nalazi
u nekakvoj sivoj zoni, u koju nitko izgle-
da ne Zeli ozbiljnije investirati. Nas§ hendi-
kep je takoder Sto u naselju ostaje zivjeti
veoma mali broj fakultetski obrazovanih
ljudi koji bi eventualno mogli potaknuti
drustveni zivot u raznim oblastima«, kaze
uciteljica Putz.

OBNOVLJENA CRKVA: Velecasni Ju -
lije Basi¢ punih je dvadeset i pet godina
zupnik u naselju Bikovo. Najve¢i skup
vjernika u zupi je u povodu Godisnjeg
prostenja, nedjelju dana nakon Velike Go -
spe. Bikovacka crkva Uznesenja Blazene
Djevice Marije izgradena je 1921. godine
od »nabijanice«. Kako je crkva bila nabi -
jena od zemlje za vrijeme velikih kisa
1998. godine, sjeverni zid se urusio. Goto -
vo dvije godine improvizirani potpornici

su drzali uruseni zid, a 2000. godine se
pristupilo potpunoj sanaciji crkve kada se
zemljani zidovi zamjenjuju ¢vrstim mate-
rijalom. Sada je crkva skladna gradevina,
koja svojom unutarnjom ljepotom i topli-
nom svakoga covjeka dobronamjernika
stavlja u jedno posebno duhovno raspo-
loZzenje i odnos prema Bogu. »Kako sam
se uvijek toplo osje¢ao u kuci svojega ze-
maljskog oca, kada sam postavljen za Zup-
nika u naselju Bikovo, zelio sam od ove
pitome i jednostavne kuée Bozje naciniti
isto ugodan i topao ambijent. Mislim kako
mi je to uspjelo tijekom sanacije crkve.
Zupska zajednica je skladna i Ziva. Vjerski
i liturgijski je svjesna i aktivna. Treca je
godina od kada je vjeronauk uveden u
Skole i sva djeca koja su ovdje krstena po-
hadaju vjeronauk u $koli koji predaje di-
plomirana katehistica gospodi¢na Nada
Pipan, dok ja vjeronauk predajem u subo-
tickoj srednjoj skoli Lazar Nesi¢. Vjernici
redovito dolaze na svetu misu nedjeljom,
a takoder i djeca dolaze redovito na vjero -
nauk u zupni ured«, kaze vI¢. Basi¢, koji
je nakon klasi¢ne gimnazije u Zagrebu,
zavrsio visu teolosku Skolu u Pakovu. Na
pitanje o postojanju podruznice DSHV-a u

mora se putovati do Subotice. Zupu je pre-
sjekao medunarodni put Beograd-Budim-
pesta, tako da je onim obiteljima, koje su
u crkvu stizale atarskim putovima, sada
otezan dolazak u crkvu. Nedostatak kul-
turnih sadrzaja u naselju Bikovo akutni je

VIE. Julije Basié

problem, a kako ovdje zivi veoma mali
broj obrazovnih ljudi, jednostavno nema
tko prekinuti takvo inertno stanje«, kaze
vl¢. Basi¢.

Prema rijecima svih sugovornika, nase -
lje Bikovo je u »ustima« Subotice, ali oni
imaju utisak kako je njihova Mjesna za-
jednica udaljena stotinama kilometara od
grada, te da putovi preko Bikova nigdje ne

Crkva Uznesenja blaZzene djevice Marije

naselju Bikovo vI¢. Basi¢ je odgovorio ka-
ko podruznica postoji, ali je gotovo potpu -
no neaktivna i anemicna, a takoder je na -
pomenuo da tjednik »Hrvatska rijec« ne
stize na Bikovo, jer nema prodajnog mje -
sta za tisak.

»Stanovnistvo je ovdje okrenuto zemlji
i poljodjelstvu. Naselje se nije puno izmi-
jenilo tijekom posljednjih decenija. Ako
se mora kupiti lijek ili se zeli oti¢i brijacu,

vode. Uocljiva je teznja aktivista Mjesne
zajednice za rjeSavanjem problema izved-
be neophodnih radova na uredenju nase-
lja, te oni €ine $to se ve¢ uciniti moze s iz-
nosima prikupljenim od samodoprinosa,
jer je to jedini izvor prihoda za investira-
nje uredenja naselja Bikovo, koje ima
sportski aerodrom, ali u koje tek rijetki
putnici navracaju.

(]
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Web novosti

Pentim s memorijom
trece razine

ompanija Intel je na
razvojnom forumu
ovoga tjedna najavi-

la posebnu verziju procesora
Pentium 4 Extreme Edition s
hipernitnim radom, c¢ija ¢e
isporuka poceti u sljedeéih
30 do 60 dana. Procesor ¢e
imati 2 MB ke§ memorije
treée razine, $to bi mu treba-
lo obezbijediti bolje perfor -
manse u programima koji
intenzivno koriste tu memo-
riju, kao Sto su graficki za-
htjevne igre. Obicne verzije
Pentiuma 4 imaju 512 KB
kes memorije druge razine,
ali nemaju ke§ memoriju
treée razine. Prva verzija
ovog procesora radit ¢e na
3,2 GHz. Novi procesor ¢e

ENGCIKLOREDIYAREEIu

Streaming
Tehnika za prijenos podataka preko mreze u mirnom i konstantnom toku. Streaming

tehnologija je postajala sve vaznija zbog ubrzanog razvoja Interneta, jer mnogi korisni-
ci nisu imali dovoljno brz pristup mrezi, kako bi brzo mogli preuzimati ogromne mul-
timedijalne fajlove. Uz pomo¢ streaming tehnologije browser korisnika ili njegov plug-
in, mogu poceti s prikazivanjem sadrzaja i prije nego Sto je kompletan fajl prenesen na
racunalo korisnika. Da bi sreaming funkcionirao korektno, strana koja prima podatke
mora biti sposobna sakupljati informacije i da ih u jednom mirnom toku $alje aplikaci-
ji koja ih kasnije obradjuje. To znaci da, ako klijent strana prima podatke brze nego sto
je potrebno, mora biti sposobna da visak podataka pohranjuje u buffer. Ako podaci ne
stizu dovoljno brzo, multimedijalni zapis nece teéi glatko.

TCP/IP

(TCP — Transmission Control

Protocol, IP — Internet Protocol)

TCP je jedan od glavnih komunikacijskih protokola u okviru mreza koje komuniciraju
TCP/IP jezikom. Razvijen je po ugovoru americkog Ministarstva obrane za meduu-
mrezavanje razlicitih sustava. Pronalazaci ovog protokola su Vinton Cerf i Bob Kahn.
Ovaj UNIX-ov standard je protokol Interneta (na kojem se Internet i zasniva) i postao
je opéi standard za komunikacije. Dok IP protokoli rade s paketima, TCP protokol omo-
gucuje istovremeno uspostavljanje konekcije i razmjenu podataka izmedu dva hosta.
TCP garantira isporuku podataka i isporuku istim redom kojim su paketi poslani. U
sluc¢aju ovog protokola poruke ne sadrze samo adrese odrediSne stanice, ve¢ i adrese
odredisne mreze. To znac¢i da TCP/IP poruke mogu biti poslane na vise mreza u okvi-
ru jedne organizacije, ili Sirom svijeta, i zbog toga se koriste na cijelom Internetu. Sva -
ki server ili klijent u TCP/IP mrezi zahtijeva vlastitu IP adresu.

KORISNI'LINKOVI:

www. symbols. com

Veoma interesantan Internet sajt
Symbols. com sadrzi 2.500 zapad-
njackih simbola, znakova, idograma,
itd., razvrstanih u 54 grupe. Objasnjeno
je znaCenje simbola, nastanak i naéin
koristenja. U arhiv su ukljuceni simboli
iz prahistorije, kao S$to su crtezi iz
pecina, kao 1 suvremeni simboli, kao $to
su note ili grafiti iz podzemnih Zeljezni-
ca.

Sajt na kojem mozete obiéi cijeli svijet

po cijeni koristenja Interneta. Vrlo zani -
mljiv sajt koji, nudi napoznatije svjetske
turisticke destinacije i virtualne obilaske
tih destinacija. A ako se kojim slucajem
odlucite oti¢i tamo ‘uzivo’, kartu mozete
uzeti odmah.

http: //www. cert. hr

Ciljevi rada CARNet CERT-a su priku-
pljanje i analiza informacija o sigurno-
snim incidentima, koordinacija i posre-
dovanje izmedu zainteresiranih strana
pri rjesavanju sigurnosnih incidenata,
prikupljanje i distribucija sigurnosnih
savjeta, preporuka i alata, edukacija i in-
formiranje korisnika i javnosti o znacaju
i poboljsanju sigurnosti rac¢unalskih su-
stava, pokretanje projekata i uspostava
timova o sigurnosnim problemima i ob-

raditi s postoje¢im mati¢nim plo¢ama, iz-
javio je Luis Barns, potpredsjednik i glav -
ni menadzer za stolne platforme kompani-
je Intel. »Procesor je specijalno namije-
njen korisnicima koji zahtijevaju najbolje
moguce performanse. Nasa ciljna grupa
su igraci, jer je poboljSanje performansi
ogromnox, izjavio je on. »Velika koli¢ina
kes memorije trebala bi imati bolje perfor -
manse, izjavio je Kevin Krovel. U opti-
malnom sistemu s odgovaraju¢im progra-
mima o¢ekuju se performanse bolje za 15
do 20 posto.

Bojan Todorov, YUFCC
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Aerobic

Idealan »zimski« trening

erobic je Sjedinjene Americke
ADriave osvojio krajem sedamde-

setih godina, proslavivsi ujedno
svog tvorca — tada diljem svijeta popular-
nu Jane Fonda. Bio je to prvi sport koji ni-
je ljudsko tijelo podredivao §to boljem re-
zultatu, ve¢ ga je postavio u prvi plan —
zdravlje, kondiciju i ljepotu — zbog cega
se, u vrlo kratkom vremenu, prosirio po
cijelom svijetu. Od pocetka osamdesetih
do danas mnogo se toga u aerobicu promi-
jenilo — amplitude pokreta su se smanjile,
skokovi gotovo nestali, dok je prednost
dobilo kvalitetno zagrijavanje misica i vr-
hunska metodika (nacin i postupci uce-
nja). Sve ga je to ucinilo samo jo§ popu-
larnijim, masovnijnim i jo§ zdravijim
sportom, ne viSe samo za mlade, ve¢ i za
one srednje i starije dobi.

Danas postoji nekoliko desetaka vrsta
aerobica, dok svakodnevno nastaju nove,
a upravo Siroka populacija rekreativaca —
za koju je ovaj sport i namijenjen — je ona
koja odlucuje o njihovu uspjehu ili neu-
spjehu. Jesen je godiSnje doba kada se
vecina ljudi odlucuje na upis u fitness cen-
tar, pa vam stoga donosimo pregled 10
najpopularnijih vrsta aerobica i njihovih
osnovnih znacajki.

[l/1© ARROBIC

Izvorni oblik aerobica, bez pomagala se
provodi u razli¢itim intenzitetima. HI (od
eng. rije¢i »high«) aerobic visokog, LO
(eng. »low«) aerobic niskog intenziteta,
odnosno njihova kombinacija HI/LO zivi

ZA ONE KOJ| ZELE
ZNATI VISE

25. i 26. listopada, na Zagrebackom
Velesajmu, odrzava se vec tradicio-
nalna, 10. po redu Reebok Body Art
aerobic konvencija, jedna od najbolje
kritiziranih u Europi. Masterclassove
odrzavaju struénjaci iz cijelog svijeta i
najbolji hrvatski voditelji, clanovi Ree-
bok Connection Teama, a ucestvuje
obi¢no izmedu 300 i 400 vjezbaca.
Sve dodatne informacije mozete dobiti
na +385/13-631-274 i +385/14-810-
841, ili na www. mgmbodyart. com

ve¢ preko dvadeset godina, iako mu je po-
pularnost, nastankom novih vrsta, nesto
opala. Najcesc¢e se provodi kroz koreogra-
fiju — niz spojenih pokreta, koja se mijenja
na svakom satu. Zadaca je voditelja dove-
sti grupu, na pristupacan i jednostavan
nacin, tj. optimalnom metodikom, do vise
ili manje komplicirane koreografije. Uko-
liko se ne radi o isklju¢ivo LO programu,
ne preporucuje se starijima od 35 godina.

SUER MEROBIC

Aerobic prilikom kojeg se koraci izvode
penjanjem na »steper« — sve popularniju
klupicu. Ovaj nacin izvodenja pokreta
pruza dodatne mogucénosti i kombinacije,
pa je upravo zbog toga i preuzeo vodece
mjesto u svjetskim aerobic dvoranama.
Zbog dosta koreografije i visokog intenzi -
teta (premda nizeg nego u HI/LO progra -
mu) takoder se preporucuje mladoj popu -
laciji.

{EW BODY / BOBY
SCUILPY

Vrsta aerobica koja se izvodi sa bué¢icama
(malim jednoruénim utezima), takoder
kroz koreografiju. Tempo je kod ovakvog
vjezbanja nesto sporiji, ali se zato inten -
zivno radi i na miSi¢nim skupinama gor -

njeg dijela tijela. Idealan je za oblikovanje
ruku, ramena, leda, ali i straznjice i nogu,
a zbog nesto sporijeg tempa izvodenja
preporucuje se osobama do 50 godina.

WoRKOUY

Popularnost programa kao $to je workout

u stalnom je porastu, jer pruza potpunu
svjesnost o misi¢u na kome se radi, izoli-
raju¢i ga u pojedinim vjezbama. Obu-
hvaca sve vece miSi¢ne skupine, provodi
se bez koreografije, sa buCicama, gumama
(koje se rastezu nogama ili rukama),
manzetama sa pijeskom za noge ili nekim
drugim pomagalima. Trening sadrzi veliki
broj ¢u€njeva, vjezbi za trbuSne misice i
gornji dio tijela, bez mnogo koraka, pa ga
zato preporucujemo svima do 55 godina.

RUMB

Ovaj je program star oko 3 godine i ta-
koder je oblik workouta, te ga, za sada,
provode samo voditelji sa licencom.
Osnovna razlika je u rekvizitima koji se
koriste za trening. Pump program zahtije -
va konkretnu opremu — Sipka za dvije ru-
ke na koju se slazu utezi (kakvi se koriste
u teretanama). Tezina utega se tijekom ci-
jelog treninga mijenja, ovisno o skupini
miSica na koju se utjece, pod izravnim
nadzorom voditelja.

Bojana Muacevi¢
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ZABAVA|
Ureduje: Drazen Pr¢ic

Plemeniti kamen s najve¢eg dalmatinskog otoka

Bracki mramor

PiSe: Drazen Pr¢ié

tkad je svijeta i vijeka Covjek tezi
Oluksuzu stanovanja. Nekada su to

bile suhe i tople pe¢ine predhisto-
rijskog pretka, egipatski faraoni uzivali su
u grandioznim kamenim hramovima, a on-
da su Rimljani »otkrili« mramor. Najluk -
suzniji gradevni materijal u dosadasnjoj
povijesti ljudske arhitekture.
OTOK BRAC: Biser jadranske obale,
najve¢i dalmatinski otok, Bra¢ isprva je
sluzio rimskim imperatorima kao otmjeno
ljetovaliSte u ¢ijim su ljepotama uzivali
zaboravljajuc¢i brige osvajanja ostatka svi-
jeta. Ali beskrajno ladanje u ljetnoj doko-
lici donijelo je veliko prakticno otkrice
praoCevima dana$njih imperatora svjet-
skog dizajna i stila. Za razliku od raznovr-
snih modnih silova koju su poslije od njih
prekopirali svi, mramor su svi prekopirali
od Bracana, koji su ga oduvijek rabili za
izradu svojih davnasnjih nastambi. Jer
osnova samog otoka je mramorna podloga
i kako to ponositi otoc¢ani vole reci: »Ka-
men se ne vadi, on se naprosto »bere« iz
zemlje«. Bracki mramor je za sve Bracane
najdragocjeniji plod Zemlje, dar prirode s
kojim se postupa uz dostojno postovanje i
zahvalnost. A kako i ne bi, kada ih je svjet-
ska slava njihova »dragog« kamena i ot-
krivanje golemih gradevnih potencijala
najpostojanijeg i nadasve atraktivnog ma-
terijala zauvijek usmjerila u posao koji
prehranjuje stotine otockih obitelji.
DIOCLECIJAN: Govore¢i malo slobod-
nijim rjecnikom, toliko svojstvenim broj-
nim danasnjim reklamama, prvi moderni
promoter brackog mramora bio je rimski
car Gai Aurellie Valerie Dioclecian, izgra-
divsi velebnu pala¢u u centru danasnjeg
Splita. Njezina ljepota i opstojnost, kojoj
se i danas dive brojni turisti, najbolji je do -
kaz vjecitosti ovog predivnog kamena. Po -
sebnost koju svakako zavreduje ova im -
presivna gradevina olicena je u ¢injenici
da se u njoj nalazi, iako ne tako velika po
svom prostoru, najstarija katedrala na svi -
jetu.
HRVATSKA ZDANJA: Domovina ple -
menitog kamena znala je vrednovati blago
svog podneblja uljepSavs§i mnoga impre -
sivna zdanja diljem Hrvatske. Od brojnih
na popisu izdvajaju se ponajprije: Kon -
certna dvorana Lisinski, zgrada Narodne
banke Hrvatske, Mestrovicev umjetnicki
paviljon (Zagreb), ve¢ spomenuta Diocle -
cianova palaca, zgrada Banovine, hoteli

»Marjan«, »Park« i »Lav« (Split), obnova
starog grada, hoteli »Belvedere«, »Liber-
tas«, »Argentina« (Dubrovnik), Reziden -
cijalni kompleks (Brijuni), ACY Marina
(I¢iéi)

SVJETSKA ZDANJA: Najcuvenija kuc¢a
na svijetu, zgrada iz koje se vlada SAD-
om, ali i dobrim dijelom planeta, jest
White House — Bijela kuca koja svoje ime
duguje upravo brackom mramoru od kojeg
je djelomicno izgradena. Parlament i Novi
dvor u Becu, zgrada madarskog Parlamen -
ta u Budimpesti, namjesnicka palaca u Tr -
stu impresivni su dokazi cijenjenosti ple-
menitog kamena »ubranog« iz srca naj-
ljepSeg dalmatinskog otoka. Jo$ od rim -
skih imperatora, pa stolje¢ima povijesti
unaprijed, uvijek su vlastodrSci osjecali
potrebu istaknuti atribute vlasti kroz grad-
nju epohalnih arhitektonskih tvorevina.
Naravno, naglasavajuci ih i oplemenju-
juéi, najljep$im materijalom od svih.
Brackim mramorom.

VRSTE BRACKOG MRAMORA:
Stru¢no determiniran bracki mramor spa -

da po svom petrografskom tipu vrstu orga-
nogenog vapnenca, te se pojavljuje u ne-
koliko razli¢itih osnovnih boja i nijansi.
Najpoznatiji ekonomski eksploatirani
modeli su:
Rasotica-svijetlo-tamno smedi mramor
vrlo specifi¢nog izvornog uzorka koji po-
stize vrlo visoku trziSnu cijenu upravo
zbog svoje posve rijetke spoljasnosti.
Veselje-Bijelo-drap varijanta sa blago
smedim »$pricanim« uzorkom
Adria Grigio u varijantama Machiato, Ve-
nato i Unito- bliza kolorativna odrednica
bila bi nijansa bijele kave u gotovo posve
¢istim kamenim plohama.
San Giorgio- Svjetlo smeda osnova blago
isprekidana linijama koje podsjecaju na
vodene tokove kakvog tlocrta.
Na koncu evo nekoliko podataka za teh-
nicke sladokusce o generalnim karakteri-
stikama brackog mramora:
Prostorna masa: izmedu 2500-2650 t/m3
Poroznost: od 0,8% (Rasotica) do 8,1 (Ve-
selje)
Upijanje vode: od 0,2-2,4%
Cvrstoéa na pritisak: od 100-212 MN/m2
Cvrstoéa na savijanje: od 12-23 MN/m?
Otpornost na habanje: od 15-33
cm3/50cm?
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Tamburas$i izvornog backog zvuka

amburaski sastav »Neven« iz
I Subotice oficijelno je zapoceo svoj
put danas ve¢ davnog 13. ozujka
1995. godine, sviraju¢i gostima nekad
¢uvenog gradskog restorana »Elza«.
»Nesretni« datum njihova osnutka nije
imao negativnog utjecaja na ovu skupinu
izvrsnih tamburasa koji su se odrzali
skupa sve do danasnjih dana, njegujuci
izvorni melos i zvuk backe ravnice,
istinske koljevke dobre tamburaSke
glazbe. Kum ovog lijepog imena bio je
Joso Mikovi¢ (basprim 1), kojemu su se
pridruzili: Svetislav Milisavljevi¢ (prima),
Usumovic¢ Petar (basprim 1), Nikola Saric
(kontra), IStvan Benis (beges), dok je
nesto kasnije »bandi« pristupio i Sime
Vujkovi¢ Lamié (basprim).

U godinama koje su prosle i vecerima
koje su cesto svirkom znali spojiti u budne
zore, tamburice »Nevena« oplemenile su
brojne bankete, svecane vecere, balove i
proslave, narodna veselja i prela.
Standardna kvaliteta njihove interpretacije
ubrzo je nadvisila kavanske okvire, toliko
svojstvene svakom bandu na pocetku.
Najljepsu potvrdu glazbenih vrijednosti
dozivjeli su pozivom za snimanje prigod-
nih novogodisnjih emisija za potrebe pro-
grama TV Novi Sad. Televizijski auditorij
imao ih je prilike slusati nekoliko puta u
iznimno popularnoj kolaznoj emisiji »U
Novom Sadu«, u kojoj su se predstavljali

»Neven«

vojvodanski gradovi i1 nji-
hovi tamburasi.

Godine 1997. tamburasi
»Nevena« uzeli su udio na
natjecanju kavanskih sasta-
va, pobijedili na kvalifikaci-
jama u Zrenjaninu, a u
velikom finalu, kojemu je
bio domacin Gadzin Han,
osvojili ~ visoko  drugo
mjesto. No, kruna rada ovog
sastava ocitovala se
izlaskom njihovog prvog, i
nazalost do sada jedinog,
audio zapisa zabiljezenog
na kazeti i CD-u naslov-

ljenom »Zvuci ravnice«.
Kazeta s najpoznatijim
pjesmama u izvodenju ovog sastava
izvrsno je primljena kod najSire publike,
Sto svjedoci, za amaterske prilike, posve
solidna tiraza od 3000 primjeraka.

Prema osobnom priznanju svih ¢lanova
sastava na repertoaru imaju vise od 1000
pjesama, a to se uvijek moze provjeriti
kada po pozivu sviraju u kavani »Dukat«
koja se nalazi u sklopu HKC »Bunjevacko
kolo« u Subotici. Takoder iz tog
glazbenog mnostva izdvajaju se dvije
pjesme koje su tijekom vremena postale
zaStitnim znakom »Nevena« i koje su
nebrojeno izvodili za »duSu«. Skladbe
»Subotice grade« i »Ne dirajte mi

ravnicu«, pjesme su koje su svojom
popularnoséu zagazile u legendu, a u
izvedbi ovih tamburasa cuje se puni
kolorit u bogatstvu zvuka njihovih
instrumenata.

Joso Mikovi¢: Oduvijek sam zelio
svirati s tamburasima koji osjec¢aju glazbu
na isti nacin poput mene. Svirajuci u
»Nevenu« ta zelja mi se ispunila, uz svi-
ranje i druzenje s prijateljima i tamburom.

Svetislav Milisavljevié: UzZivam svirati
tamburicu, nastojeci se Sto vise pribliZiti
izvornom backom zvuku, zvuku ravnice
koji njegujemo izvodecéi brojne pjesme
posvecene kraju iz koga smo potekli.

SUBOTICA-TRANS obavjestava cijenjene putnike na medunarodnoj autobusnoj liniji: Subotica - Zagreb,
da od 19. 1. 2003. vaze nove, niZe cijene prijevoza s nizom pogodnosti:
adjeca do 6 godina voze se besplatno

adjeca od 6 do 12 godina imaju popust 50% (cijena povratne karte iznosi 1.420 din.)

a studenti uz prikaz indeksa uZivaju popust od 30% (povratna karta je 1.988 din., a u jednom pravcu 1.106

din.)

 osobe starije od 60 godina imaju popust od 30%
POPUSTI VAZE ISKLJUCIVO ZA DIREKTNU LINIJU OD SUBOTICE DO ZAGREBA U OBA PRAV-

CAI VAZE 30 DANA.
VAS SUBOTICA-TRANS

10. listopada 2003. ¥y
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SPORT

Ureduje: Drazen Préi¢

Sportske vijesti

Kosarka

Skt
Ceodyear lige

U prvom tjednu listopada, utakmicama
prvog kola startala je nova sezona
Goodyear lige u kojoj se natjecu kosar -
kaske momcadi s prostora bivse zajed -
ni¢ke drzave. Titulu brani Zadar, nove
momcéadi su izmedu ostalih Slovan
(SLO) i Refleks (SCQ), dok je izraelski
Maccabi istupio iz natjecanja. Kosar-
kaski recept za poboljsanjem igre, ali i
posjete dvoranama, pokazao se pravim
rjesenjem u protekloj sezoni Goodyear
lige, te se moze za ocekivati jo$ bolji pri -
jam u predstoje¢oj sezoni 2003-04. Na
otvorenju premijerne pobjede su ostvari-
li Cibona, Split, Zadar, Zagreb, C. Zve-
zda i Siroki.

Nogomet
Hrvatska lovd

hlaaiz

Poslije poraza u Bruxellesu od Belgije,
izravnog protivnika za plasman na EP u
Portugalu 2004, nogometna reprezenta-
cija Hrvatske pokusat ¢e pobjedom pro-
tiv ve¢ kvalificirane Bugarske (pobjed-
nik skupine), uhvatiti drugo mjesto koje
vodi u dodatno razigravanje (baraz). Od-
lucujuca utakmica igra se ove subote (11.

listopada) s pocetkom u 20.15 na stadio -
nu Maksimir u Zagrebu, uz izravni tele -
vizijski prijenos.

1. HNL

10. kolo, 4. listopada
Slaven B. -Hajduk 1:1
Dinamo-Cibalia 3:2
Rijeka-Kamen 1. 1:2
Osijek-Zagreb 5:2
Marsonia-Inker 0:1
Zadar-Varteks 2:2

Tablica: Dinamo 24, Hajduk 22,
Inker 15, Kamen |. 14, Slaven B.
13, Varteks 12, Osijek12, Zadar
12, Rijeka 11, Cibalia 11, Zagreb
9, Marsonia 9

1. liga SCG

7. kolo, 4. listopada
Sartid-Partizan 2:1
Vojvodina-OFK Beograd 0:0
C. zvezda-Buduc¢nost 4:0
Sutjeska-Kom 0:1
Napredak-Obili¢ 0:3
Hajduk-Borac 2:0
Zeta-Zeleznik 1:0

Radnicki (O) -Zemun 0:0

Tablica: C. Zvezda 16, OFK Beo-
grad 16, Partizan 15, Sartid 15,
Zeleznik13, Obili¢ 10, Hajduk 10,
Zemun 9

Ultimate fight
Cro Cop ekspresne

Najbolji hrvatski borac Mirko Cro Cop
Filipovi¢ ekspresno je »onesposobio« za
daljnju borbu protivnika, meksi¢kog bor-
ca Dos Carasa jr., potro§ivsi samo 46 se-
kundi borbe na Pride Bushide spektaklu
odrzanom prosle nedjelje u tokijskoj Sa -
itama Areni. Uspjesna »generalka« pred
mec¢ karijere u kojem ¢e se 9. studenog
boriti s Fedorom Emelianenkom za na-
slov ultimate fight prvaka svijeta.

Tenis y
SArapOVe]
prva fitwla

Teniski svijet ima novi seks simbol u iz-
vrsnoj ruskoj tenisadici Mariji Sarapo-
voj, koja za razliku od Ane Kurnjikove i
osvaja turnire na kojima ucestvuje.
Sesnaestogodisnja Ruskinja pobijedila je
Madaricu Aniko Kapros (2:6, 6:2, 7:6) u
finalu WTA turnira u Tokiju (860.00083),
osvojivsi ve¢ zarana svoj prvijenac na
velikoj sceni.

Liga Vojvodine
9. kolo, 4. listopada

Borac (BG) -Glogonj 0:2
Radnicki (Sut) -Metalac 2:1
Kozara-Topola 6:0
Krivaja-Vojvodina 1:1
Sloga (E) -Backa1901 0:2

Tablica: Radnicki (Sut) 22,
Glogonj 21, MI. Borac 1. maj 18,
Backa 1901 16, Vojvodina 16,
Polet (R)

Stolni tenis

SCE-Hrvarska 0=

Subotica, 7. listopada. U susretu prvog
kola Eurolige za stonotenisacice Zenska
reprezentacija Hrvatska pobijedila je
selekciju SCG maksimalnim rezultatom
3-0.

Pravu poslasticu za ljubitelje vrhun-
skog stolnog tenisa priredila je Tamara
Boro§, »broncana« s posljednjeg
Svjetskog prvenstva i jedina Europljanka
kojoj je to poslo za rukom u posljednjih
50 godina.
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Relja Duli¢ FiSer, povratnik u profi tenis

Ljevica me jos uvijek slusa

Razgovor vodio: Drazen Pré¢ic¢

Pravila profi tenisa, kada je u pitanju
ranking tenisac¢a na svjetskoj ljestvici
najboljih igraca, jedna su od najsurovijih
uopée. Svaki rezultat, osvojeni bodovi i
dosegnuti plasman, ukoliko se ne obrane
ili se pak ne osvoje novi, nestaju u zabora-
vu sjecanja. Relja Duli¢ Fiser (29), najveéi
vojvodanski talent u posljednjih dvadese-
tak godina uz najbolji svjetski ranking, na-
kon vise od godinu dana pauze od aktivnog
igranja odlucio se vratiti profi tenisu. Iz
pocetka...

McEnroe kao uzor
Pocinjuéi zivotno druzenje s tenisom di-
vio sam se jednom od najvecih igraca
svih vremena, takoder ljevorukom, Joh-
nu Mc Enroeu. Njegova teniska univer-
zalnost, vrhunska igra s osnovne linije i
voleja, uz podjednaku uspjesnost igre u
singlu i dublu (rijetkost) trebala bi biti
uzor svim tenisacima.

» U profi tenisu sve pocinje od satelita,
najnizih ciklusnih turnira na kojemu
ucescée uzimaju mladi neafirmirani teni -
sati. Kako Vam je bilo na Zdrijebu pr-
vog satelita SCG na kojemu ste se ofici-
jelno vratili profi tenisu?

Moram priznati da sam se osje¢ao pomalo
neugodno, obzirom da su tu bili golobradi
igraci i po desetak godina mladi od mene.
Ali, odlucivsi se na povratak, morao sam
prebroditi i to...

» Na terenu je ve¢ bilo mnogo lakSse...

U svakom slucaju, jer na terenu se ne gle-
daju godine ve¢ igra. Svjedoci smo mno-
gobrojnih igraca u »najboljim« godinama
koji se svakodnevno ravnopravno nose sa
mnogo mladim protivnicima. Solidnim
igrama, uz jedno izgubljeno finale, uspio
sam osvojiti prvih sedam »povratnickih«
bodova.

» No, cijela pri¢a o povratku profi tenisu
zapocela je pocetkom ljeta, kada ste ma -
estralno odigrali prvu madarsku ligu,
osvojivs§i prvo mjesto sa svojom
momcadi Tordas-MTK.

Na poziv vlasnika Tordas-MTK-a zaigrao
sam 1 ove godine za momcad u kojoj sam
nastupao proSle sezone, ali bez ikakvih
igrackih pretenzija jer sam se, ostavivsi ak -
tivno igranje, posvetio trenerskom pozivu.
Odrzavsi rijec, vratio sam se na teren. Re -
zultati koji su usljedili, pobjeda protiv jed -
nog od najboljih madarskih igrac¢a svih

vremena Noszalya (nekad bio 98. igrac
svijeta) 1 sveukupna titula najbolje
momcadi madarskog klupskog tenisa, uz
obecanu podrsku vlasnika kluba, promije-
nili su moju odluku o definitivnom na-
pustanju aktivnog profi tenisa.

» Cini se da godinu dana provedenih na
trenerskoj klupi, osim izbrisanih nebra-
njenih bodova, nije uopée utjecalo na
ljevicu koja Vas je svojevremeno »podi -
gla« do i do danas impozantnog svjet-
skog broja 320.

Ruka me jo$ uvijek igracki slusa, zahvalju-
juéi aktivnom trenerskom angazmanu za
vrijeme kojeg sam svakodnevno sparingi -
rao s talentiranim igracem mlade generaci-
je Denisom Bejtulahijem, ali jo§ moram
raditi na fizickoj spremi, jer se tijelo odvi-
klo od golemih fizickih napora koje izisku-
ju dugi mecevi gréevite borbe za svaki
svjetski poen.

*»U prvom dijelu profi Kkarijere, prije
prekida, penjuéi se svjetskom ranking
ljestvicom odigrali ste brojne meduna-
rodne turnire, pobjedujué¢i mnoge danas
renomirane svjetske igrace.

Izdvojio bih Spanjolca Ramirez-Hidalga,
danas igraca koji se blizi ulasku u Top 50,
s kojim imam pozitivnih 3-1, pa Rumunja
Hanescua, takoder igraca iz prvih 100 s ko-
jim imam pozitivan skor, ali, nazalost, to
su samo lijepa sjec¢anja proslosti.

» Vasu karijeru krasi i jedan »nesretni«
rekord od dvanaest izgubljenih finala na
satelitima i futuresima zaredom.
Igraju¢i na svim tim turnirima sve je bilo u
redu do finala, a onda no¢ prije od-
lucujuceg susreta ne bih oka sklopio, i su-
tradan bi na teren izlazio potpuno drugi

igrac. Poslije svakog izgubljenog finala
hrabrio sam se da ¢e sljedeci put biti bolje,
a novo finale donosilo bi »staru pricu«.
»Ipak plijeni vasa upornost, $to bi mo-
ralo biti uzor mladim tenisa¢ima, kojom
ste se i pored brojnih razocaranja
vracali podignute glave na teren. Satis-
fakciju, makar materijalnu, dozivljeli
ste u trinaestom finalu osvojivsi na ba-
njalu¢kom Openu vrijednu nagradu-au-
tomobil Fiat Punto. Za to finale vezana
je mala drama, karakteristicna za vaSe
zavrsne turnirske meceve.

U mnogim izgubljenim finalima obic¢no
sam tijekom susreta dobijao prvi set, vodio
i na koncu, gubio. U Banja Luci sam gubio
set i 4-1 u drugom, na neki nacin oprostivsi
se s jo§ jednom neosvojenom titulom, a
onda se sve preokrenulo prvi puta u moju
korist. Dobio sam drugi i finalni treéi set,
osvojivsi svoje prvo finale i kljuéeve auto-
mobila namijenjenog pobjedniku.

» Nekoliko puta ste bili seniorski prvak
drZzave, nastupili ste nekoliko puta u Da-
vis Cup mom¢adi SCG, a sada ste u ulo-
zZi trenera teniske reprezentacije.

Ulogu igraca zamijenio sam trenerskim
mjestom u Davis Cup momcadi SCG, jer
me privlaci rad u trenerskoj struci i mo-
guénost prenosenja igrackog iskustva na
mlade igrace. Nazalost, porazom protiv se-
lekcije Gréke u nedavnom finalu II Euro-
africke skupine SCG se nije uspjela plasi-
rati u visi rang natjecanja.

» Tenisacka buduénost, igra¢ ili trener?
U najblizoj buducnosti pokusat ¢u spojiti
obje uloge, ali prestankom aktivnog igra -
nja svakako ¢u ostati uz profesionalni tenis
u ulozi trenera (coacha). =
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HTV 1

HTV 2

»Kum 2,
americki film,
HRT 1 u 20.50

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.05 - Busterov svijet,
serija za djecu i mlade
09.35 - Jezik i knjizevnost
10.35 - Zvuénjak

11.05 - Ptice, crtana serija
11.55 - Burzovno izvjesce
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.00 - Vijesti

14.15 - Zvjezdane staze -
nova generacija 7., serija
15.00 - Jezik i knjizevnost
15.30 - Strani jezici

16.00 - Vijesti

16.05 - Zvucnjak

16.25 - Duhovni izazovi
16.40 - Pozivnica

17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Medu nama

18.20 - Direkt

18.55 - Upitnik, kviz
19.30 - Dnevnik

20.05 - TV Bingo Show
20.50 - Kum 2.,

americki film

00.00 - Burzovno izvjesce
00.05 - Meridijan 16
00.30 - Sport danas
00.40 - Lopovi, film (111’)
02.30 - Vrijeme je za jazz:
Mirokado orkestar

03.30 - Seks i grad 6.,
humoristi¢na serija (18)
04.00 - Viseci vrtovi,
Spanjolski film (12) (110’)
05.50 - Djeca drugih Zena,
americki film (87°07)
07.30 - Prijatelji 1.,
humoristi¢na serija

10.00 - TEST

10.20 - Hitna sluzba 9.,
serija

11.10 - 24 (2.), serija
12.00 - Rode,
popularnoznanstveni film
12.30 - Pola ure kulture
13.00 - Brisani prostor
13.55 - Djeca drugih Zena,
americki film

15.25 - Crtani film

15.50 - Vijesti za gluhe
16.00 - Res publica

16.45 - Hugo, TV igra
17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Savrseni svijet
19.05 - Prijatelji 1.,
humoristina serija

19.30 - Glazbena TV
20.05 - CIA, serija

20.50 - Vijesti

21.00 - Seks i grad 6.,
humoristi€na serija (18)
21.35 - Zabavni program
22.10 - Napoleon,
mini-serija

23.40 - Pregled programa
za subota

»Virtuosity«,
napeti triler,
HRT 1, 20.05

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

09.30 - Zasjedanje
Hrvatskog Sabora, prijenos
15.20 - Nogometne
kvalifikacije za EP (mladi):
Hrvatska - Bugarska,
prijenos

17.20 - Sportski program
19.30 - Imenjaci,
dokumentarna emisija
20.05 - Crno-bijelo u boji
20.35 - Gradski ritam
21.05 - Zvjezdane staze -
nova generacija 7., serija
21.50 - Narodni refren
22.20 - Pregled programa
za subotu

08.00 - Vijesti

08.05 - Marsupilamiji,
crtana serija

08.30 - Maska, crtana serija
09.05 - Parlaonica

10.00 - Vijesti

10.10 - Crtani film

10.20 - Medicinski iskorak:
dr. Miles Hacker

10.45 - Hitna pomo¢ za
Zivotinje (45’)

11.30 - Pricopricalica
12.00 - Podnevni dnevnik
12.30 - Prizma -
multinacionalni magazin
13.30 - Kinoteka:

Jim Thorpe, americki film
15.25 - Iz antologije
Dramskog programa HTV-a:
U registraturi

16.40 - Kruske i jabuke -
kuharski dvoboj

17.15 - Speleoloski putopis
17.45 - Briljanteen

18.35 - Ed, serija

19.30 - Dnevnik

20.05 - Virtuosity,
americki film

22.00 - g'lamur:kafé

23.00 - Burzovno izvjesce
23.05 - Meridijan 16

23.30 - Sport danas

23.50 - Miami Blues,
americki film (18) (oko 93’)
01.25 - Kad se nebo rusi,
americki film (12) (102’05)
03.10 - Oprah Show (491)
03.55 - Kinoteka: Jim
Thorpe, americki film (R)
05.50 - Carstvo divljine (R)
06.15 - Kako napraviti
covjeka, serija (R)

07.05 - Cure u trendu 2.,
serija (R)

10.00 - TV vodi¢ + turisti¢ka
srediSta Hrvatske

12.10 - Ran¢ kod

»Pikove sedmice,

serija za mlade (R)

13.00 - Medu nama:
Blizanci (26'57) (R)

13.30 - Direkt (R)

14.05 - Julian Rachlin i
prijatelji

15.05 - Cure u trendu, serija
15.50 - Ciklus Perry Mason:
Zena sumnjive proSlosti,
americki TV film

17.30 - Ksena - princeza
ratnica 6., serija (12)

18.20 - Oprah Show (491)
19.05 - Cosbyjev Show (7.)

20.05 - Hrvatska -
Bugarska, prijenos

22.35 - Napoleon,
mini-serija

00.05 - Pregled programa
za nedjelju

HTV 3

06.30 - TEST

06.50 - Suzuka:
Kvalifikacijski trening
Formule 1, pr.

08.05 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

19.30 - Carstvo divljine:
Otok na kojem je vrijeme
stalo

20.05 - Ponovno zajedno -
uzivo iz Dubrovnika (60°)
21.05 - Kako napraviti
Govjeka, znanstvena serija
22.00 - Dan idiota,
njemacki film (18)

23.45 - Pregled programa
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HTV 1

HTV 2

Trol u Central Parku,
HRT 1, 8.50

07.55 - Vijesti

08.00 - Animanijaci, crtana
serija (R)

08.50 - Trol u Central
Parku, crtani film (R)
10.00 - Vijesti

10.05 - Mom and Dad
Save the World,

americki film za djecu
11.35 - Crtani film

12.00 - Podnevni dnevnik
12.30 - Plodovi zemlje
13.25 - Mir i dobro

14.00 - Nedjeljom u 2
15.00 - Vijesti

15.20 - Crtani film

15.30 - Dietpharm - deset
zdravih minuta, reportaza
15.45 - Obiteljski vrtuljak
16.25 - Kruske i jabuke -
kuharski dvoboj

17.00 - Od pet do sedam -
nedjeljno zabavno popodne
19.01 - Cocco Bill,

crtana serija

19.15 - LOTO 6/45

19.30 - Dnevnik

20.10 - Tko zeli biti
milijunas?

21.15 - Ne dao Bog veceg
zla, dramska serija (30’)
21.50 - Twin Town,
britanski film (12) (oko 96°)
23.35 - Meridijan 16

00.05 - Kiss of a Killer,
americki film (12) (oko 89’)
01.35 - Sunset Grill,
americki film (12)

03.15 - Dosjei X (9.), serija
04.00 - Amerika - Zivot
prirode (R)

04.30 - Hitha pomoc¢ za Ziv-
otinje (R)

05.15 - Twin Town, film

10.05 - Biblija (R)

10.20 - Putovanja na sveta
mjesta: Venecia

10.45 - Portret crkve i
mjesta

11.00 - Topusko: Dani
kruha, prijenos mise
12.35 - Opera Box
SPORTSKO POPODNE:
14.00 - Suzuka: Formula 1
za Veliku nagradu Japana,
snimka (R)

16.00 - Nogometne
kvalifikacije za EP 2004:
Hrvatska - Bugarska,
snimka (R)

Deep Purple,
koncert,
HRT 2, 22.45

17.50 - Rukometna Liga
prvaka:

Zagreb - Sandefjord, pr.
20.25 - Talijanska
nogometna liga, prijenos
22.20 - Sport danas
22.35 - Hit-depo

00.05 - Pregled programa
za ponedjeljak

HTV 3

07.10 - Suzuka:

Formula 1 za Veliku
nagradu Japana, pr.

12.45 - Zemlja nade, serija
16.30 - Napoleon,
mini-serija (3. i 4./4) (R)
19.30 - Kuharice iz Martina,
emisija pucke i predajne
kulture (R)

20.00 - Cosbyjev Show 7.
20.25 - Frasier 6.,
humoristi¢na serija (R)
20.50 - Becker 3., serija (R)
21.35 - Na zadatku,
humoristi¢na serija (R)
22.00 - Nedjeljom u 2 (R)
23.00 - Pregled programa

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.05 - Djeca iz Ulice
Degrassi, serija

09.35 - Predskolski odgoj
10.25 - Ucilica

10.35 - Mali veliki svijet
11.10 - Zivotinjski mladunci
11.15 - Jym i Jam

12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze -
nova generacija 7., serija
14.55 - Predskolski odgoj
15.20 - Razredna nastava
15.45 - Ucilica (R)

16.00 - Vijesti

16.05 - Mali veliki svijet (R)
16.25 - Korijeni - hrvatske
manijine u Europi

17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Hrvatska kulturna
bastina: Palaca (28'37)
18.00 - Portret umjetnika:
Silvio Foretic¢

18.55 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - Portreti koje
pamtimo: Don Zivko Kusti¢
20.45 - Latinica:

Zivot na kapaljku

22.40 - Meridijan 16

23.05 - Sport danas

23.15 - Frasier 6., serija
23.40 - Filmovi redatelja
Otta Premingera:

Pali andeo, americki film
01.15 - Dosjei X (9.), serija
01.55 - Remek-djela
svjetskih muzeja (R)

10.00 - TEST

10.20 - CIA, serija (R)

11.10 - Ed, serija (R)

12.00 - Zabavni program (R)
12.25 - Briljanteen (R)

13.10 - Mir i dobro (R)

13.45 - Kuéni sveci, americki
film (119’16) (R)

15.50 - Vijesti za gluhe
16.00 - Res publica:
Religijski kontakt-program
16.45 - Hugo, TV igra

17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Refren

19.05 - Prijatelji 1., serija
19.30 - Glazbena TV (R)
20.05 - Zapadno krilo

20.50 - Vijesti

21.05 - Kvalifikacije za
EURO 2004., emisija

22.25 - 24 (2.), serija

23.10 - Trece tisucljece -
hvalospjev Zivotu

23.35 - Pregled programa za
utorak

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
sredista Hrvatske

17.10 - Talijanska
nogometna liga, snimka

19.00 - Julian Rachlin i
prijatelji (R)

20.05 - Toga divnog
studenoga, talijanski film
21.35 - Zvjezdane staze -
nova generacija 7., serija
22.20 - Svijet mode
22.45 - Deep Purple,
snimka koncerta (100’)
00.25 - Pregled programa
za utorak
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UTORAKS »y 114511015 2/01013:
HTV 1 HTV 2
10.00 - TEST
10.20 - Zapadno krilo 4.,

U zivotinjskom svijetu,
HRT 1, 11.15

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.05 - Pripovjedac, serija
za djecu i mlade

09.35 - Prirodoslovlje
10.25 - Ucilica

10.35 - Otokar 2003.

10.50 - Sportret

11.15 - U Zivotinjskom
svijetu

11.55 - Burzovno izvjeSée
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze -
nova generacija 7., serija
14.55 - Prirodoslovlje (R)
15.45 - Udilica (R)

16.00 - Vijesti

16.10 - Govorimo o zdravlju
17.00 - Hrvatska danas
17.20 - Alpe-Dunav-Jadran
18.00 - Kult., emisija iz
kulture

18.55 - Upitnik, kviz

19.30 - Dnevnik

20.05 - Forum

21.30 - Gradski ritam
22.00 - Medicinski iskorak,
dokumentarna serija

22.40 - Meridijan 16

23.05 - Sport danas

23.15 - Becker 3., serija
23.40 - Filmovi redatelja
Otta Premingera: Whirlpool
01.20 - Dosjei X (9.), serija
02.05 - Njujorc¢anin, film
03.40 - Visoki ulozi

04.35 - Bert Rigby, bas si
budala - americki film
06.05 - Becker 3., serija (R)

serija (R)

11.10 - 24 (2.), serija (R)
12.00 - Portreti koje
pamtimo: Don Zivko Kusti¢
12.30 - Latinica:

Zivot na kapaljku (R)
14.15 - Bert Rigby, bas$ si
budala - americki film
16.00 - Res publica:
Normalan Zivot

16.45 - Hugo, TV igra
17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Crno-bijelo u boji
19.05 - Prijatelji 1., serija
19.30 - Glazbena TV (R)
20.05 - Saga o Forsyteima,
serija

21.20 - Ekipa za oCevid
22.10 - 24 (2.), serija
22.55 - Kobna pogreska,
americki TV film (12)
00.25 - Vrijeme je za jazz:
Hot Club Zagreb

01.25 - Pregled programa
za srijedu

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

17.45 - Magazin Lige prvaka
18.15 - Kvalifikacije za
EURO 2004., emisija (R)
19.30 - Hrvatska kulturna
bastina: Palaca (28'37) (R)
20.05 - Dogs of Warr,
americki film (12)

21.50 - Zvjezdane staze -
nova generacija 7., serija
22.35 - g'lamur:kafé (R)
23.35 - Pregled programa
za srijedu

SRIJIEDAT Y 11511101 2/01013)
HTV 1 HTV 2
10.00 - TEST
10.20 - Saga o Forsyteima,
serija (R)
11.20 - 24 (2.), serija (R)
12.10 - Alpe-Dunav-Jadran
12.40 - Forum (R)
14.00 - Winchell, americki
film (12) (102'40) (R)
16.00 - Res publica: Meta -
emisija za branitelje
16.45 - Hugo, TV igra
Kup UEFA:
Hajduk - Grasshoer,
HRT 3, 17.20
07.00 - Vijesti
07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.05 - Nasi neocekivani
praznici, serija za djecu
09.35 - Glazbena i likovna
umjetnost

09.40 - Grad umjetnosti
10.15 - Stilske figure: Uvod
11.10 - ZapleSimo zajedno
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.10 - Zvjezdane staze -
nova generacija 7., serija
14.55 - Glazbena i likovna
umjetnost (R)

15.00 - Grad umjetnosti
15.35 - Stilske figure: Uvod
15.45 - Udilica (R)

16.05 - Kokice (R)

16.25 - Plonerica

Tina Ujevica

17.00 - Hrvatska danas
17.15 - Svijet poduzetnistva
17.55 - Plavo i zeleno
18.25 - Rijeka: More (25’)
18.55 - Upitnik, kviz

19.15 - LOTO 7/39

19.30 - Dnevnik

20.10 - Globalno sijelo
20.40 - Poslovni klub
21.05 - Ajmo na stan,
dokumentarna emisija
21.40 - Znakovi vremena
22.40 - Meridijan 16

23.05 - Sport danas

23.40 - Filmovi redatelja
Otta Premingera: Where
the Sidewalk Ends

01.10 - Dosjei X (9.), serija
01.55 - Zamjena, film
03.20 - Snimka koncerta

17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Ku¢ni ljubimci
19.05 - Prijatelji 1., serija
19.30 - Glazbena TV (R)
20.05 - Sicilijanski klan,
francuski film (oko 114)
22.05 - 24 (2.), serija
22.50 - Pregled programa
za Cetvrtak

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turistiCka
srediSta Hrvatske

17.20 - Kup UEFA:
Hajduk - Grasshoer,
prijenos

19.35 - Trece tisucljece -
hvalospjev zivota (R)
20.05 - Nogometni Kup
UEFA: MTK - Dinamo,
prijenos

22.55 - Zivotinjski svijet
23.25 - Tajne prirodopisa
23.55 - Pregled programa
za Cetvrtak
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CETVRTAKS »

HTV 1

10650 11052/01013%

HTV 2

Glazbena TV,
HRT 1, 13.25

07.00 - Vijesti

07.05 - Dobro jutro,
Hrvatska

09.05 - Kamp 2000., serija
za djecu i mlade

09.35 - Egipat

10.35 - Sporterica

11.05 - Moja kuca

11.30 - Tristan i I1zolda,
crtana serija

11.55 - Burzovno izvjesce
12.00 - Podnevni dnevnik
12.35 - Zemlja nade, serija
13.25 - Glazbena TV
14.00 - Vijesti

14.10 - Zvjezdane staze -
nova generacija 7., serija
14.55 - Egipat (R)

15.45 - Ucilica (R)

16.00 - Vijesti

16.05 - Sporterica (R)
16.30 - Crtani film (R)
16.40 - Biblija

17.00 - Hrvatska danas
17.15 - Zliga i zagrebacki
Stikleci, dokumentarna
emisija (R)

17.55 - Trenutak spoznaje
18.25 - Internacional,
vanjskopoliticki magazin
18.55 - Upitnik, kviz
19.30 - Dnevnik

20.10 - Tko zeli biti
milijunas?

21.15 - Brisani prostor
22.05 - Pola ure kulture
22.35 - Burzovno izvjesce
22.40 - Meridijan 16
23.05 - Sport danas
01.10 - Dosjei X (9.), serija
01.55 - Kardinal, cijena
ljubavi - njemacki film
03.25 - Amerika - Zivot
prirode (R)

10.00 - TEST

10.20 - Ksena - princeza
ratnica 6., serija (12) (R)
11.05 - 24 (2.), serija (R)
11.55 - Globalno sijelo (R)
12.20 - Ajmo na stan,
dokumentarna emisija (R)
12.50 - Rijeka: More (R)
13.15 - Znakovi vremena
14.15 - Klan iz Las Vegasa,
americki film (12) (R)
16.00 - Res publica:
Ekologija

16.45 - Hugo, TV igra
17.15 - Zemlja nade, serija
18.00 - Panorama

18.30 - Automagazin
19.05 - Prijatelji 1., serija
19.30 - Glazbena TV (R)
20.05 - Zivotinjski svijet:
Mornaricki tuljani

20.35 - Tajne prirodopisa
21.05 - Vijesti

21.20 - Hitna sluzba
22.10 - 24 (2.), serija
22.55 - Triler

23.55 - Pregled programa
za petak

HTV 3

09.00 - TV vodi¢ + turisticka
srediSta Hrvatske

15.50 - Nogometni Kup
UEFA: Hajduk - Grasshoer,
snimka (R)

17.40 - Nogometni Kup
UEFA: MTK - Dinamo,
snimka (R)

19.30 - Plavo i zeleno
20.05 - Sportski program
22.00 - Zvjezdane staze -
nova generacija 7., serija

STAR 1.

22.45 - Portret umjetnika:
Silvio Foreti¢ (R)

23.35 - Pregled programa
za petak

HRT 1, NEDJELJA, 12.10.2003. u 21.50

TWIN TOWN

(britanski film)

ucki grad Swansea u Walesu. Dva brata, Julian (L.
Evans) i Jeremy (R. Ifans) Lewis, po cijele dane
besposliCare natjeruju¢i se ukradenim automobilima i
uZivajuéi lake droge. Zive u zajedni¢kom domadinstvu s ocem
Fattyjem (H. Ceredig), majkom Jean (D. Botcher) i sestrom Adie
(R. Scorgie), koja se prostituira. Nezavidnu obiteljsku situaciju

dodatno pogor$a oCeva nesreca na poslu i Cinjenica da ocev
poslodavac, beskrupulozni poduzetnik Cartwright (W. Thomas),
koji je upetljan u preprodaju droge, ne zeli Lewisovima isplatiti
odstetu. Julian i Jeremy odlu¢e mu se osvetiti...

Debitantski film velSkog redatelja Kevina Allena (The Big
Tease) crnohumorna je komedija » Twin Town« za koju je Allen,
uz Paula Durdena, napisao i scenarij. Zestoka pri¢a o dva brata
delinkventa koje svi smatraju blizancima iako oni to nisu,
napisana je i rezirana u stilu radova britanskog redatelja
Dannyja Boylea (Trainspotting), a prepoznatljivost joj daje vels-
ki kolorit kako u jeziku, tako i u lokacijama na kojima je snimana.
Furiozan ritam i otkvaCeni humor nadopunjuju se s klasicnom
kriminalistickom potkom i vrlo dobro osmisljenim likovima, te se
»Twin Town« doima kao rad puno iskusnijeg autora no $to je to
Allen bio u vrijeme snimanja. Glavna su atrakcija filma glumcki
nastupi Llyra Ifansa (potpisanog kao Llyr Evans) i Rhysa Ifansa
u ulogama brace Juliana i Jeremyja koji se osvecuju oCevom
poslodavcu. Naime, glumci su i u stvarnom Zivotu braca, pa se
njihove uigrane interpretacije doista ¢ine vrhunskom »kuénom«
zabavom. | dok je Llyr manje eksponiran, Rhys polako, ali vrlo
sigurno gradi medunarodnu karijeru (Notting Hill). Od ostalih
uloga treba istaknuti Dougraya Scotta (Ever After, Enigma) u
netipi¢noj ulozi negativca, dok usporedba s filmovima Dannyja
Boylea ni ne ¢udi zna li se da je popularni britanski filma$ izvr$ni
producent Allenovog prvijenca. Dojmljiv spoj furiozne akcije,
kriminalistiCke komedije i socijalne drame, »Twin Town« je
reprezentativan film suvremene britanske kinematografije koja
je posljednjih godina dala nekoliko svjetskih hitova.

Uloge: Llyr Evans, Rhys Ifans, Dorien Thomas, Dougray Scott,
William Thomas, Huw Ceredig, Rachel Scorgie, Di Botcher
Scenaristi: Kevin Allen i Paul Durden

Redatelj: Kevin Allen

Trajanje: 96’
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' piSmn

Reagiranje na ¢lanak »Potpora od
vitalnog znacaja za hrvatsku zajednicu,
u broju 35 »Hrvatske rije¢i«, od 26. rujna

Potpora od vitalnih
znhacaja bez
neprovjerenih postara

»Pucka kasina 1878.« zahvaljuje Povje-
renstvu Vlade Republike Hrvatske za-
duzenom za potporu Hrvata izvan Hrvat-
ske za dodijeljena sredstva za vrednovanje
rada i programa Pucke kasine 1878. Hva-

le vrijedna je odluka da se kona¢no potpo-
ra dijeli osobama sa punim imenom i pre -
zimenom 1 udrugama direktno i javno. U
bliskoj proslosti odredeni samozvani pos-
tari mnogo su kostali Hrvate u drzavnoj
zajednici Srbije i Crne Gore.

Nacionalno vije¢e hrvatske nacionalne
manjine u drzavnoj zajednici Srbije i Crne
Gore (u daljem tekstu Vijece) kako ne bi
bilo u buduénosti samo jedno od mogucih
natjecatelja za sredstva, trebalo bi na sebi
mnogo »poraditi«. Naime, ne mogu se di-
jeliti svoji vijeénici na podobne i manje
podobne i ¢initi sve da svoje neistomislje-
nike udalji iz sfere odlucivanja. Javna je
tajna da se i hrvatske udruge dijele po

slicnim kriterijima. Osnova na kojoj
pociva Vijece je Forum hrvatskih institu -
cija i organizacija u Vojvodini, koja je ne-
registrirana »tvorevina«, a po nasem zna-
nju Katoli¢ka crkva nikoga nije ovlastila
da je zastupa u Vijecu.

Legalitet i legitimitet su stvari koje
mnogo puta onaj tko ih nema i ne pri-
mjeéuje, te uporno okruzenju dokazuje
kako je »Bogom dan«. Djecje bolesti su
normalna pojava. Mnogo se lako izlijece
kada bolesnik slusa savjete lije¢nika i ko-
risti propisane lijekove. U najvecéoj je opa -
snosti onaj bolesnik koji ne vidi svoju bo-
lest.

Za Glavni odbor »Pucke kasine 1878«

RADIO SUBOTICA

24000 Subotica

Put Jovana Miki¢a 12

Tel: 024/55-22-00

Fax: 024/55-19-02
email: radio@radiosubotica.co.yu

- 91,5 MHz cjelodnevni program na srpskom
jeziku

- 89,6 MHz cjelodnevni program na
madarskom jeziku

- 91,5 MHz od 19 do 21 sat program na
hrvatskom jeziku

SHEMA programa na hrvatskom jeziku
19,00 h

- Najava programa

- Vecernji dnevnik

- Agencijske vijesti iz zemlje

- Agencijske vijesti iz RH

19,30 h

»lz zivota nasih predaka«
(ponedjeljkom)

»Sportski vremeplov«
(ponedjeljkom)

»Razgovor s povodom« (utorkom)
»Otvoreni studio« (srijedom)

»Galerija« emisija o kulturi (¢etvrtkom)
Vjerska emisija (petkom)

20,00 h

»Carolije trpeze« (ponedjeljkom)
»Na proputovanju s nama« (utorkom)
»Putokazi« (srijedom)

»Rock vremeplov« (Cetvrtkom)

20,30 h

- Vijesti dana

- Pripovijetka Balinta Vujkova

- Hitovi hrvatskih izvodaca

- Minute za ljubitelje jazza (petkom)
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